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(Megijelent fiizetalakban-, 2004-ben OSNYELV-E A MAGYAR- cimmel.)

OSNYELV- E A MAGYAR?

/Az Bsnyelyv titkai, az &snyelv rejtjelkulcsa/

Praczki Istvan

KULONVELEMENY OSNYELV UGYBEN

Kezdjuk azzal, hogy az ,6s” sz6 fogalmat tisztazzuk. A magyar "6s" jelz6
a hésbdl ered, ami a napbdl érkezé hét és meleget fejezi ki. Ez pedig a fold
létezésének és a foldi életnek is elengedhetetlen 6s-ténye és feltétele. Magya-
rul fogalmazva, az egész vildg a — a sz6 legszorosabb értelmében-, a naptol
fugg/! / Ezt ugy is megfogalmazhatjuk, hogy a foldi életnek, benne az emberi-
ségnek is a nap tiize< héje és melege a kezdete és ennek fogytan ez is lesz a
vége. Az 8s- és 8si jelz6 tehat azt jelenti, hogy a kezd6pont, az origé= a hé és
a ,hés allapot”. Az az 6s fogalom a kezdet szava, mert ennek az ,eredezési
folyamatnak” nincs 6se, mert 6 a kezdet.

Az 8snyelv tehat az a beszéd, melynek nincs 6se, mert téle és beléle
ered a tdbbi nyelv. A vildg nyelvészeinek — ma még talan mentheté moédon —
fogalmuk sincs arrdl, hogy egyaltalan volt-e 6snyelv és ha igen, akkor melyik
,gya-nusithatd” ezzel. Sokkal hatarozottabb azonban a nyelvészek — koztik a
magyarok - alldspontja a magyar nyelvvel kapcsolatban. Szerintiik ugyanis a
magyar’ nyelv, valami kiilonleges, rokontalan képz6dmény, tehat egy gyokér-
telen, és beazonosithatatlan nyelvi z&rvany, melynek sem ,nyelvcsaladja”,
sem rokonsaga. Ezek hijan pedig lassan elkopik, atalakul, vagyis ,beinte-
gralodik” a nagy és modern nyugati nyelvekbe, és ugyanugy elhal, akar az
arami és a latin nyelv.

Ezt az elhamarkodott és felilletes itéletet a magyar nyelvészek tu-
domasul vették és ennek alatamasztasara kitalaltak a finn-ugorizmust”,
mellyel egy mesterséges selejt-raktarba soporték azt a szittya magyar nyelvet,
melynek — a ,kulturnyelvekkel” ellentétben- sajat 6si szabir- avar rovasirdsa

' Az 6snyelv neve vélhetden ,,magyar” volt, /talan arami, arameus, vagy szittya/ ezért az egyszeriség
kedvéert nevezzilk magyarnak, vagy magyarosnak.



van, ami az &snyelvi mindsiilés egyik alapveté feltétele. Ok lathatoan el is fo-
gadjak az integracios- /vagy elhalasi/ elmélet ,torténelmi realitasat”. Ezzel az
europaiva valas elengedhetetlenségét hangsulyozzak, ami a gyakorlatban azt
jelenti, hogy feledjiik el a ,zavaros és barbar” éstorténelmiinket, tovabba eu-
ropaizaljuk, vagyis alakitsuk at az ,érthetetlen azsiai” nyelviinket. A magyaro-
kat, szerintiik csak ugy lehet megmenteni, ha magunkéva tesszik a nyugat
Lonzetlen kulturak” segitségét. Ehhez azonban le kell szokni a ,magyarkodas-
unkrol” és el kell fogadni az angol-amerikai nyelvi és kulturalis globalizmust,
magyaran a szellemi onfeladast megkdvetel6 Uj nyelvi internacionalizmust.

A nyelvészeinknek azonban az eszébe sem jut, hogy nyelviink kilonle-
gességeében Gsnyelvi motivumokat keressenek. Fel sem merik vetni, plane
kezdeményezni a szittya-magyar nyelvnek az okori nyelvekkel valé targyi-
lagos 0sszehasonlitasat, Nem teszik meg ezt persze a mai ,kultur-nyelvekkel”
sem. Ehelyett azt sugalljak és tanitjak, hogy nyelviinknek semmi kéze a hu-
nok- avarok beszédéhez, hiszen a magyar nyelv csupan a szentistvani ke-
reszténységtél szamit eurdpai nyelvnek. Hiszen — ugymond — elsé irodalmi
emlékeink is e korban jelentek meg. Azt a gondolatot pedig, hogy a magyar
nyelv ,6snyelv gyanus” volna, azonnal és felhaborodottan visszautasitjak. Ha
mégis volna valaki, aki ezt kutatna, akkor azt délibabos almodozénak, avagy
nyelvi sovinisztanak és ,eurdpa-ellenesnek” mingsitik. Ennélfogva aztan, sem
szo6t, sem publikalasi lehetéséget nem adnak neki. Tulajdonképpen még azt
sem teszik meg, hogy megvizsgalnak az 6snyelv ,paramétereit’. Az &snyelvi-
ség felvetését ugyanis agyrémnek tekintik, amivel ,komoly szakember” nem
foglalkozhat. Azt hiszem az akadémikus urak attol félnek, hogy révid uton ki-
derline, ezeknek a feltételeknek csupan egyetlen nyelv, az 8si szittya-magya-
ros nyelv felelhet meg. A globalista nyelvészek pedig ezt nagyon nem szeret-
nék. Ok és elvbarataik ugyanis azt tartjak, -bar ma még inkabb csak azt sugal-
ljak a vilagnak-, hogy a hiteles 6snyelv az arameus, vagyis /?/ a héber< zsid6
nyelv volna, melynek kivalasztott isteni voltat, -Gsiségét- a Tora és Biblia is
»-dokumentalja”.)

A héber nyelv kétségkivil régi, azaz antik nyelv, de nem &snyelv. [Erre
kulén kitérek/. A meghatarozo kévetelményeknek azonban csak a szittya-ma-
gyar nyelv felel meg. Ezért vehetem magamnak a batorsagot, hogy kijelent-
sem: A szittya-magyar nyelv, valdsziniileg a vilag egyetlen ,kultir- ésnyelve”.
Ennek legfontosabb kritériumai k6zil most mégis csak azokat citalom, melyek
alkalmasak arra, hogy az eurdpai kulturnyelvekben rejt6z6, de uralkodd szit-
tya-magyar 6sszavakat felismerhessik. Munkam jellege -ennek okan- meg-
kivanja, hogy az olvasénak el6zetesen hivjam fel a figyelmét azokra az Osi
szokasokra és szabalyokra, melyek nélkil nem kovethetik nyomon a kovet-
keztetéseimet és az érvelésemet.



Talan kdzismert, hogy a rovasirasnak két egyedulalld fészabalya van. Az
els6 az, hogy csak a szavak massalhangzoit irjak. Rojak, a maganhangzokat
pedig az olvasénak kell kozbe-értenie. ( Az S-T-R pld, egyarant lehet Sstér,
Osturi, sator, vagy az angol star= csillag sz6.) A masik f6szabaly, hogy az iras
iranya jobbrol- balra haladt. Ez pedig a mai balrél- jobbra haladé irassal
szemben ,forditott”, vagy fonak” //a tovabbiakban ,-FO="/ irasnak ne-
vezhetlink. A mai goérogos- latinos tipusu irasra val6 atforditaskor, vagy at-
tételkor azonban sok 8si sz6t — a maihoz képest-, forditva vettek at és ezeket
a szokat ma is igy ismerjik. (Pld, a latin sisak= cassis, azaz —FO= sisac< si-
sak. A tars és barat gorogil= deszmosz, ami —FO= szomszéd. A kod németiil=
nebel, ami —FO= leben< lebben. Az angol lapos= plate —FO= talp. A magyar
csuk -FO= kucs< kulcs. A tliz -FO= ziit, azaz sut.Stb.) Ennek megfeleléen
rengeteg magyar szo6 van jelen ,forditva” az 6sszes kulturnyelvekben.

Ezek mellett fontos és gyakori tévesztés a ,fele- fonak’-forditas. Ez azt
jelenti, hogy az 6sszetett szittya-magyar szavakat gyakran ugy vették at, hogy
a szo egyik felét forditva, mig a masik felét ,egyenesen” irva alkottak meg az
,Uj fogalmat”. (Pld. Duna-pentele neve; pen —FO= nép + tele, tehat nép-tele. A
beseny6k neve eredetileg: szebb-ndk. A besz ugyanis —FO= szebb. A
fehérbérii n6é ugyanis szebb lesz, ha napozik és néger- barna lesz. Az afrikai
jovetelli avar- szabir népek voltak a ,szebbek”. A Moldva- Besszarabia neve is
a szebb- /hajdan a boldog/ Arabiat jelentette. A hires cseppkd- barlangok
egyik része Aggtelek, ami természetesen nem az aggot, hanem sokkal inkabb
az Ag+ kelet, tehat a keleti 4gat jelentette, hiszen a telek —~FO= kelet. Az Avar<
Bavaria- Bajor-orszag 6si févaros Regensburg volt, ami Fekete Varat jelentett.
A buarg ugyanis var, a Regen pedig —FO= néger. (Jusson eszlnkbe, hogy lII.
Henrik német-bajor csaszar neve Fekete Henrik volt, de a Fekete-Erdd neve
sem véletlen)

Ezt az oda-vissza irast a nyelvész szakma busztrofedon-nak nevezi. Ez
az ugynevezett, 6korszantas-iras, amivell azt fejezik ki, hogy az iras jobbrol-
indul balra, majd a kdvetkez6 szét - a masodik sorban - balrdl jobbra foly-
tatjak, de az ujabb sor ismét jobbrdl balra halad.stb. Ennek oka az volt, hogy
.keskeny deszkakra” is irtak, ahol az iras fentrél haladt lefelé- /akar a kinai
irasban./ Egy sorban csak egy-egy szo fért el, igy 6kérszantashoz hasonléan,
iranyvaltassal rottak a szavakat. Ez az irasmod természetesen a hosszu és
Osszetett szavaknal volt gyakori.

Nyilvanvaldéan sok mas jelenség is kbézremiikddott az atvett magyar sza-
vak torzulasaiban. Egyrészt, sokszor elhagytak a maganhangzokat, illetve ke-
vesebbet, vagy masokat irtak le helyettik. Példaul a Szerémségben élt a
szemere, vagy szerém nevl harcos amazon né-térzsiink. Az 6 SZ-M-R elne-
vezését tobbféle értelemmel is atvették. A szemere szo6t az angolok smart-
ként vették at, ami a csinost, lgyeset jelentette. /Elvégre n6krél volt szd./ A
szlavok viszont forditva olvasva bet(i szerint vették at a szét. Amde naluk a
szmrt= haldl. /Elvégre a szemer —FO= rémes, illetve a szerém pedig —FO=



merész./. A kettés értelmezés nem ritka, mert pld, a kéd németil nebel, ami —
FO-= lebben. A orosz hattyu viszont= lebegy, ami magyarul= lebeg.

A maganhangzoknal sok bajt okoztak a magyaros hosszu és ,kétpontos”
magéanhangzdék. Az O- O-,0- helyett A -, AV< AU, az U- U- helyett pedig az
EV- EW, vagy EU- betliket alkalmaztak. (Pld, az 6drmény= amani, 6sszult
szollé= aszul. A Térok= Tewrewk, a gordg Zeus= az- Us< az- Os. A télgyfa=
Eskuleus, azaz eskilés. A palos sz6 Nogradban palous, késébb palouc és
paldc lett. lett. A Karpatok masik oldalara menekiilé palosok visziont mar a pa-
louc= palovc< palovec, majd polvec, vagyis pols-ki, vagyis lengyel nevet
csinaltak beléle. Stb.

Ezekkel a példakkal azt kivantam szemléltetni, hogy a latin — goérgos
betlikel iras bevezetése utan a magyar nyelvben is sz6- szaporitas /széd-
uplazas/ tortént. Sok szot ugyanis képtelenek voltak az akkori latin betlikkel
leirni, igy az 6si szok Uj alakban jelentek meg. (Pld, a sz(i- akkor lett sziv, a
his- hives, a hés- pedig heves. A mii- miv, a k6é- keve, a 16- lova, a ho- hava.
Stb). Mindez pedig azt jelenti, hogy a nyugati nyelvekben — hasonl6 modsze-
rekkel- meglelheték a magyar 6sszavak, bar néha csak okos kutatodas utan.
(PId, baleset nyugaton= accident, azaz 6ssze-dont. A francia hadsereg= ar-
mée, azaz Or-méhek. A német hadsereg= herr, vagyis herék. De a magyar se-
ret sem mas, mert a sereg —FO= geres, illetve herés. )

*

Erdemes tehat tudomasul venni, hogy a nyugati nyelvek nagyon sok &s-
szot tartalmaznak, ami azt jelenti, hogy a szittya-l magyar bolt az els6dleges
és fejlettebb. Ez pedig az 6snyelv kritérium egyik alapfeltétele. Tudni kell
azonban azt is, hogy az atvett szavakat minden nép a maga irastechnikajaval
és ,helyesirasaval” vitte be a sajat nyelviikbe. (A cseh szét 6k maguk ceh, az
angolok czech, a franciak cheq, a németek tschech alakban ismerik.) Van
azonban ennek az atvételnek egy rendkivil fontos jelensége. A szittya-magyar
szavak szamunkra furcsa és zavardnak tiné kiejtése.Ez a jelenség ugyanis
szamunkra /és a vilag szamara is/ nemcsak rendkivil érdekes, hanem soks-
zor igencsak meglepd informaciokat hordoz. Pld. az angol irni- és irott sza-
vak= write /rejt/ és written /rotten/ ugyanis azt jelenti, hogy aki rova-ir az reit,
amit pedig leirtak az rott- és rottan van jelen. Lathatjuk tehat, hogy megvalto-
zott betlk ellenére a kiejtés megbrizte a szittya 8sszét. Az eltorzitott write el-
lenére a rejt-ige jelenik meg. A latin rejtély= rebus, magyarul revus< rovas, de
ez a nyugatiak részére — akik nem tudtak irni- és olvasni-, egy nagy talany
volt. Nem véletlen tehat, hogy a titkos iras neve ma is= chiffre, azaz cifra, hisz
masok szamara a rovasok csak cifrazast jelentettek. Ezek miatt aztan kialakult
egy kultikus fogalom is; az abrakadabra. Holott ez sem volt mas, mint: abra-
ké-darabra.



Ugy vélem nem tévedek, ha a fentiek alapjan azt feltételezem, bar
inkabb allitom, hogy a Bibliaban is emlegetett ,egy-nyelv’, melyet akkor az
emberek beszélték a szittya-magyar nyelv volt. Ezt akkor araminak, vagy
arameusnak hivtak, és hajdan 6romi vagy 6romoés volt, ami latinosan torzult
arameussa. A nyelvtudorok mégis azt fejtegetik s6ét egyre inkabb hangoztatjak,
hogy ez arami egy ,proto-zsidé” Osnyelv. Ezt most és itt tételesen nem
kivanom cafolni, hiszen ez a munka teljessége ezt szolgalja. Most mégis — az
attekintés végett - ugy ,didhéjban” sziikséges ezzel foglalkozni. Ezt viszont
nemzetkozi fontossagu jelenségekkel kivanom ,demonstralni”.

A szittya mondak szerint az emberi Iényt az kilonboztette meg a tébbi
gerincestdl, hogy képes volt gondolkodni. Os-emberré pedig akkor lett, amikor
gondolatait képes volt szavakba és mondatokba foglalni, azaz beszélni tudott.
Kultur /azaz mivelt/ emberré viszont az tette, hogy ,feltalalta” a rovasirast. Ne
legyen ugyanis senkinek se kétsége afelél, hogy ezek a feltalalok a szittya
népek voltak, akik magyarul beszéliek és irtak. Azt hiszem mindenki tudja,
hogy a kulturanak két fajtaja, vagy ,szintere” alakult ki. A foldmuves kultdra és
az iras-kultura.

Azt hiszem el6bb az agro-, vagyis ugar-kultura alakult ki, hiszen az em-
berré valas fontos nagy allomasa lett a szemtermesztés, a gabona termelés
megkezdése. Ennek igen egyszerli modszere volt. Az emberek egy asobottal
lyukat Gtdttek a kdves talajpba és néhany magot tettek bele. Ez volt ugyanis a
kultura els6 formaja, vagyis a luk-turas. A kultira sz6 ugyanis — egyenes olva-
sattal- ku-el-turas< ki-el-tiras. Fonak olvasara viszont pontosabb, mert
kultira —FO= a rut-< rétt- luk. (A francia kultura= culture /kiejtve kiltir/, azaz
ki-el-tir, vagy eltar.)

A fontos magyar szavakat azonban az jellemzi, hogy oda- vissza ,bes-
zélnek”. Tobbnyire az adott fogalmat magyarazzak meg a masik oldalrdl.
/Rendszerint az adott fogalom okat fejezik ki. Pld, kellem< mellek. Szerelem<
mell-érez. Zivatar< arat a viz.stb./ A kultdra tehat —-FO= a-rut-luk, mai nyelven
a rott-lyuk. Természetes, hogy az iras 6si modszere a kére< kélapra rovas-
vésés, azéaz ,iras” volt. Az emberiség kulturaja tehat a ,rott lukkal” kezd6dott.
Ezt pedig tokéletesen ,definialni” csak magyarul lehet. Az agro- kultdra tehat a
természet szerves része, hiszen aki tor-mészt, az téri a mészkoves talajt,
majd magot termeszt.

Az iras- kultira sem mas, hiszen az ir6-olvasé ember is ,termeszt’, his-
zen tor /am/- észt, azaz térom a fejem. Ha a kultura szittya eredetérdl valaki-
nek mégis kétsége volna, annak felhivnam a figyelmét két ,modern” nyomdai
fogalomra, ami valdjaban csak egyet jelent, igaz, csak magyarul. A
nyomdaban jol ismerik az ,asterix= asteriksz” fogalmat: Ez a vessz6t / '/ és a
csillagot /*/ jelenti. Miért jelenti ezt a két egymastdl meglehetésen eltérd jelelt
és fogalmat, ugyanaz a sz6? Erre a kérdésre természetesen csak a magyar
nyelv adhat feleletet. Nevezetesen a francia nyelv géni 6startalma segit. Az
asterisque kiejtése ugyanis: aszterisko, tehat magyarosan gstoréske.



A nagy 06storés, vagyis a vilagmindenség kezdete a csillagok 6sszelt-
kdzése, melynek soran csillagok robbannak szét /égve- szikrazval, az ltkozés
utan pedig becsapddasok, kraterek keletkeztek.a. Az emberi kultira 6storése
az a pillanat volt, amikor az ,iras feltalaléja” el6szor itotte bele vésdjét a sima
kébe. Ebben a pillanatzban két esemény tortént. A kébe csapodd vésd
szikrakat vetett és a ko fellletébe egy lukat< egy vonaskat Gtott. (Ez pedig
szittya szoval 6stdr-és kdvetkezett be. Az 8stor /s-t-r/ sz6 tehat az &s-teret és
az osten< istent egyarant jelenti.

Az els6 kdbe vésett jel tehat egy ,vessz6”, a kisérd jelensége pedig egy
szikra, vagyis csillag. Ezzel kapcsolatban az 6korban létezett egy szakralis
formula, mely az emberiség negy titkat jelenitette meg. (Ez egy 5x5-0s
kockaba irt varazs-irdas a kovetkezd szavakkal. SATOR, OPERA, TENET,
AREPO, ROTAS. Ami oda-vissza, fentrél-le egyarant ugyanazt jelenti. Csak
éppen azt nem tudjuk, hogy mit is jelent. A megoldast ismét a magyar nyelv
adja meg, mert a fenti formula a kultura értelmét és titkat tartalmazza. A sator
a mennyet, a vilag-mindenséget fejezi ki. Amde elére az a+sator= asatol igét
is rejti. A sator —FO= rotas, azaz irotas= irottas, vagy erd6- irtas. Az arepo,
valéjaban a-revé= a rovo, tehat a magot rejté< elaso, vagyis bottal-vésé. A te-
net= teret, a foldet, vagy irotablat fejezi ki. /A rovasiras N- jele= R- betli./ Az
opera /latinul munka/= cs+opera< csapo6-ra, csapsz ra, marmint a kére. Ro-
tas= a+rotas< aratas. A szakralis szdveg tehat az irast és a vetést abrazolja,
melynek eredménye az aratas és iratas. A foldmivel6 kultira ugyanis,
erdéirtassal indult, hogy teret nyerjenek, amibe aztan eliiltették a magot, hogy
aratas lehessen. A masik olvasat szerint az i+rotas< iratas, a-rovo /a-repo/,
vagy a kévésé munka /opera= cs+apora/ eredménye az irottas tér, vagy
irotas, az éretés és aratas.

Remélem sikertlt az olvasot arrél meggy6ézndém, hogy hivatasos ny-
elvész és torténész tudorok dogmai mar nem sokaig tarthatok. A magyar nyelv
bizony nem rokontalan és nem nyelvi zarvany, mert az utédok véri rokonok,
hiszen leszamazottak. A magyar nyelv pedig csak oly médon zarvany, hogy
visszafelé zart, vagyis neki nincs 6se. Neki ugyanis csak -ma még- ismeretlen
Lorténelemelétti” szarmazasa van. Mindezek alapjan azt hiszem, ,megenged-
hetem magamnak” azt a kijelentést, hogy a szittya-magyar /arameus<
6rémos, arami< oromi/ nyelvet 8snyelvnek tekintsem. Mégpedig olyan 8si ny-
elvnek, mely messze megel6zte a latin és gorog kultarat, mely a jelek szerint
a sumeér-akkad kort is magaban foglalad kaldeus /kelta< keleti/ kultura mai
megtestesitdje. A magyar nyelv tehat nem a zsidé-gorog-latin okori kultdran
nevelkedett, hanemn ezek a kultérak taplalkoztak a szittya- kaldeus
6skultaran.



A magyar nyelv tehat nem egy nyelv a sok tucat ,kultarnyelv” kézil, ha-
nem a kultdra vele és altala kezd6dott. Minket tehat nem a gorog és latin
kultura emelt ki a barbarsagbodl, hanem rajtunk nétt fel a gorog és latin kultura,
melynek sok t6link szarmazo ,meghonosodott” szavat és kifejezését nagy
halaval és alazattal vettik vissza, mintha nagyon értékes ajandékot kaptunk
volna. Ezt aztan mindmaig levett kalappal készongetjuk...

OSNYELV, VAGY VALAMI MAS?

A ,szittya-magyar” 6snyelv természetesen nem teljesen azonos a mai
magyar nyelvvel. (A magyar és magyaros jelz6t csak jobb- hijan hasznalom, a
ma még ellenérzéseket kelté mor- és avar-, illetve hun, arameus> szemere
jelzdk helyett.) Ne feledjiik azonban azt sem, hogy 6seink nemcsak ,masként”
beszéltek, pontosabban mas szavakat, mas kiejtéssel és mas jelentéssel
mondottak. De azt sem, hogy eleink nem ugy irtak mint ma irunk, hiszen sok
ezer, -de valoszinlileg- 10 ezernél is tObb éven at a jobbrdl- balra halado
~fonak /rovas/- irast” hasznaltak. Az eurdpai, de ,alacsonyabb rendd”, latin és
gorog betiliket utanzoé balrdl jobbra irasra ugyanis csak szik ezer esztendeje
tértlink at.

Ez a ma teljesen pozitivnak beallitott valtozas azonban brutalis ron-
bolast okozott a szittya? magyarok életében. Szinte érthetetlen, hogy ma mar
elfeledtik, hogy ez az atallas negativ korszak-valtozast hozott a magyarsag
szamara. A politikai kdvetkezményeket a torténelem ,igazolja vissza”: Akkor
ugyanis Europa-els6 nagyhataloma voltunk és eze év utan fokozatosan egyre
kisebbek lettlink, majd végul torpe allamma valtlunk. A magyar nép 1000 év
alatt fel6rolte és felaldozta 6nmagat a mindig is halatlan nyugat érdekében. A
sulyos vereségekrdl és arrulasokrdl most ne beszéljiink, de hangsulyozottan
szoljunk a magyar nyelvben és a fonak rovasirasban bekdvetkezett valto-
zasokrol, a rontasokrol és torzulasokrol.

Ezek a beavatkozasok azonban nemcsak a ,szittyatlanitas” elszenvedé-
sét jelentették, hanem annak hiteles tanui is voltak. Hala a magyar nyelv
.varazserejének” az eltorzitott és elbujtatott magyar 6sszok még ma is képe-
sek leleplezni a szittya hun-magyar népek ellen évszazadokon at folytatott ny-
elvi manipulaciokat. A szavak rekonstrukcioja viszont lehetévé tette a torténe-
lem egyes esrményrinek megértését és a hanmisitasok feldetitését. Ez ter-
mészetesen annak kOszonhetd, hogy a magyar nyelv kuldnleges

2 A SZITTYA /SZ-TT/ sz6 eredetileg a nap-tiszteld Ssvallds elnevezése volt. Az elsd olvasata<
SZITJA, ami a mindent élteté nap-ltiiz szitasa, taplalasa és éltetése. Masik jelentése ,,lekopott” O
hang visszatétele utan; O+ szittya= OSSZITIA< éssziti a hun-magyar népeket. (a Vérszerzédéssel).
A harmadikat a fonakolvasat adja; Szittya —-FO= A-TTyZS< a-tjzs= a tiiz. Osi modon tehat a tiiz-
tiszteletét /nem iméadasat/, a magyaros népek dsszefogasat és lelkesitését, valamint negyedikként a
TUZZEL- tisztitast fejezi ki.



képz6dmény, melynek eltavolithatatlan tulajdonsagai vannak. Olyanok, mint a
valosagot tukroz6 jeletnés-tartalma és a szittya-magyar kifejezések ,igaz-
mondasa”. Ez pedig azt jelenti, hogy a magyar szavak a mindenkori ,fizikai,
foldrajzi és torténelmi” valoésagot fejezték ki. Ez a — ma még elfelejtett — tulaj-
donsaga teszi lehetévé azt a torténelmi vissza-mult-latast, aminek kovetkez-
tében le tudjuk leplezni a kdzépkor elképeszté hazugsagait. (Pld: a hunok —
csak ugy — eltlintek. A szittyakat semmi sem koti-flizi hozzank. Mi finn-ugor
eredetliek vagyunk. A magyar nyelv szavai szlav eredetlek /is/. Vagy, a ,ma-
gyar irodalom” a kereszténység bevezetésével kezd6dott. Stb.)

*

A magyar nyelv tulajdonképpen varazs-nyelv, ami azt jelenti, hogy ha joI
olvassuk és értelmezziik, akkor jol fogjuk megismerni és megérteni a szellemi
és kultikus multunkat. Ha pedig ezt mar ismerjik, akkor feltarhatjuk a hun-
avar-magyarok (és Europa) igazi 6storténetét. Ehhez azonban meg kell is-
merni, a magyar nyelvnek a méltatlanul elfelejtett, bar inkabb elfeledtetett,
géni tudasat, ami két alapvetésen alapszik. Az elsé ,principium” az, hogy az
europai kulturnyelvek 8se /6sanyja/ a ma magyarnak nevezett bibliai ,egy-ny-
elv” volt, melyet arameusnak hihetlink, hiszen akkor a bibliai népek az arami,
vagy arameus nyelvet beszélték.

A masik principium az, hogy az 6snyelv ,dids-képz&drmény”, vagyis a
didbél-szerkezetet utanozza. Az egyik fele ugyanis, a beszédkultura, mely
tokéletes szellemi szimbidzisban él a ,diobél” masik felét képezd Gsirassal, a
fonak-rovasirassal. Ennek koézépkori formajat ma ,székely’< avar
rovasirasnak nevezték el. (E két megallapitast most nem kivanom — kulén —
megvédeni, mert a dolgozatom végére ,minden kideril”, minden kérdésre fe-
lelet szlletik.) Térjink tehat vissza a magyar nyelvhez, melynek teljes megis-
merése sok meglepd ismeretet /igazsagot/ tar elénk. Lehetévé valik ugyanis a
magyar beszéd megtisztitasa, valamint a ,vilagbeszéd” valds 6sszefliggései-
nek a megfejtése.

Abbdl kell tovabb lépni, hogy az O6sszes eurdpai kulturnyelv rontott
torténelmi nyelv, koztik természetesen a mai magyar nyelv is. Ennek a
rontasnak az ,okat és fokat” kell felfedni, hogy a mai szavakban felismerjik az
eredeti tartalmat, ami nagyon sok fizikai-szellemi és tarsadalmi problémara ad
vilagos magyarazatot. Ez azt jelenti, hogy ha sikerll feltarni a torzulasok, és
kopasok jellegét, akkor megismerjlk, /és vissza adhatjuk/ a szavak 6si je-
lentéstartalmat. Ez a képesség azonban, csak a magyar nyelvben van meg,
melynek létezik egy olyan csodaja is, hogy rajta keresztil fel lehet fedni az
europai kulturnyelvek és irasok ismeretlen szarmazasat és okori — kdzépkori
fejlédését.



A nyelv szétvalasa és elkiilonilés folyamatos modosulasokkal megy
végbe. Meg kell azonban kilonbdztetni a bels6 — és természetes elklloniilést,
a kuls6 mesterséges beavatkozastol. A fentemlitett torzulasok — féként az
Ugynevezett szitokszavak -3, annak a mesterséges beavatkozasnak a kovet-
kezményei, hogy a nyelv- és iras-kulturat a volt szittya orszagokban erészak-
kal valtoztattak meg. Az igy véghezvitt valtozasok durvak voltak és a nyelvek
fejlédésében sokszor indokolatlan torzulasokat okoztak. Ezek ugyanis a pa-
rancsszora rank eréltetett latinos-gorogos irastechnikabol” adédtak. Mégpe-
dig azon egyszer( okbdl, hogy a szittya-magyar rovasirassal irt szavakat nem
tudtak jol /pontosan/ leirni, igy ennek kdvetkeztében nem is tudhattak helye-
sen rekepituldlni”, azaz visszaolvasni. (Pld: a szittya szot latinul scuta,
gorogul pedig= szkyta — ként irtak le, amib6l mara az 6si szittya szonk helyett
igen helytelenil a szkita sz6 ment at a magyar koéztudatba. Erdély &sneve
Diics< Dics6 orszag volt, amit Dacia-alakban vett at a vilag). A valtozasok egy
része természetes volt, hiszen igen nehezen értették meg a magyar beszédet
és ezért a szavakat elferditve adtak vissza irasaikban.

Képzeljik csak el, mi volna, ha valaki a kinai, vagy az angol beszédet
magyarosan irja le és azt visszaolvassa. Mi mindent hallhatnank? (Vegylink
csak egy egyszer( mondatot: ,Azt irom; Isten veled”. Ez angolul irva= | writhe,
Good Bye. Ez pedig kiejtés szerint magyarosan leirva= Aj rajt Gud Baj. Ha ezt
egy angol kezébe adjuk, akkor az valami ilyesmit olvas ki beléle: Edzs rézst
Gad Bédzs. Vajon mit értene ebbdl egy igazi angol?)

llyen és hasonlo ,viccek” torténtek mar sok ezer éve a szittya-magyar
szavakkal és nevekkel. Mindenki ismeri a sok szaz évvel késébbi korbdl az
alabbi latinbetls talanyokat; Tewrewk= Torok, a Dessewffy= Dezséfi Stb. A
magyar diakokat az 8s-irodalom cimén ilyen értelmetlen magyar széveggekkel
traktaljak: ,Latiatuc feleym zumtuchvel mic vogmuc. A magyarok természete-
sen nem igy beszéltek, habnem eképpen= ,Latjatok feleim szemetekkel, mik
vagyunk”. Vagyis értelmes magyar szavakkal beszéltek, de hat a ,szerencsét-
len idegen” pap, vagy szerzetes irta ezt le mindezt, nyilvan a ,legjobb tudasa
szerint”: Stb.

Amikor ilyen szavak szerepelnek mint §sszavak, a diakok meghokkenve
mondjak magukban, hogy ,Ejnye-ejnye, micsoda ,bikkfa-nyelvet beszéltek az
6s0k”. Holott az 6seink értelmesen és vilagosan fejezték ki magukat, csakhat
az idegen ,latinos irastudo baratok” hianyos latin bet( készlettel nem tudtak a
magyar szavakat helyesen leirni. igy szilettek az alabbi szdrnysziildttek:
gylmolccsel= gimilcvvel, imadjuk= wimaggiuc, 6ordég= urdung, 8slinket= ise-

3 A zsido-keresztény vallas a szittya vallas istenszavaival és jelzbivel nevezte el az ember szamara
legundokabb és legalantasabb dolgokat. Ezek emlegetésével ugyanis a napisteni kotddést kivantak
semlegesiteni €és a szittya magyakat manipulalni. Pld. A nap- pardzsbdl a parazna, a nap- 6sar< sarbol
az urililék- szar, a napistenné< diszndbol diszno lett, A Fehérlo istennd méhébol /poklabol/ pedig a
pokol lett, ahonnan 6rdogfiak sziiletnek. Stb.



mucut. Stb. Ugy vélem, hogy némiképpen sikeriilt érzékeltetnem a rovasiras
betiltasa és a szentistvani vallas-, valamint irasvaltas révén bekovetkezett val-
tozasok kialakulasanak mibenlétét.

Természetesen sokkal t6bbrél van sz6, mint ami a fenti példak utan fel-
sejlik. Az emlitett folyamat eme ,elrettent6 idézetei” mégis csak aprd bizo-
nyitékok. Ezek kotelezbvé tétele, évtizedes és évszazados alkalmazasa ugy-
anis, a magyar agyakban és a nemzeti tudatban értelemzavaré valtozasokat
hozott. Ennek fontossagat viszont azért kell kétszeresen is alahuzni, mert a
mai nyelvtudomany errél a térténelemdeformald valtozasrdl egyszeriien nem
vett tudomast. Az egészet kiragadjak az 6si szittya-magyar kultura évezredes
kereteibdl és atteszik egy ma judeo-kereszténynek nevezett kulturkérbe, mely
nagyon tavol allt a szittya-magyar szakralitastol és szellemisegtdl.

Ma pedig azt tanitjak, hogy a ,magyar irodalom” megjelenését a ,Tiha-
nyi alapitolevél”’, az ,Omaria Siralom”, vagy a ,Halotti Beszéd" iras dokumen-
tumainak irasbeliségétdl szamitjak Sét ezt ugy ,aposztrofaljak”, hogy hala a
~nyugati kultdranak” nalunk is megjelentek a magyar irodalom elsé ,zsengéi”.
Ennek kovetkeztében /az egyhazi irodalomnak hala/ az addig barbar és
irastudatlan magyarok megindulhattak a ,eurdpa-kultura” katolikus- ke-
resztény papok altal kimunkalt utjan. Azt is kinyilvanitjak, hogy a ,magyar iro-
dalom” ezzekkel mivekkel kezd6dott, Azt viszont elfejetik kozreaddni, hogy
kévetkez6 400 /négyszaz!/ év alatt szinte semmit sem fejl6dott a ,magyar iro-
dalom” szinvonala. Ezt ugyanis egy Matyas korabeli ,irodalmi remekkel” sze-
retném bemutatni.

Szemléltetésul és elrettentésul hadd idézzek néhany ,magyar sort” egy
16, szazadi kéziratbol. Mégpedig abbdl, ahol a Jankowich-gyljtemény Nan-
dorfehérvar elestérél tudosit:

»Az Landor feyrwar El wezessenek oka E woth Es Igy Esseth.” (Az Lan-
dorfehérvar elvesztésének oka ez volt és igy esett.)..."feu Kewetheth Bee
constanczy Napolyba zwulthan zelym chasarhoz- mynth annak Elewtte az at-
tyahoz payazith chasarhoz Kewldewzewth:...” (F6 kdvetet, be Konstantinapo-
lyba szultan Szelim csaszarhoz, mint annak elétte az atyjahoz Bajazid csa-
szarhoz kuldozott. .. stb.)

Most ne mindsitsiik a latinos iraskultura négyszaz éves ,fejl6dését” a
.Halotti Beszéd” szinvonalalhoz képest. Azt azonban a vilagért se feledjik el,
hogy ez az iras Matyas koraban, a magyar kultdra reneszanszanak koraban,
vagyis egyik kimagaslonak mondott id6szakaban készilt. Ez ugyanis azt je-
lenti, hogy az el6z6 évszazadokban még ennél is ,kriminalisabb” magyarsag-
gal irtak meg az egyhazi ,irastudok” a magyarok torténelmét.
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OSNYELV ES OSIRAS

Mindkét fogalom csak akkor érthetdé meg, ha tisztaban vagyunk a
legfébb jellemzéikkel, melyek nélkil képtelenség felfogni a magyar nyelv és
iras kultikus ,tudasat” és felmérni azt, hogy a kézépkorban honnan hova vitték
a magyar beszédet és irasbeliséget.

El6szor: azt kell tudni, hogy a szakralis magyar nyelv az emberi beszéd-
hangok minden arnyalatat képes kifejezni. Ezt pedig a székely- avar 4 Gsiras
misztikus rovasjeleivel vitte végbe. Ehhez mintegy 50 betljével /benne<
igaturakkal< Osszetett jelekkel/ rendelkezett, szemben a gorog, héber és latin
nyelvekben alkalmazott mintegy 24 betlivel. Ennek kdvetkeztében képtelenek
voltak a rovas-irassal irt szavakat egyszer(ien nem tudtak helyesen és ponto-
san atirni. (Arrél nem is szolva, hogy a beszélt nyelv térzsi idiomai /tajszavail
még tdbbarnyalatot tudtak kifejezni. A folyadékot jelentik pld: viz, 1€, csu /csur-
ran/, az,/aztat/, pis-pds /pisi/, mos-mis, mocs /mocsar, mocsok/, bor /borogat/
és nyér /nyirok. Hol tudjak ezt hitelesen leforditani? )

Masodsorban: Oseink hajdan csak a massalhangzdkat irtak le, de azo-
kat is ,forditva” , azaz fonak- irassal. Az &si irds ugyanis ellentétben a maival,
jobbrdl- balra haladt, mint az arab és héber iras. Ami viszont ma ,forditott” az
valaha ,egyenes” volt. Most azonban maradjunk meg a mai értelmezésnél és
igy nevezzilk a rovas-irast forditott, vagy fonak (a tovabbiakban: -FO=)
irasnak. Ebbdl adédoéan az si ,massalhangzoés- iras” olvasasa a magyaroknal
sem volt kdnny(. A szittya-magyarok érezték a hianyzé maganhangzokat, his-
zen a beszéd értelmébdl kiderilt a mondandoé. Azt viszont meg kell jegyeznek,
hogy az Gsszerovasok /ligaturak/ olvasasa komoly tudast kdvetelt meg, mert
minden ,iskola” alkalmazhatott Ujabb megoldasokat. Nem véletlenul volt 8se-
ink k6zott rovo- rejtd és fejtd ,foglalkozas” is. Nézziink erre néhany gyakorlati
példat: A rovas-technikaval irt Sz-R-M sz6 tehat ,elére’= Szerém, szirom,
szorom, szurom stb, jelentéssel bir, de forditva /-FO=/ is értelmes szavakat
fejez ki: merész, maras, maros, méros, stb.) A fentiek kovetkeztében valtozha-
tott az iras ,olvasata”. Sét, tovabb is mehetliink a bonyodalmak alakitasaban.
A massalhangzok el6l- melldl, vagy mogul ki is lehet felejteni, vagy el is lehet
hagyni maganhangzokat. Gyakori jelenség, hogy a sz6 elejére elfelejtették
Oket vissza tenni, S6t sokszor a betiik kdzottieket is elhagytak, vagy ,elhal-

4 A székelyek ,,latinos- francids” neve a sicamber ¢és siculi volt, ami magyarra ,,forditva” szik-
embert és szik-1u-t jelent. (A székely 166, nem lovast, hanem emberek-fo-je, fdembert jelent. A 16-10
sz0 tehat valaha istent és késobb mar csak embert jelentett.) A szik jelz6= aszik< kiszikkadt, vagyis
legéett< lebarnult embert jelent. Ezek a szik-emberek voltak az avarok és morok, kiket fekete-
magyaroknak is neveztek. Az avarok voltak a szittya népek ,,miiszaki-nemzete” a var-€pitok,
hajosok, a vasgyartok és arany-banyaszok stb. A szamolas ¢s iras az § talalmanyuk volt. Az ,,arab”-
szamok is eredetileg avar /gorogdsen< abar/ -szamok voltak. Az iras neve is székely- vagyis avar-
iras volt.
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lottak”. (PId: szeretet sz6 eredete= etszeretet< ezer-etet, a sz6r= e+zor<
ezornyi. Szerb vagy szorb —FO=bres és brosz= boros, ami valaha bordo<
voros, a bres pedig= beres< veres volt. Stb.)

Ezeket a ,kiforgatasokat” részletesen ki fogom fejteni. Most csak jelez-
tem, hogy a magyar nyelv milyen onfejleszt6 és ,kényszer’-folyamatokon
ment keresztiil a rovas-iras latinra tételével, mig a mai ,modern-magyar nyel-
vig” eljutottunk. Ezt a folyamatot szeretném megismertetni a magyar ésnyelv
és a székely-avar Uki rovasiras segitségével. Ehhez azonban elengedhetet-
lendl sziikséges megismerkednlnk az @si szittya-magyar kulturaval. Ez nem
nehéz, csak éppen /kezdetben/ magyar tehetséget és gondolkodast kivan.
Talan ugy, amit Michelangelo nagyon szellemesen fejezett ki. EQyszer ugyanis
azt kérdezték téle, hogy nagyon nehéz volt-e a csodalatosam szép és tokéle-
tes szobrait elkésziteni? Egyaltalan nem, adta a meglepd, de csalafinta
valaszt a mester. Ezek a remekmi{ivek ugyanis benne voltak a k6ben. Nekem
.csak a felesleget kellett lehantani réla”.

A magyar nyelvrél Sir John Bowring /angol diplomata és &snyelvész/ a
XIX. Szazad kdzepén a Poetry od Magyar’s ciml mivében azt irta, hogy:
Hungarian language is like a rubble-stone... (A magyar nyelv olyan mint egy
szikla...) és ugy folytatta, hogy ,rajta az id6 viharai egy karcolast sem ejtettek”.

A magyar 8snyelv valdban egy csodalatos szakralis ,mialkotas”, melyet
eléggeé elboritott a sok radobalt szemét és szenny. Ezt latta meg legnagyobb
koltdnk Petéfi Sandor is, aki nem véletlenil fogalmazott rendkivil keményen:
.Nit rak kentek a szazadok, Lemossuk a gyalazatot’. Ehhez csak annyit
fznék hozza, hogy nem csupan a szazadok, habnem az ,ezredek” is gar-
madaval kenték rank a mocskot és hazugsagot.

Mégis ugy hiszem, hogy nekem is ,.konnyl dolgom van”, hiszen csak ezt
a rarakodott ,felesleget” kell eltavolitanom és a magyar &snyelv Ujra teljes
szépsegében ragyogva fogja a vilagot elkapraztatni. Petdfi Sandorhoz csatla-
kozva az egyik agyonhallgatott Wass Albert erdélyi kolté szakralis versét ven-
ném el6, melyben a Fekete Magyarok Ké-istenét idézi elénk az ,Uzenet haza”
cim{ versben a kovetkez6képpen: ,A viz szalad, de a KO marad... A viz min-
dig elszalad, amde a KO mindig megmarad.”

A "k6" szo kitlintetett szereppel birt, mert az Isten egyik neve éppen a
K6 volt. O ugyanis az a bibliai ,KO /+szikla/”, amelyhez a zsidok alapitd
profétaja Mozs, a zsidok istene a Jehova helyett fohdszkodott és imadkozott.
Tette ezt teoldgiailag értelmezhetetlen okbdl. (Kicsoda a Készikla a mi is-
tenlinket kivéve. /2 Samuel, 22. 32./ A Készikla cselekedete tokéletes... Hlsé-
ges isten O és ... /3 Mdzes, 32. 4.) E mondatok mar megvilagitanak valamit a
.K6-kihantolas< kifaragas” michelangel6i titkaibdl. Ez persze ideoldgiailag
ugyan némileg bonyolult, de a magyar 6snyelv ezt a titkot is megfejti. A ,Ka-
0sz’= A K8-6s, vagyis a Kdisten eredeti értelmezésének birtokaban valdjaban
minden egyszer(. Sét tévedhetetlentl logikus a fejtdk, az érték tudataban és
kezében.
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SZAKRALITAS ES AZ OSIRAS

A szittya Oskultura ,Haromszentsége” a gondolat, a sz6 és az iras
szakralis egysége. A kialakult gondolatot a nyelvi-ék formalta szavakka- mon-
datokka, majd egy ék-vésé Orokitette meg a kdlalpon. Az 6skultira azonban
nem létezhetett az snyelv és 8siras kultikus egysége nélkiil. A szittya- magy-
aros Osnyelv kutatdsnak harom ,lel6helye” van: 1./ A rovasiras, (vagy
fonakiras) hatasa az okori kulturakra, valamint a mogé ,rejt6zott” nyugati nyel-
vek eltorzult irasai. 2./ Az isten- fogalom és a kultikus 6sszavak beépllése a
nyelvekbe, 3./ A nép és a gyerekek nyelve. A magyar Uki- szavak /oda-vissza
mikoddé 6szok/, valamint a paraszti beszéd.

Az O&siras kétségkivul a rovassal /faragassal, vagy karcolassal-,
kdnyuvéssel és véséssel/ kezdddott. Azonnal hozza kell tennem, hogy a
rovasiras, nemcsak fara vésést jelentett, mert kére, bérre és papirra is réottak<
irtak a betlket. (A rovas= i+ rovas= iras). A rovas helyettesithetetlen 6ssz6
volt, amely minden nyelven magyaros alakban jelent meg. A szlav nyelvek ra-
vas- és rovas-nak nevezik ma is. A latin talany /tehat a nekik megfejthetetlen
rovasiras-= rébus, azaz révus< reves, vagyis ,irdalt- iras”. A /gor/ rabas=
ravas< is rovas, /a goérdégben nincs V-betl, csak B./ ezét mondja Iényegében
az iras= grafosz sz6 is, ami nem mas, mint= ag+ rafos= ravos< ag-rovos.
Maskulénben a grafosz -FO= szofarg< szé+farag= faragos, vagyis rovas. A
németek rabisch /rabis/ szava is= ravis = rovas. A franciak reveche /roves/
szava azonban a durvat, az elnagyoltat, /nem simat/ tehat a revest- jelenti.

A rovasirasnak mara sok olyan elfeledett &si jellegzetessége van, me-
lyek dontéen befolyasoltak az 6si szavak beéplilését az Osszes, ugy nevezett
.indoeurdpai” és klasszikus utddnyelvekbe is. Az egyik jelenség azzal foglal-
haté Ossze, hogy a szittya-magyaros népek valaha nem irtak magan-
hangzoékat:

Csak Massalhangzoékat,

Csak 6ket rottak -irtdk, mert a maganhangzokat, -ami a magyar-tudas
alapvetd feltétele volt-, mindig ,oda tudtuk érteni”. Példaul: Mi valéban tudtuk,
hogy a termést, igy kell irni: T-R-M-S, amit azonban mi ési médon jobbrdl- bal-
ra, mai széval ,forditva” irtuk, igy: S-M-R-T. Mas kérdés, hogy a magyar szék
még megforditva is a lényeget fejezi ki. Az ,S-M-R-T” ugyanis= a szemert, (a
magocskat, szemecskét< a szem-nyit érét), vagy a szemerét — ,prehisztori-
kus- szoval” a= sumert jelentette, mely nép a szittyak elsé né-elvi /matriar-
chalis/ 6storzsének a neve volt. Ez volt az ugynevezett ,tiszta- iras”, ahol nem
kellett maganhangzot feltiintetni. /a szittya jelzd egyébként a tisztat is jelentet-
te./. Egyes torzsek azonban az olvasas megkonnyitése végett segédjeleket —
korocske, kereszt — tettek a sz6 mellé. Az utddirasok, mint a héber iras mar
teli raktak segédjelekkel az irast, amit a szittyak ,szemetes” irasnak neveztek.
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Nem igy ,értették” azonban a szlavok, akik akkor mar az Uj szokas
szerint balrdl jobbra olvastak el a szokat, igy nemcsak, hogy ,egyszeriien” de
magyartalanul SMRT-nak irtak és ejtették, hanem forditva is értették a szét. A
SMRT, vagy a SZMRTY ugyanis szlavul a teremtés forditottjat a pusztulast, a
halalt jelenti. (Nem véletlen azonban az, hogy a smart= az angolban az ugy-
est, takarost és a szurast /a vérszerzddeést/ jelenti, vagyis a sumér-szemere
népet.)

Az &siras ugynevezett TISZTA-IRAS volt, ami azt jelentette, hogy csak
a massalhangzok szamitottak. Ha tehat ma ki akarjuk bontani az 6sszokat és
vissza akarjuk azokat értelmezni, akkor csak a massalhangzo vaz a hiteles. A
kilonféle magan-hangzokkal valé helyes feltdltés a nyelvgazdasagot jeleniti
meg. A napjaink helyesirasanak kutatasa indokolatlan és tébbnyire helytelen.
Az utdédnyelvekben tehat nem szabad a modern helyesirast kdvetni, hanem az
6snyelv gyokereit kell kutatni. Ennek érdekében pedig, vissza kell térni az &si
gyokerekhez.

Forditva lras< Uki ras

A rovasiras masik torvénye: a ,FONAK-IRAS”, ami valaha az egyenest
jelentette. Ez a ,Forditva /fondk/ iras- szindréma” az egyik donté bizonyite-
kunk, egyben f6eszkdzunk, a nyugati nyelvekben létez§ Szittya-Magyar sza-
vak kimutatasahoz. A mar nagyon sokszor ,korszerisitett” nyugati szotarak-
ban is sorozatosan megtalalhatok a magyaros 6sszavak, csak éppen (nagyon
sokszor) forditva” (is) kell azokat olvasni. Ha pedig ezt megtesszik, akkor
azonnal megdobbent6 és cafolhatatlan informaciokat kapunk a szittya-magya-
ros nyelv mindentt- jelenlétérdl és mindentudasardl.

Néhany ,kdzkeletl példa”: A vonal, a nyil-egyenes /lat/= linia, ami -FO=
a n-il< a nyil. A latin sisak= cassis ami —FO= sicac< sisak. Az as6= pala —-FO=
a-lap. A 19, a lovak /gorog és latinul/ caval -FO= lavac< lovak. Tejes |é= oposz
—FO= szopd. A rokonok= deszmosz —FO= szomszéd. A bilin /németul/= grimm
-FO= mirg= azaz mireg. Eltesz, rendez /ang/= settle -FO= el-tesz, tengeri ka-
gylé /ang/= shell -FO= les. (félig nyitva les). A francia csapda= traquet -FO=
tekart, azaz takart, mint az alcazott godor, vagy tekert, mint a lehuzott
csapoag. Az alagut /fr/= tunel -FO= lenn-ut, A csicseri bors6< a lednek né-
metll = quendel -FO= lednek. Lapos /ném/= plat —FO= talp. Stb. (Nem folyta-
tom, pedig még sok szaz hasonlét tudnak felsorolni)
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KULTIKUS MAGYAR NYELV

Az 6snyelv meghatarozd lényegét képezi az ugynevezett istenség-
szindroma. Ennek megértése végett azonban a messzi 6smultba kell vissza-
menniink. Az Ostérés mindenekelétt a Vilagmindenség (a csillagvilag< galaxi-
sok) kialakulasat jelenti. Ebbé&l kovetkezik, hogy a KELET< a ,keletkezés” ott
fenn az OSTER- ben /S-T-R/, a hés, vagy hiis-térségben torténik. Az snyelv
ezzel a szoval ,inditotta meg” a vallas kulturat: A csillag ugyanis angolul= star
ISTR/< vagyis szittya-magyarosan 6stor< ¢storés.

Az 6stér sz6 azonban még sok mindent, de elsésorban az Osiirt és az
Istent, valamint a Szellemvilagot, tovabba a keletet /vilagtajat és a keletkezést/
jelenti. Egy nyelvi szokas azonban érdekes magyarazatokat szallit nekink.
(Az R- betii rovasirassal olyan, mint egy N és W, amit sokszor irtak és olvas-
tak hol N- nek, hol R-nek. A hosszu "I" betlinket viszont Y-nak irtak, amit y-nek
is olvastak). Ezekkel kap értelmet az Istar istennd neve is, ami nemcsak az
Os-tar /=0s-méh< Os-anyal/ jelentéssel bir, hanem az Istar név az Istent is ki-
fejezi. A Duna ,latin” neve is Ister< Iszter, azaz ISTEN volt. (Hiszen a Duna /D-
N/ név -FO= N-D= anud= a néd< Anyad értelemmel birt és a magyarok meg-
tarté Os-istenanyjat fejezte ki). Ezt hivjak ,latinul” Patronanak, ami a taplalo
rénat jelenti. Az 6si pat-sz6 ugyanis épit-ményt, hazat, hajlékot fejezett ki. /ma
is létezik a patika, ispotaly és putri/, a sz6 fonakja viszont az élelmet fejezte ki.
Pat —FO= tap. Ebbdl eredéen a Patrona nem mas, mint a Taap-réna a Duna-
anyank vizével taplalt< 6ntdzottt terméterilet.

Anap és a pan

Az Ostérrel eljutottunk az Istenhez, akit az &si idékben a NAP személy-
esitett meg és fejezett ki, hiszen neki kdszonhettlik a foldi életiinket. A nap
neve —FO= PAN. Ez pedig szlavul az Urat, az Uristent és magyarul- horvatul a
BANT, azaz fejedelmet. A gorog PAN= az 6ssz-est, az ,altalanost” a ,mindent”,
vagyis az istenséget jelenti. Az istenné, Sziizanya neve gorogdl= Panagea,
ami —FO= aega< égd, + nap, tehat egyiitt az Egé Nap./a Fehérlé istenné./

Erdekes dssszefiiggést fed fel az Anna név 8si becenece a Panna, Pan-
ka. A két név nyelvtanilag nem ,kompatibilis, de nalunk mégis igy terjedt el. Az
ok egyszer(. A napot megszemélyesité Napistenné a szittya-magyar anyja.
Mas szoval Anya és Anyus, amib6l nalunk az Anna és Annus nevek keletkez-
tek. A a napistenné az anya, akkor az Anna beceneve joggal lett a-nap —FO=
Panna. Feltehetbiileg az sem véletlen, hogy a finn 6rdég egyik neve= pannu,
tehat —FO= un-nap, ami a nap-nét /napistent/ jelentette egykor.
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Fehérl6 és az Os

A Nap-Isten egyik jelzéje a forr6< hés, amibsl az ,OS neve” szarmazik.
Aki viszont 6t szolgalja, az a HOS. A nap gérég neve= héliosz ami nem mas,
mint< héli-6s, vagy hdl6-6s, aki a fehérlovas tlizes szekerén vagtat végig az
égen. Ezt az izz6, fehérl6 napot a magyaros népek Fehérlébnek, majd
Fehérlonak, illetve Fehérlinak nevezték el. (A Helena név a Hé16-n6 ,nap-is-
tennét” jelenti.) A fehér jelz6 lassan elmaradt de magmaradt a Lu és a Lo, ami
az isten-anya neveként az 6snyelvek meghatarozé szava lett. Bel6le alakult ki
a férfi-isten rangja< neve is. A Fehér- LU -FO= UL= azaz Ur. (Az R- és L-
betlik ,csereszabatosak” a magyarban, de sok mas nyelvben is. )

A 16 és lu szoknak nyugaton kulon udvartartasa van. Az isten szava
torvény mondottak hajdan. A francia loi, és angol law /I6/ a torvényt jelenti. A
L6 ugyanis a napisten. A sumérok kiralyanak cime= Lughal, vagyis a nagy Lu<
nagy isten. A fenacia napkiralyok neve 18- alkalommal volt Louis /ejtsd: Lui/
tehatz L6. Nem véletlen a latin nyelv katolikus magasztalasa. Dicsértessék=
laudatur, ami= Lod /istened/ a- turil- a magasztalas= laudaccio= L6 dics6< az
isten dicsé! Hajdan a papak istudtak, hogy a L6 név mit jelent, hiszen tucatnyi
papa valalsztotta ezt papai nevéll. A Leo ugyanis a L6 név egyik valtozata,
mert az O- bet(t, 6k Leo-val, masutt pedig Lev- vel fejezték ki. /Az ororszlan,
és a Leo név igy lett Lev és Lowe. Stb./ Az angol-francia osnevek ma is jelent
vannak. A Marie- ,LU”, és a ,Luk és Luka” becenév az istent idézi, akarcsak az
olasz nyelv tiszteletteljes megszolitasa, az On= Lui, azaz Loi< isteni.

Az mar természetes, hogy a nap- fény is Luc- Lus fogalom, amit tObbféle
irassmoddal ismerlnjk. /A fény latinul= lux /luksz/, portugalul= Iiz, /lus/, olas-
zul= luce. Nalunk magyaroknal is jelen van a Lo-jelz8, mert sz60sszetételek-
ben a legnagyobb fogalmat fejezi ki. A L6- darazs, l6szilva, 16did, 16séska, vizi-
|6 ugyanis a legnagyobbat jelenti. Az oroszlan= Led neve is 16t jelent, hiszen
az oroszlan az allatok kiralya, pontosabban az ,stene”, hiszen 6 a legna-
gyobb.

Az Us és Méh, az Oreg és Orok

Az isten- Anya masik, igen népszer( neve volt a Méh-Mih, ami forditva a
parjat fejezte ki. A Mih —FO= Him. Az istennek azonban sok mas neve is volt,
de ,az Us” volt az egyik legismertebb lett az 6gérdg idékben. O volt az, kit a
gorégok aZ- EUS- nak= Zeusz-nak hivtak. Az 8si magyar jelentéstartalmat bi-
zonyitja és hitelesiti egy 6si egyiptomi varos neve, mely ma is az ékori 6sma-
gyar Az Us-Os nevét viseli: Ez a varos Szuez -FO= a+Z -eus, de ,elére magy-
arul olvasva” a SZUz- istennét jelenti. Aki természetesen, nem érintetlen sz(iz-
lany, hanem érinthetetlen Osistennd.

A magyar 6svallas fontos jellegzetessége a Férfi és Né-isten egylittes
uralma, amit Paros- Istenségnek nevezhetiink, melynek neve és fogalma a
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két-nemiséget fejezi ki. Ezek az ,lker-szavak’ tébbnyire a MEH- hez és a
HERE- hez /Him-hez/ kotédnek. Ezek a szdk a torténelem folyaman, kiralyok
és a papok, a herék< katonak, sét az isten fogalmat is kifejezik. A magyar ny-
elvben fellelhetd Here 6ssz6 eredetileg —FO irassal= ereh= ereg. (A G és H
gyakran cserél6dnek. Pld: géz< h6z, gancs< hancs, guzs< hiuz stb.) Ez a sz6
elsésorban az Oreg-istent jelentette, de tulajdonképpen az érok< erek- jelzét
is kifejezte. Erdekes jelenség, hogy mindkét olvasat a herével van &ss-
zefliggésben. (Az emberi nemzd herével, no meg a ,méhkasok” 6rzéjével /a
katonajaval/ a here < méh-hel is.)

Here altalaban olyan 6reg ember, aki a tarsadalom ,terhére” van. Amde
a legtapasztaltabb 6regbdl< ,herébdl” vezetd, azaz ,kiraly” is lehet, ha meg-
valasztjak. (Hiszen az dreg- ereg /R-G/ -FO= gere- ger6 és ebbdl lett a gore.
(Imé a ,szlengrdl” is kidertl, hogy 6smagyaros, hiszen a falusi kukorica- ,goré
is azt mondja”, hogy 6 az 6reg, a régi tengerit 6rzi.) Természetes tehat, hogy
isten egyik neve is Oreg, /az Osz/, az Oregisten. Az éreg szébdl alakult ki
ftorzult ki/ késbbb a feudalis kiralyok latin elnevezése is. A kiraly /lat/= rex- /ré-
gis/, a kiraly helyettes= regent. A kiraly rex= regs /R-G-S/= e+regs< Oreges,
ami Or- Egies< az Egi-Ort is jelent. A regent is< régenti, a kiralyné pedig= re-
gina= a régi-n6< a nemzet patronaja.

A szittya 6svallas nagyon fontos eleme volt a Paaros-istenség. Ez akkor
azt jelentette, hogy a szakralis dontéseket az istenpar egyditt, -k6zésen- hozta.
Ennek a paros- kornak a fontossagat mutatja az az okori tény, hogy akkor
minden vezet6 funkciot két személy toltott be. A legismertebb &si istenek vol-
tak a Fehérlo- Vorosld /him< mih, szliz< Zeusz. Az egyiptomi lzisz -FO=
szizi< szlzi. Osiris -FO= sir- izz6 /a maglya/. A romai Jupiter és Juno, Stb.

Ennek kovetkeztében a nagy kiralyok és vezérek parosaval, toébbnyire
ikerként jelentek meg. /Hunor és Magor, Romulus és Rémus/. Az 6kori konzu-
lok ketten uralkodtak, akarcsak a magyar fejedelmek ésé romai tarscsaszarok,
kiket elhallgat a ,mai torténelemiras” is. PId. Atilla és Buda, Arpéd és Kurszan,
vagy Caesar és Nagy Constantin uralkodo tarsai.

Ezért telepdtek a szittya magyiros torzsek és nemzetségek is parosaval.
Egy néelvii torzs és egy férfi-elvi torzs. (Ezek kialtd nyomai ma is jelen van-
nak. Pld. Csehkek és himelvii morvak, boross- poroszok és hinmelvi bajorok.
Magyarok és himelvl erdélyi avarok. Turi< trak osztrakok és oroszlanos ka-
rantalnok. stb. A néelvii nemzetségek voltak a pariso- fehérek, a himelviiek
pedig a fekete- fehérek, vagy fekete sargak.)

Ebbdl az isteni kettdsségbdl ered az uralkododk ,tobbes-szamu” beszéde
is, ami azt fejezte ki, hogy a dontést tobben- ketten hoztak meg. Az mar mas
kérdés, hogy a Paros istenség okan keletkezett a ,primus inter pares” elv, me-
ly szerint valaki, az egyik ,els6 az egyenl6k kozott”. Ez pedig eredendben a
né-isten volt. Ezt az els6séget pedig féként az bizonyitja a mai napig is, hogy
a szittya-magyarok legtiszteletteljesebb megszolitasa az On, ami hajdan —
FO= N6&, a Ndisten neve volt. (Nem véletlen, hogy a nyugati els6 sorszam a
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nét mondja. (A latin els6= unus- una, ami a visszatett H- val= hunus és huna,
vagyis a hunos és hunn-né, illetve hun- na< hun-anya. A francia els6= un,
ejtése ,0Un”, ami —FO= n({i, vagy a-né.)

A f6isten anya-elviiségét erdsiti meg a vilag legnagyobb himelvi
vallasanak, a zsido- keresztény egyhaznak az ,alapelnevezése”, amit azzal
fejeznek ki, hogy az 6 vallasuk 6sneve az Anyaszentegyhaz. Holott a zsido és
a keresztény vallas a férfi isten uralma révén az Atyaszent-egyhaz volna a
vaslogika szerinti elnevezés. /Az isteniik ugyanis az ,Ur" és Elohim, aki az
El6-him, vagyis a férfi isten./

Parazs és varazs

A szittya Osvallasban a nap, mint izz6- fehérl6 tdmeg= Fehérld- ként je-
lent meg, mint a magyarok féistennéje. A forrdsag és h6éség mas jelzdje a hés,
melybél a H- nélkiili ,0s’< a magyarok Osz- istene, vagy Ose lett.

A nap lényege a plazma, a perzsel6 és hés- (6s)- sugar aradat, az égi
tliz, a pires- zsarat. A piros-voros és parazslo< varazs- gomb. Nem hianyozhat
tehat az isten nevek kozil a Parazs sem, melyet a ,gérog” mithologia Parizs-
nak (Parizs kiralyfinak) nevez. A magyar mondakbdl pedig jol tudjuk, hogy a
taltos paripa< a ,Fehérld” parazsat eszik és ezutan szarnyal a gazdajaval. A
napisten legfébb tudasanak a jelz6je; a parazslo< vorozslé sugarzas, mass-
zbval< a varazslo eré. A varazslas tudasa azonban az istenség tudasa, hiszen
a semmibdl is mindent teremthet. Az elsé varazslé tehat maga az 6si napisten
volt,

Azt mondjak, hogy az isten varazs tudasat a ,samanok” birtokoljak. (A
szittya vallas azonban nem ismert samanokat. ) A samanok mégis a fejikon
lévé a varazs-szarvakkal novelik tekintélylket. Ez érthetd, hiszen a szarv
-FO= vrazs= varazst jelent. A magyarok kultikus allata ezért lett a CSODA-
SZARVAS, hiszen 6 val6jaban a napistent jelenti. Az 6s- Nap-isten= Osar, va-
gy Szar-Os latin irassal megorokitett nevét, ami= Szarvas= szar-uas lett. (Az
Osar /S-R/ Nap tehat a Sar, vagy Szar. A ,Sar-ga’, tehat a Sar-égi gémbét irja
korul. A Sar- szohoz jarul a helytelendil irt ,vas” szécska, valaha uas= (s- s,
avagy Asz< Isten- volt. A szarvas tehat a Sar+Gst< Szar- Ost, az izz6- sarga
napot, a Napistent jeleniti meg. (A szarvas szarvait az 6si rajzokon ezért
abrazoljak csillagokkal, vagy gyertyakkal diszitve.)

Magyar” az _Isten

Sok jel szerint a Napisten egyik ,proto- neve” a MAGYAR volt, ami ere-
detileg M-G-R -nak irva jelent meg a fonak-rovasirasokban. Ennek az M-G-R-
nek sok olvasata van és tegyik hozza, hogy az egyik kifejez6bb mint a masik.
1./ Mag- ar< a nap egy /égi/ magfuzids energia-kdzpont. 2./ Mag- ur< a
Napnak az ura. 3./ Mag- 6r< a Napnak, a Magnak az 6re. 4./ Magor- Magar, a
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magyar napvallas népének fiai. 5./ Madjar, a ,madar’< a Turul- istenség. Az
isten neve valaha a Magyar lehetett és valdsziniileg ezért nem volt magyar
nevl nemzet, illetve csak a masik olvasata a megyer létezett. A magyar sz6
szamtalan beépiilt mutacioja él ma is a nyugati nyelvekben. A szavak tartalma
pedig az egyes torténelmi korszakban megmutatja a magyarokrol kialakult ési
vélekedéseket. A makar< mahar, a majar< major, a madar, a megyer, a
maigre< meagre stb. /IM-G-R, M-K-R, M-H-R, M-J-R, M-D-R/, altalaban a ma-
gyar-t jelentik. A magyar pedig a nagyot és nagyobbat, a tukdét, a haznagyot,
a jol lakottat /a jolétet/ és a jo szakacsot fejezte ki. Az 6korban azonban még
az istent, a nagyot, a vezért és a boldogsagot is jelentaette. A mivelt és
képzett embernek érettségit kellett tenni. A német érettségi= maturitat /maturi-
tét/ vagyis magyari tett, vagy magyaritott. A spanyol érettségi=madurezza,
tehat magyar- esze van. A koézépkortdl kezdve azonban a nélkilozést és
€hezést fejezi ki, mert a judeo- keresztény papasag meg akarta valtoztatni a
magyarokrol kialakut alapfelfogast. (Az angol sovany= meagre, fr= maigre, a
németeknél pedig a hunger= az ami az éhség szava-.)

KG6- Isten

Az Isten és a K& szavak kultikus kapcsolata arra utal, hogy a KO- sz6
kilénlegesen fontos szerepet tolt be mind a szittya-magyar, mind az ,uni-
verzalis< vilag” - mitologiaban. A rovas-irds ismeretében kiderll, hogy az
6smagyar K- betl a kovet jelentette, (a rovasiras K = ¢ , amit az utédnyelvek-
ben; -k, -ku, -ka, -ca, -cu, -co, -coe, -q, -qu, -qa és mas hasonlé betlkkel ki-
fejezve irtak le). A KO- sz6 megjelent a Bibliaban is, ahol kitlintetett szerepet
kapott. Ott ugyan Kdsziklanak nevezték, ,melyhez” a zsidok 6sapja Mozes a
bucsu- imajat intézte. Nagyon meglepd, hogy 6 nem a zsidok istenéhez Je-
hovahoz fordult. (A Kd&szikla cselekedete tOkéletes... Hiiséges isten 6... /5
Mozes, 32. 4.) imé, az isten egyik neve, még a zsid6 eredetiinek tartott Bib-
lidban is az 6smagyar K6 volt, akit a ,forditok” K6+szikla- ként neveztek meg.

Ugyanakkor a német ké= Stein és az angol Stone is keményen kovetel-
ték az [+STEN- szét. A felismeréshez valdjaban a német kiraly = Kénig sz06 vitt
el. Azt ugyanis mar tudtam, hogy a féldi ,kiralyok” szinte kivétel nélkil kilénfé-
le isten neveket hasznaltak. Kézismert, hogy a feudalizmusban a kiralyok és
csaszarok, mind ,istenek” akartak lenni. Elétérbe nyomult tehat az a gondolat,
hogy a KO is az istent jelenti. Kénig /K-N-G/= K&+ nagy= a Nagy Isten. Me-
gerésitette ezt a felfordulas, a zlirzavar gorog szava a= KAOSZ, ami szitokszo
volt, tehat az Gsistenséget kellett, hogy jelentse. Igen a kaosz magyarosan=
ka-os= KO-Asz, vagy KO-Os. A ,minden, a vildgmindenség” valéban a KO-
tomegek csillagrendszere. Az a gérdg mitosz, mely szerint a vilag az ,6s-
kaoszbol” keletkezett, tokéletesen igaz, hiszen magyar nyelven egyértelmd,
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hogy a ké- 6s- tdmeg képezi a galaktikak épit6 anyagat. Az ,6s-kaosz” pedig
magyarosan a teremté istenséget jelenti.

A Ménrél

A magyar Ostorténelem igen fontos alakja a Nimrod- Ménrét dsapank,
kinek leszarmazottai Gog és Magdg, a bibliai Cham, vagy Kam fiai. Igen, his-
zen Kam -FO= mak, vagyis Mag, a mag-ar< magyar nép 6smagja. Ki és
micsoda akkor a Mén, aki csak a magyar mondavilagban maradt fenn Ménrot-
ként. A MEN ma mar csak a him ,lovat” jelenti, hiszen a néivaru 16 kanca volt.
A magyarok istennéje a Fehérld ,kanca” volt, igy a fia, nem lehetett mas, csak
egy< egy= égi Mén. O tehat a legendas Fehérléfia< az istenfia, aki egy ,Kis-
mén”, egy Kis-isten, vagyis maga Jézus- Krisztus.

A férfi Isten= a+ Z- Us< Usz, ellentétparja, -FO= Sliz, azaz mai nyelven:
a Szliz, aki a magyar Os-istenség ,masik fele”. (A felesége= felessége= fele-
6s- ege !) A gyermekilk- fiuk nem lehet mas, mint az ,Uj- Zeus’< Jézus. Ot
ugyanis latinosan J-ez-us= U+ J- Ze-(is = magyarosan: Jé-z-Us. A magyaros
szofejtés szerint Jézus a kis-Mén, azonos az Atyaval ,kilén munkame-
gosztast” alakitott ki: Az Atya a teremté és mindent alkoté Os-isten, (Kérés-
ten< Kor-6sztény), mig a Fiu a Mén, a gondolkodas, az emberi tudas és ha-
ladas istene, (Ostene- 6sténye), vagy még egyszeribben, 6 a belénk kddolt
6si- Osztdn. (A szlav dsztdn= isztyin, vagyis istin< isten. A nyugati 6sztén pe-
dig= instinct. Ez a két isstent, a szittya paros- istenséget jelenti. Az ,instin” ,
ugyanis a hin< hun istent fejezte ki. A ,CT"- viszont K-T, azaz két< kettéé is-
ten, hiszen az agyunk dio- szerlien két félbdl, -a n6 és férfi 6sztonbdl- all és
vitatkozik. A Dio és dios sz6 ugyanis a latin nyelvekben isstent jelent ma is.)

Az egyi tuedast az un. mentalitas fejezi ki. Az agyunkban él6 méni ké-
pességet az En, az ELg6 /Egd/ fejezi ki. A mén a menés, a haladas és veze-
tés szittya 6sszava. A francia menni= mener, a mén- Ur, a vezetés- menedzse-
Iés= meneger, vagyis menésel. A lovak jarni tanitasa a manéézsban torténeik,
ami a menés- helye. Az emberi tudas tehat a mentalitas, azaz mén-telités. Ez
pedig németil= mentalitat, vagyis mén-ltelitett. /Magyaran, isteni gondolatok-
kal telitett./

Magyar- Mater és Bél< Bal

Az Isten ,magyarsagat” erésiti az Anya elnevezés is, ami az Anyag- ot is
jelenti. Az ,idegen” nyelvek az anyat magyarnak hivjak, hiszen a Mater
/madar- mader/ és a Madre /madar- magyar/ egyértelmiien a matar < madart,
azaz magyart mondanak. (NB. A mater< mutter= anya és a matéria= anyag
parhuzamos jelentés is ugyanaz.) A mater- mader< madar azonban a TU-
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RULT, tehat a szakralis, -a soha nem latott- ,Madar-Isten< Magyar-Istent” is
kifejezte és kifejezi ma is.

Aligha tévedek nagyot azonban akkor, ha szerintem a Magar= Magyar=
Mageré /Oseré- 6senergia/-- tehlat az Ostény< Osten- Isten és a Matar=
Matéria= /Osanyag/ Istenség szorosan dsszefiiggenek. Sét valésziniileg 6k
az Os- tényezbk (6stény= Gsten). Az 6stények két ellentétes, de egymas nélkiil
nem létez6 oldalat képezik; Az Uri /a szervetlen/ 6sanyag energiaja; a mag ar=
mag- erd /hésugar/ valamint a magtér= az OSMEH, az ,id6 méhe”, ahol min-
den keletkezik és megsziletik. Az ,Anyag- méhe” /mater= anya-tér/, mas
szoval a matrix= a latin méh. Ez ugyanis a mag-tarolét, a ,Csirt’= az 6s- (rt
(cs6-rt < az ,art”) jelenti. A vilaglir méhe és az emberi anyaméh szakralis fo-
galma azonban csak egyiitt értelmezhetd.

Az anya masik szimboluma a méh, a latin matrix /Matris< mataros/. En-
nek a szénak azonban tobb szakralis olvasata van. A legismertebb az anya-
méh. Ezért lett a méhecske a hun- népek szent allata. Az Universum, a
Vilagmindenségsziiléanyja is az 1d6 Méhe. Az a végtelen nagy ,Mihely’<
Mélh-hely. Ebben pedig egy 6rias magtliz mikodik, melynek héjében alakul ki
és sztletik meg minden (ri- anyag és magerd, vagyis a Termmészet.

Csé- istennd és a Dugé- isten

A Parosisten- elméletbdl egyenesen kovetkezik az istenek és neveik
nemek szerinti elkulonilése is. A C6= K& istennek a C6= Cs6 istenné a parja,
a Csonek viszont a Dugd. Tekintettel arra, hogy a nyugati nyelvek mind rontott
magyaros utédnyelvek, értheté tehat, hogy ez ebbdl eredé- talald istenjelzé
nem maradhatott ki egyetlen nyugati ,kultirnyelvbél” sem.

Elébb azonban a CSOROL kell szélnom. Az &si rovas fonakirasrél a la-
tinra- gérogre atallaskor a magyar O- betiivel /is/ nehezen birkéztak meg a la-
tinosra atvalté irastudorok. A csé szot sokféleképen probaltak leirni és
elsésorban a V - W betiik segitségét vették igénybe, amit sokszor az O és U
betlink helyett is hasznaltak. (NB. Tewrewk, Dessewffy stb.) igy lett a sz{i-bél=
sziv, az Use-blI= vise, és a cs6-bbl= csév, csiv, vagy csav, amit a ferditdk jo
néhanyszor ,vissza forgattak” és igy ezek vacs, vécs, bécs, pécs és vics /viss/
stb, szavakka, elnevezésekké /falu és varos-nevekké/ valtak.

A CSO 6seredeti szent szavunk, mely az élet fogantatasat és kiteljese-
dését szolgalta és a létezést, az élet titkat 6rzi a vilag szamara. Egyben leké-
pezi a vilabgmindenség, az univerzum ,szerkezetének” a miiszaki rajzat, a
.Kaosz” képmasat is.

A cs6 ugyanis egy olylan képz6dmény, melya egy medret. Vagyis a csé
also felét, avagy egy alagutat, egy kor-alaku palyat képez. A cs6 képezi az
emberi test teljes ellatd - mikodtetd rendszerét. Az étel és levegbé egy
csérendszeren kerult a testbe. A belble keletkezett taplalékok /taplék/ a
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csoveken at jutnak el a helyikre. A hasznalhatatlan és visszamaradt 1é és
anyag is egy csérendszeren /a bélen at/ tavozik.

Az emberi LET” a folyadék, a LE eredménye. Az él6 lény akkor él, ha
létezik, vagyis "lét eszik”. A szittya magyar nyelv két olvasata tokéletesen
hatarozza meg a élet titkat. A 16 -FO= él. Az élet alapszava ugyanis a LE, ami
szittya magyaros szoval az ,élet vize”. A cs6 viszont az emberi élet alapvetd
technikai feltétele, melyben a 1é az élet vize kering. A magyar nyelv tehat tele
van az élet kilénféle megnyilvanulasait kifejez6 szavakkal, melyek a csével és
a lével kapcsolatosak. A cs6 és a Ié neve tehat minden kulturnyelven megma-
radt. Persze a helybéli iras tokéletlensége miatt nagyon sok — ma mar zava-
ros- alakban.

A CSO- bl lett a magyarban a csev, cseb, csepp, csap, csésze, stb.
Ezek persze fonak alakban is megjelentek. gy a vecs- vécs, becs, bécs, és
pécs, pacs. Késébb a csé< bd és bdcsé jelzével a bds< beos- beoc /és Beo-
cia/ a bos -FO= szob, a csibb is -FO= blcs, tehat mint "b6cs6” is megjelent.
Ezek a szavak — a cs6, cs6bb, bd, bbs- és tarsaik-, latinos- nyugatias
atirasanak a pontatlansagaval jegyezték fel nekiink a csdével- lével és vizzel
kapcsolatos- telepllések, /kdzségek, falvak és helységek/ Osszekevert és za-
gyvalt neveit. Ezek tehat a viz, a folyadék, vagyis a Ié alapvetd fontosagat és
az egész népet eltartani képes nagy folyd- 6stényi< isteni bizonyitjak.

A cs6 klasszikus jelenléte a ,gorog” tudomanyban és nyelvben jelenik
meg. Nevezetesen a csillagaszat szférajaban létezé 6si magyar szavak tu-
domanyos tartalmaban. A kaoszt mar emlitettem, hiszen vele a legérthetetle-
nebb ,dolgot” a vilaégmindenséget fejezték ki. llylen leleplezd fogalom a Ga-
laxis /Galaktika< Galactica/ A galaxis a mondak szerint egy olyan ,Tejut”, va-
gyis folyo /folyosd/ mely egy végtelen nagy csé alakjat formazza, ha a rola
készult ,spiral< csiga” alaku felvételt nézzik. A spiral vilagosan mutatja, hogy
egy végtelen méretii ,alagutrél” van sz6, melyet csillagok- csillagrendszerek
képeznek. Az 6gorég- magyaros szavak szépen vallanak. Meg kell azonban
jegyeznem, hogy az okori X- jel eredetileg a Cs betlt helyettesitette, de ma
mar sok sziszeg6- zizegd hangot potol. Az X= Ksz, vagyis C+ S, azaz Cs./ A
latin vezér és fejedelem= dux< ducs, vagyis dics. A Dics6é ugyanis az isten
egyik neve volt. Cadix varos neve= kadics, tehat Ké-dics, azaz Ké-isten. Box<
bax= bacs< pacs, ami -FO= csap.

A Galaxis tehat Galacs-is, ami —FO= si csalag, -szittya magyarul: sik<
sok csillag. A masik olvasata még jobb. Galaxis< gala ksis —FO= sikszalag,
azaz sok alag ,ut”. llletve sikszalag, ami szintén jo, hiszen a magyar neve a
Tejut, ami egy fehér szalagnak latszik. A gala szk6 gorogil= tej. Ez ugyan egy
fontos tévedés, mert a gala eredetileg nem tejet jelentett hajdan. Ennél tobbet,
mert a haltejet nevezték el igy. A haltej pedig a hal spermaja, tehat a jovo te-
remt6 léje, folyadéka, /Az viszont mas bonyodalommal jar, hogy Krisztus
goOroég neve az Ichtiosz volt, ami halat jelent. Krisztus jelképe egyébként is a

22



hal, vagy a halak./ A Galaxis tehat csillag cs6-alaput, hol kialakulnak, megs-
ziletnek a vilagmindenség csodai.

A folydk mentén a hajos és folmiives népek éltek, melyek kihasznaltak a
folyam aradasait és a vizi ,kozlekedési lutvonalat” is. Ezek a népek voltak a
vizi-gotok, kik ,eltiintek” a kozépkor nagy kodfelhdjében. Az utdédaik persze vi-
gan élnek ma is, csak éppen baszkoknak, svaboknak és svédeknek nevezik
O6ket. Nevuk eredetileg vizmenti avar, vagy ,b6s” volt. (A mai szigetkozi Bés,
B&- és Bbsarkany stb. régidja volt a magyar Beocia /Beotkhia/, amivel sokaig
a mosoni régiot nevezték el.

A szittya b6s nyugaton beus- baus, illetve ennek fonakjaként a sueb és
suab lett, majd U= V mddosulassal sveb és svab alakban jelent meg. Innen
ered tehat a folydmenti vizi-nép a svabok neve. Németorszagban f6ként a
Rajna és Duna mellett éltek, és élnek/.

Az |bér félszigetre kerilt avar- vandalok egyik nemzetésege voltak a
B&s< bues- svab< svébek. Csak hat az 6 nevuk ujabb moédosulast szenvedett.
A vandalok gyakran keverték a gorégos irasban szerinti B= V ,iras hibat”. A
dunamenti svab- svéb névbdl tehat a vandalok svévet csinaltak. /Ezeket —
egyébkeént tévesen-, a baszkok egyik nemzetségének tekintették./

A vizi-got ,svabok< svébek” azonban eljuktottak a Skandinav félszigetre
is, ahol a svéb- jelz6 svéd-dé alakult. /Talan nem véletlen, hogy az avar-
vandal sab- svéd népek cimerallata még ma is az oroszlan./

*

Az teljesen logikus, hogy ebben a ,néelvii csé kapcsolatban” a férfi-isten
nevét a dugo /D-G/, a cs6 ellentétparja fejezi ki. Ez a sz6 nalunk a Duka
/dugé/ és Dukla /dugold/ féldrajzi szoékban, valamint a Duk< gyuk alakban van
jelen. A Duk- Dug azonban -FO= /G-D/ szamtalan varosnévben ismerhet§ fel;
Gad, Ged, God, God, valamint a Gadany /-FO= ny6-dag< nét-dug/, Gadacs
/-FO= Cs6-dag/, Gadna /-FO= an- dag= n6 dug/. Gede, Godisa /-FO= 6si-
dog/, God, G6dolld -FO= a- 16< 16-dug,/ Gyugy= Gyug, Dag, Dég, Ddge stb,
nevekben.

Az istenség neve a fenti kifejezésekben a mai ember elétt mar rejtve van
és senkinek eszébe nem jut megkérdezni, hogy honnan is erednek az iménti
»fura” nevek. Az emberek ma szinte gondolkodas nélkiil fogadtak el a fenti ne-
vek dontd részének idegen, nagyrészt szlavbdl valé szarmazasanak az
akadémikus- finnugoros magyarazatat. Tudom, a fenti igen fontos nevek Osi
jelentését nem konnyl elfogadni, de szerencsére szamithatunk az angol-
olasz- gorog és sumér segitségre is. Az istenek és vezérek- hercegek ,ide-
gen” szavai ugyanis mindig magyarul és ,férfiasan< dugdésan” beszélnek.

Az angol isten= God /gud/ -FO= dug, a Dugé-isten. Az angol herceg is =
duke /djuk/= gyug, dug, akarcsak a latin vezér= dux /duksz/= dugsz. A velen-
cei kormanyzé= doge= duge< dugé. Az olasz vezér= duce /ducse/= dugcse<
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dug-csé. A /fr/ isten= dieux= dj0ksz= gyuksz /<dugsz/. Nem mas azonban az
el6ttink jol ismert gorog csaszari név sem: Dukasz Mihaly= Dugasz Mihaly.

A dugéb-istennév természetesen az Os- Keleten sem ismeretlen. Az
akkadok legnagyobb kirdlya volt Gudea -FO= a Dug= a Dug6. Nem volt mas
Babilon istene Dagon sem, aki= Dug-n6 és a Marduk= Mor-Dugé isten. Sét a
mai modern Kaukazusi orszagnév a Dagesztan is Dug- istent, illetve a honat
jelenti. (A sumér és akkad birodalmak isteneinek és kultikus személyeinek
hosszu sora viseli az 6smagyar him- isten Dug- nevét. A turul neve példaul
sumérul = imdugud- madar, ami nem mas, mint -FO= dugud- mi+h-, a Méhet-
dugé /madar/ ami megfelel az Emesét ,dugd” Turul- istennek).

| NEMZET- ES TORZSNEVEK

Eddig az isten-szavak fontossagat és minden eurdpai nyelvben valé je-
lenlétét bizonyitgattam. Most egy lépéssel tovabb mehetlink, mert egy masik
felfedezésre jutunk ha észrevesszik, hogy a mai nyelvekben a szodkincs
alapjat zdmmel az istennevek képezik. Pontosabban a szavak jelentését az
Osi szittya istenek kiilonféle tulajdonsagainak, allapotanak és tudasanak az
észlelése, no meg tevékenységlik szavakba ontése, megformazasa hatarozta
meg.

Ez a ,jelenség” azért is rendkivil fontos, mert ebbdl megtudjuk, hogy
melyek is azok a népek, melyek meghatarozé szerepet jatszottak az elmult
négy -hétezer év torténelmében. Egyuttal az is kidertl, hogy a sok tucat nép-
és nemzet-név, melyet a gérog- héber- latin és mas kés6-kdzépkori irok tobb-
nyire igen fellletesen jegyeztek fel, hibasan olvasott, majd rosszul irt és félre-
értett fogalmakat takar. Emellett az irok meglehetésen egyénies -toGbbnyire
erésen elfogult- megfigyeléseit tikrézik. Sajnos ezeket az ,indokolatlanul” el-
terjedt népi, torzsi és nemzeti neveket a magat fejlettnek, kulturaltnak és intel-
ligensnek tart6 vildg nemcsak kritika nélkul vette at, hanem a torz elnevezése-
ket — a maga ,helyesirasa” szerint- tovabbferditette és a ,modern tudomany”
ezeket ma mar hiteles torténelmi tényként kezeli és kultikus, szinte érinthetet-
len informacidnak tartja.

Csak néhany elrettentd példat citalnak: A kozépkori kronikakban sokszor
szerepelnek az u.n. quad- ok és szorb- ok, kiket ,senki” sem tud azonositani,
pedig ,magyarul és fonakul’ nem nehéz, hiszen -FO= olvasva azonnal kidertil,
mirél is van sz6. Az &smagyaros dak-ok nevét forditva olvastak és (mivel
nincs K-betljiuk) a kad- szét, latinosan gad< quad- nak irtak és ekként szere-
pel az akkori Krénikakban. Am a gepidak sem voltak masok, mint gyepi-
dakok, ami a magyar gyepuket /hatart/ védd, erdélyi avar- dakoknak a masik,
ma eltorzitottan is kdzismert neve volt.

A Breslau- Boroszlo kornyékén élnek a ,tudomanyosan is” szlavnak
hazudott szorb- ok, akik 6smagyaros népek. A szorb ugyanis -FO= brosz,
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tehat borosz, ami pirost, vorost< borost” jelent. Ezek a szorbok a poroszok te-
stvérnépe voltak. Talan nem véletlen, hogy a szorbok févarosanak neve
Breslau= Beres-lo, azaz Veres-L6, tehat a vords-I6< Napisten volt, melyet mi
Boros-Lonak= Boroszlonak nevezink ma napig is. Emellett ne feledkezziink
meg arrol sem, hogy az ,6si” Németorszag ,latinos” neve Borussia< a Voros,
Boros orszag, melybdl Porosz- orszag lett az idék soran.

Atilla bukasa és vele a szittya vallas elsé nagy veresége utan, a gy6ztes
Judeo- keresztény”, azaz Katolikus Egyhaz mindent elkdvetett, hogy a magy-
ar- hun népeket, pontosabban az 6si napvallast ,diffammalja”. Mint arra mar
sokszor kitértem, roluk /és -rélunk/ a legsotétebb ragalmakat terjesztették el a
nyugati vilagban. (llyenek: A hun-magyarok vérivd népek. Nyereg alatt
puhitjak a hust. Gyerekeiket tizon megégetik. A hunok eltlintek. Atilla az isten
ostora, aki végigpusztitotta Eurdpat, Stb-stb).

Ebben a helyretételben adnak nagy segitséget a nemzetségnevek, me-
lyek minden eurdpai és kozel-keleti nyelvben fellelheték és ma is magyarul
beszélnek. Ezek a szok azonban, nem vadonatujak, hanem az istenszavak
rokonai, vagy ,szinonimai”’, melyek mindig valami fontos tulajdonsagot, vagy
éppen egy Osi jelenséget orokitenek meg szamunkra. Vizsgaljuk meg, hogy
jelentéstartalmuk miként valtozott az id6k folyaman, -féleg- a nagy gy6zelmek,
vagy a nagy torténelmi vereségek utan. Hiszen ezek pozitiv és negativ ,lize-
netet” kdzvetitenek az utokor felé. Az alabbiakban ismertetni szeretném azon
magyar torzs- és 6sszok 8sgyokeit, (azok egy részét), melyek az elmdult 5- 7
ezer évben a legnagyobb hatast gyakoroltak az emberiség nyelvére és
kultarajara.

*

6SSzOK ES TORZSSZOK

Az istennek neve és tulajdonsagai jelenatek meg el6szor a népek
torténetébe. A torzsek és nemzetségek elnevezése is innen indult ki, de a né-
pessgé szkaporodasa ukjabb elnevezkéseket kovetelt meg. Elbvetiék tehat
azk istenek és kiralyok tulajdonsag jelzbit és azokkal jeldlték meg sajat
népcsoportjukat. A vezérek és vezetdk utddainak athazasodasa miatt aztan a
kilonféle nevek tovabb bonyolddtak. Ezt csak fokozta az egyes népek kiejté-
sének és irasanak a sajlatossaga. Ebbdl kdvetkezett az, hogy egyes népek-
nek tébb neve is kialkukllt.

Kivalo példat mutat be nekiink a mai Perzsia- Iran Ukori név variacioja.
Ez pedig azért sajatos, mert sok tkorténész ezeket mas, vagy éppen ellensé-
ges népekként kezeli. A napistenhivd &sirani ak a perzsel6 naptdl kaptak elslé
nevuket. Perzsia /P-R-ZS/ a parazs, a perzselés szavabol képezték orszkaguk
elnevezését. /A mai- 6si Iran sz6 is helyes, hiszen a szé6 —FO= nari< nyari kife-
jezést rejt/ Iran elédorszagai voltak Média, Elam, Adzsem és Parszi< Partus
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orszagok. A baj csupan az, hogy ezeket sokan mas és mas orszagoknak tar-
tjak.

Mi induljunk ki abbdl, hogy Herodotosz, a térténetiras 6gorég atyja-, irta
meg, hogy mintegy 3-4 ezer éve hat ,méd torzs” érkezett a Himalajan tuli
turani medencébdl a perzsa régiéba. Ezek a médek a hunok egyes torzsei
voltlak, hiszen a hunok voltak a méh-népek, kiket méz-népnek is neveztek. A
foldmiives és vadaszk népek kedvenc étele volt a méz, amit a méhektdl kap-
tak, de azt az édes terméket is iznek< miznek /méznek/ hivtak, melyet gyllll-
molcsOkbdll és erjesztett gabonabdl allitottak el6.A médek tehat nemcsak a
méz, hanem az iz, -a lekvar- és a malé népe is voltak.

E népek honat hivtak Médianak és Elamnak, majd Adzsem és Parthus
orszagnak. Média tehalt a mézltermel6 hunok egyik orszaga lett, melyet nyu-
gaton arab- eredetlinek vélt Adzsemnek neveztek. Csakhogy az Adzsem, nem
mas, mint ,a-dzsem” vagyis a lekvar skétos neve Angliaban, ahol a jam- szét
dzsemnek ejtik. Az Elam névvel nincs probléma, csak éppen szittya mdédon
kell olvasni. ITehat fonakjardl, hiszen Elam —-FO= malé. Ez pedig lekvar, vagyis
iz, azaz iz, tehat olyan mint a méz.

Az Okori és kozépkori nép és torzsi neveket tehat ajanlatos alaposan
megvizsgalni. Elvégre minket magyarokat is hungarnak, Ungarnak, Unkarinak,
Vengernek és Wegrynek is hivnak. A latszolag idegennek tiind nevek, elne-
vezések ugyanis gyakran magyaros eredetet viselnek, hordanak.

Gar -Gal és GR -GL:

Ezek mind a magyar sz6 roviditett alakjai, melyek részben a beszédben,
mint gar -ger -gur és gal -gal, sét hal -hol stb. Részben az irdsban, mint G-R,
G-L, H-L jelennek meg. Részvételik a nyugati nyelvekben oly nagy, hogy
egyedil maga ez a szocsalad (inkabb szé- nemzetség) is képes volna bizo-
nyitani a magyaros nyelv primatusat Nyugat-Eurépaban.

A hungar sz06, bizony= hun+magyar, a hungarus pedig= hun-magyar-us.
A Gar-gr ,magyarsagat’ bizonyitja: a garambol= ma+gyar-rombol. Megis-
merjuk azonban a gar-t gyar- ként is, mert a magyar az épit6 és alkot6. Gya-
rapit= ma+gyar épit, a garazs = ma gar-/h/ az, magyar-haz. Az ,értelmezhetet-
len” garabonc és garaboncias- diak sem mas, mint a ma+ gar-bonc, a magyar
Ospap- ,tanonc”, aki az aldozati allatokat boncolta, igy a garaboncias, a ma-
gyar-boncost fejezi ki. Az ingyenes ajandék= gratisz= magyar- ratesz, a ne-
vetséges= groteszk= magyar- ott-esk, ott- esik- el. Fintor= grimasz= magyar-
.imas” = képmutato. A gar /G-R/ a katonat, a legényt jelentette. A garda- a
magyar had. /had —FO= dah, majd da/. A katona buszkén nagy garral vonul. A
francia legények= gars , a biiszke németll= gier< gir. Az olasz fiu, legény= ra-
gazzo, ami —-FO=o0zza- gar, vagyis az gar, a magyar. Talan az sem vélet-
len,hogy a magyar szlengben a goré jelenti a f6nokot. Meghokkenté a német
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nagy jelz6 és fokozasa. Nagy= gross- magyaros. Nagyobb- grosser= magya-
ros-er< herr- Ur. A legnagyobb- gréssten, tehat a magyar 6sten< isten.

igy és hasonlé modon mikédik a gar= gal és a gr= gl gylik- és szopar
is. A dics6séges= glorias = a gal-orias /!/, a vagta= gallop= gal-lop, (-egy lovat-
és elvagtat.) Kékké= galic= gal-ik, a gal-éke. (De érdekes és meglep6 az Osi
fonak- olvasat is, mert galic -FO= cilag -csillag.)

Hun- hon, hum- hom és un-on-en, + h-n. h-mésn :

A fenti szavak els6sorban az embert jelentik, bar néha isteni értelemben
is feltinnek. El6bb a hun embert, majd késébb a hont jelentették és jelentik
ma is. A hunok dics6ségét és bukasat tlikrozik ezen szavak valtozasai, melyek
egyuttal torténelmi korokat jellemeznek. A francia- angol becsulet= honor=
hun-ur. A tisztesség /fr/= honneur /E: hon6r/ = hon-6r< a honvédd. A becslile-
tesseég= honorius= hun-orias /!/, ennek megfeleléen az 6rids /ném/= hine= a
han. Viszont az éhség= hunger = a hun-gyér< kevés az ember. Elsiillyeszteni
és elsullyedni /spa/ = sumir, hiszen 6k is eltlintek, elslllyedtek.

Sok eurdpai nyelvben lekopott a H-betu, igy a hun- hon szavak tébbnyi-
re nélkile ismertek. Az egy /1/- egyes szam példaul, minden eurdpai nyelv-
ben- a hunt jelenti, még az uno, unus, un, ein, egyin, stb. alakokban is. Ha
pedig visszatesszik a H- betiket, meglep6 és nagyon értelmes informacidkat
kapunk az ,indogerman-6sszavakbol”. A belligyi, belsé= inter= h+inter, azaz
hontér-i. A tamadas és roham angolul= onset= h+onszet, a hun szét- /rohan/
és visszavonulast szinlelve tamad. A forditott= inverse= h+invers= hun-versz.
Megfélemlités= intimidation /E: intimidésn/ = h+un tamadas-jon. A mérnék=
ingenieur = hun-génie-ur, hun-zseni-ur. Nagytudasu, intelligens= intelligence=
hun-teli génes. Egyesiteni, egyesuini= unir= hun-ur.

A 3. évezred indulasanak 6 jellemzéje az Eurépai Unié diadalmas ter-
jeszkedése. Ezt ugy allitjak be, mintha ez a judeo-keresztény kapitalizmus
talalmanya és nagy gy6zelme volna. Azt persze nem ismeri, vagy tagadja a
magat miveltnek tarté vilag, hogy az UKnié bizony plagium. Az els6
Szkovetséges Eurdpa ugyanis Atilla nagykiraly /sar-kan/ vezetésével jott létre
a Romai Birodalom bukasanak idészakaban. Errél egyébként, a mindent tudo
és vilagnyelvvé el6léptetett, angol nyelv tanuskodik elsésorban. A szOvetsé-
ges Eurdpa kkotelezd neve az UNION, melynek hiteles kiejtése: Junijon. Csak
hogy nyugaton a J- betl kiejtése gyakran H. /pld. Don Juan- Huan, José- Ho-
sé stb/ Ezzel pedig visszakapjuk a hajdan elhagyott H- hangor, ami meg-
vilagitja a kbzuépkori és okori helyzet egykori allapotat.

Az Union< Junijon tehat Huni- Hont jelent ma is, de ezt most még keve-
sen tudjak. Marpedig Atilla nagy szévetsége tobb mint harminc népet fogott
Ossze. Ez a nagy HON a turani siksagtol egészen Cadizig és Gibraltarig ter-
jedt. A szOvetség tagjai voltak a hunok, kik itthon és otthon éltek, mivel a ,hu-
nok” a szOvetséges orszagokban is otthon voltak. /Tévedés kizarva, mert
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egész nyugat ismeri az attillai szittya vérszerzédés intézményét. Ezt pedig
csakis a szittya magyaros népek hoztak létre. A vérszerz6dés valjaban az
egység, vagy egyesulés zardaktusa. Ennek megfeleléen sok orszkagban ez
jelenti az szdvetséget és egységet. Az olasz egység= unita, ami H-val kie-
gészitve= Hun-itta. /Zaré aktusként/. A francia egység= unité, ami a hin-itta
gall-olvasata. A német szévetség= Verunion, vagyis vér-huni-hon. Amde a
német Alkotmany= Vervassung, tehat= vér-ivasunk.

Moér- maur- mar -mer /m-r/ stb.

A magyar /M-G-R/ szénal mar emlitettem, hogy az egyszerUsitett alakjai
a magos /okos/- makkos embert fejezték ki. Magyart jelentenek azonban a /G-
R/= Gar- Gal tipusu szavak, illetve az /IM-R/ szdk; mint a Mor és Mar, valamint
a tovabbi valtozataik is ezt jelentették. A morok (—FO= korom) a fekete magya-
rok< szabirok voltak, de az avar név egyik olvasata is a morbdl ered. A mor<
a-mar= a-War, tehat avar. (A rovas-iras ABC-ben ugyanis az M-jel a W /V/- vel
egyenls. Ezért lett az anya- eme elnevezésbél= ewe= Eve< majd ,Eva- az
elsé n6”. A mor- mar pedig= a-war< avar.)

A ,mér és magyar” szok tehat az akkori istenséget, valamint a nagy, na-
gyobb és a végtelen fogalmat fejezték ki: a /latin-angol/ nagyobb= more, a
/port- spa/ = mor- mur és /ném/= mehr. A végtelen tenger viszont /spa- port/ =
mar, az /ol- rom/= mare, a /ném/= meer, a /fr/= mer és a /szlav/= more. Aligha
véletlen, hogy az okor legjobb hajésai a mor-avar< wikingek voltak.

Az 6g6régok hajdani neve a mor volt. /Az 8si orszag neve Moria, volt
mely nép késébb feljebb eriilt és belble lett a Ramai kiralylsag, s6p a
muzulman Rumélia is a mér- mur név fonak olvasata. A mér- avarok trojai ve-
resége utan a morokat ,. halalra tldozték”. A halottak neve ekkor lett gorogul=
mor,5 nykugaton pedig mort. A rabszolgak viszont helota, vagyis halott nevet
kaptak.

Tulajdonképpen az alabbi harom szo6t is a fentebbi rubrikaba lehetett
volna sorolni, mert a saber< szabir, a savar< szavar /S-V-R/, nem mas, mint
.a-mor’ | vagyis az ,0s- avar’ /S-V-R/ ami gérégésen= abar, melybdl — hang-
ugrassal< /metatézis/= HU= az arab szo is kialakult. Nehéz ma eldonteni,
hogy a szavar, vagy az avar fogalom jelent-e meg elébb. A kdztudatba ma-
napsag az ment at, hogy a sumér- szumir népek egyik nemzete volt a szabir-
szavar. Ez a szopar azonban még az |. E. eltint és helyette altalaban az avar,
vagy abar szo6 jelent meg.

Mar jeleztem, hogy a morok szé —FO= korom, tehat fekete ,magyaraza-
tot” is hordoz, (maur /gor/= fekete) mig az avar- ,abar” < a bar+na szint tar-

5 INNEN ERED A SZOLAS, HOGY: A HALOTTAKROL JOT, VAGY SEMMIT . A HALOTT AZONBAN A
MOROKAT JELENTI, KIK ALEGBECSULETESEBB NEP VOLTAK. ROLUK, JOT- VAGY SEMMIT!
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talmazza. A ,fekete” magyarok ugyanis nem feketék, hanem barnak és cso-
koladé- szinlek voltak. Ezt féleg a /fr/ szerecsen= sarassin= sar-a szin-e,
tehat az ,arany a szine” jelz6 mutatja. A szaracén< szerecsen harmadik neve
az abesszin sem mas, mert 6= a-bézs- szin jelentésii, vagyis barna. Ponto-
sabban az ,smeretlen eredetll” bézs sz6 —FO= széb< szebb= szép je-
lentéssel bir, amit az a ,mai divat” is igazol, hogy a varosban sapad¢ fiatalok
napozassal akarnak szépek, vagyis minél sotétebb- barnak lenni.

Kun- kén- kan- kan /k-n/

A turani hunok egyik torzse, vagy nemzetsége voltak a kunok, akik a
nbelvl torzsekkel vald szembenallas fontos képvisléi voltak. A K-N-nek irott
nevik is ezt bizonyirja. A K- N szamukra a kant, a himet, a férfit fejezte ki, igy
a kunok nem igen fogadtak el a nék vezetdp szerepét. Ez abbdl is kdvet-
kezett, hogy a kunok ,néfalok” hirében alltak, igy a szittyak kanoknak hivtak
O6ket. A héberek azonban ezt a szo6t kannak értették, ami naluk is igen kedvelt
névként terjedt el. Ma is kézismert, hogy a zsidok mindig kedvelték a K-N- ne-
veket. Ezért lettek jellegzetes zsidd nevek a Kaan, Kan, Kon, Con, Khun, Kun,
Khin, stb. Ok ugyanis a Kanra, a vezérre asszocilaltak.

A kunok a fentiek kovetkeztében er6sen vonzodtak a né-isten tagado
zsidokhoz. Masrészt az kototte ket hozzajuk, hogy az okorban a zsidd kere-
skeddk, bankarok és hitelez6k jol megfizetett adossag behajtdi lettek. Erre
azért voltak alkalmasak, mert kit(iné felderitoiik voltak, aminek otthon azt kos-
zonhették, hogy sok csalfa és 6nzd cselekedetiiket gyakran megbocsatottak.
Bar igaz, hogy teljesen soha sem biztak meg bennik. A csatakban példaul
pket vetették be az els6 vonalban, — hivatkozassall felderité voltukra-, de
valojaban azért, mert hamar kiderilhetett, hogy nem jatszanak-e 6ssze az el-
lenséggel.

A letelepedett kunok egyébként kivalld szakemberek voltak és kelettdl
nyugatig, mindenutt megalltak helyiket. A keleti kunok voltak az un. kip-
csakok, kiknek a neve —FO= a kaspik, a Kaspi tengerit jelentette. Ok aztan a
,német’ herulok és az ibériai baszkok is, kiket a romaiak vasconoknak hivtak.
A Vascon- vaskon kifejezés nagyon beszédes, mert sok mindent elarul. A va-
son bizony vas-konok, de a vas-kun jelz6 is tokéletes. Nagyon jellemzé a mai
.erthetetlen” baszk név, ami /elnézést kérek, demagyarul-/ a néfalo ,bas-
zokat”, vagyis a fasz-kun< basz-kun legényekt ,rta korul”. Talalé olvasat
azonban a vascon sz6 gaz-kun jelentése is. Az 6 testvér nemzetsége a
vilaghirl francia gasconyiak /gas-con< gaz-kun/, kik a legkivallobb frank ka-
tonakat adtak.

Kos< cos és kus
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A kos-népek feltehetbleg a Pamirtdl, a turani siksag mogotti hegyes
tertletrdl jutottak el Mezopotamiaba és Afrikaba, féként a mai Abeszinia és
Nubia teriletére. A kusitak hatalmas termetli és széparcu emberek, okos és
intelligens nép voltak. Neviik sokféle: Ok voltak a fekete magyarok, vagy
szabirok, ill, a mérok és beldlik eredtek az avarok, vagy 6k maguk voltak
azok. Oseik pasztorkodo- birkatenyészté népként éltek, amit f6 jelképiik a fo-
kos, valamint az ostor is bizonyit. Ok lettek Abeszinia (A-bézsszin-(ik) urai,
majd az egész Egyptom= Egi-Pot, uralkoddi. (P-T= pat< haz és haza, és pot=
edény, stb.) Az egyiptomi< égi-haz-i farack kezében mai napig is az ostort
(betii-szerint; S-T-R= OSTERK< isten) és a fokost (a fékos< FO-OKOS jelvény-
ét) lathatjuk. Azt a két eszkdzt, melynek a vilag egyetlen nyelvén sincs meg az
Osi kultikus értelme, csak a magyar nyelven.

A kosok leszarmazottja a magyar- megyer térzs, Almos és Arpad népe
is, mely egy id6ben kazar néven a mai Déloroszorszag ura volt. A kazar= cha-
sar név, a KAS (=a var és la+kas= kaszarnya) valamint a KOS- ur /K-S-R/ né-
pét jelentette. Ugy vélem, a magyar huszar sz6 is a gorégds kus-ur< chus-ar
sz6bdl ered, hiszen a legkivaldbb harcosok a lovas kos-urak voltak. A /fr/ nyelv
szerint az irds és rovatkolas, azaz a rovasiras= coche /kos/= kos< a kosoké,
vagy= kOs< kdbe vésett. De a kocsi is= coche /kos/ = kos< kosi és ebbdl lett a
kocsi. (Téves a Kocs- kdzség nevébdl vald eredeztetés, hiszen mar az ass-
zirok is hasznaltak kocsikat.)

Irek és jaszok:

A magyaros népek felsorolasa nem teljes. Mas népek és torzsek is
el6bukkanhatnak az &si irasokbdl. Jelentéséguk e pillanatban talan csak mas-
odlagos, igy most kilon, kevésbé foglalkozom velik, de azért néhany szot
mégis csak illik roluk is ejteni. A szabir- magyarok az iras /ir6k/ népe voltak.
Eurdpa szamtalan részén jelentek meg irok- és irek-ként. A brit szigetek piros
/arany/ -fehér-zold irjei a szavar- szabir< mor- irok utddai. Azok, akik 6rzik a
legdsibb elnevezésiiket az irt-, az irét. A balkani illyrek is irok, sét ugy tlnik
.€l- irok”, azaz élben irok< ékirdk lehettek. A francia irn igei= écrir, aligha mas,
mint ék- ir. A felirat= écriteau /ékritd/ -HU= ék-irott, vagy ékirat. Nem tudom
pontosan miért, de az irekrél f6ként a negativumok maradtak meg: Eltévedni,
bolyongani= irr-en, irnek lenni. Eltévelyedés, izgatas= irritation /irritésn/ = iri-
tett, ir-teszi. (Ugy gondolom, hogy Atlantisz elsiillyedése utan érkeztek az irek
JAlbionba és az atélt szérnyuliségek hatottak rajuk. ) Amde a nagyon szép
szineket jatszo is= irish= ires, tehat olyan magyarosas, azaz ,irasos”.

Viszonylag keveset szerepelnek a jaszok. Az Okorban, harcos ka-
tonaként, kivald nyilasként, az ijjas< ijjasz elnevezés utan, mint jazig-okat is-
merjiik 6ket. (A jazig= i+ jazik< ijjazik. Ugy t(inik, hogy a jaszok a kunok roko-
nai voltak. A moldvai kun-vidéken (Romania 6si neve Kumania= Kun-mén ors-
zag volt.) 1évé ,iasi’- elnevezések kétségen kivil jasz- ijasz szobdl eredtek. A
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palesztinokat is sokan tekintik jasz népnek és azt mondjak, hogy a gorog
mitoszok Jazon-ja, egy jasz- h-oni vitéz volt, miként valdszinilileg Ajax is= a
Jasz. Sokak szerint Jézus neve is Jasz-ust, tehat jasz- 6st jelent, bar ennek
sok minden ellentmond.

Palosok- Balosok és pilisiek

A Pilis- palos és paldc szavak és jelz6k talan a legfontosabb, de legrejté-
lyesebb fogalmainkat 6rzzik. Ez talan igy jo, hiszen igy is eléggé megkeverték
jelentésiiket. A szittya magyaros népek istene a nap, aminek szittya nevét a
zsido biblia Bal- és Baél-nak ferditette el. A nap ugyanis tlzel, izzik, azaz
palik. (,Eg a napmelegtdl a kopar szik sarja’,- kezdi Arany Janos az utanozha-
tatlan erejli és szépségi miveét, a Toldit. Az izz6- fehér kopar szik nem tdr
ndvényt a haltan, mert minden élélény kipallik, azaz kiég benne és rajta. A
tlzes nap szakralis jelz6je a pallés, mert a nap tizének ereje olyan, hogy
szinte kimetszi, szinte szémetszi és kivagja az élélényeket. Innen ered a pallik
ige és az izzik- pallik ige és a pallés jelzd, valamint a pallos — kard neve. A
szittya pallik lett latin betlkkel irva= palic, amit a szerbek palics-nak,/meleg
furdd/, a totok pedig pality /ég/ igeként ismernek.

A Pal sz6 tehat a napistent jelenti, kit Balnak nevezett el a npistenség
ellen- judeo- keresztény vallas. A napisten szittya taltosai< papjai voltlak a
Palosok, akik lovagrendként miikddtek a szittya birodalmakban. A palosok mar
Atilla koraban is léteztek és 6k lattak el a hajdani ,kormanyzati feladatokat”.
Ellattak a fejedelem koriili szolgalatot. Ok tartottak kézben a hadsereg ki-
képzését és hadrafoghatdsagat. A palos lovagrend adta tehat a katonai és po-
litikai, valamint a tudos vezetdket, de 6k voltak a tanitok és vallasi vezetdk, s6t
bel6lik kertltek ki az orvosok és gyogyitok is.

A palos /P-L-S/ rend hiteles jelz6je két okbdl volt a pilisi. A palos fétaltos
végezte a fejedelmek ,Tokéletessé” mitését, aminek soran a koponyaba egy
pilist épitettek be. A pilis valdjaban egy kettés szerep, melyen keresztil spiri-
tuszt /’szentlélek, vagy szesz’/ fecskedeztek a fejébe. O pedig ettél meg-
vilagosult és szédiiletes gondolatai, agyarurt és furfanfos tervei keletkeztek., A
masik ok az 8si szokas volt, mely szerint a fejedelem kortli kérnyezetet pilisi-
nek nevezték. Igy kaptak neviket a bibliai palesztinek, kiket eredetileg pilisi-
nek és pilistinnek hivtak. Innen szarmazik aztan a csehek- németek
Szudétakban 1évé Pilis is, melyet ma Pils-nek hivnak.

Az orszag kereszténnyé tétele utan, a palosoknak menekdlni kellett a
Pilisbdl. Ekkor lettek sokan hegyi barlangokba rejt6z6 remeték, mig masok a
Matra hegyeibe koltoztek. Ezek utdédai a mai paldcok. A nevik a latinos iras
torzitasa miatt valtozott meg. A palost paloc-nak irtéak, mert a latinban a C-
gyakran kapott S- és Sz kiejtést. /Cent- szent, Cecil- Szeszil./ A palos tehat
palocca valt, amit tovabb rontva tettek palovcc-a, majd polovec-cé, tehat
lengyellé. (A palosbél paléc, majd -az O= OU megoldassal- elébb palouc, az-
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tan polovec lett és a hazajuk lengyeliil Polska< polski elnevezést kapott. Alig-
ha véletlen, hogy a lengyel nyugaton= polish, tehat pdlis polic. Persze, hogy
.polis” hiszen lengyelhon igazi neve Polska, ami Paloska< Polska torzulason
ment at. Ne feledjik el azt sem, hogy a magyar palosok feloszlatasa utan /15.
szd./ Lengyelorszagba kerult a Péalos rend kézontja és mindmaig ott van. A
kdzpont a chestohovai Jaszna Gora helyen épiilt var. A palosok templomaban
van a hires Fekete Boldogasszony, vagy Szlz Maria kép, melyet Maria
Pannanak hivnak. Mindennek az a pikantériaja, hogy a Maria Panna elne-
vezés a Napistennd, vagyis a magyar Fehérlé ,lengyel neve”, mely ismét a
szittya vallas egyik fontos tanuja. Maria Panna ugyanis —FO= ,a-nap” Maria,
kinek képe azért feketek hiszen az afrikai eredetl avar- magyar nemzetseg
egyes torzsei is ,feketék” voltak, akarcsak Arpad, vagy Szt. Laszlé. A mai
Chestohova elnevezés viszont az 8si szittya= csiszta< cseszt /azaz szlzi/
jelzé sokszorosan elirt és rontott valtozata. A Fehérlo= Bal< Pal- istenanya
palos rendje, vagyis a szittyak tisizta és sziizi napistennéjének a fekete Bol-
dogasszonynak a vallasi rendje voltak.

Trakok, kurdok és druzok

A turaniak voltak turkok, illetve tlrkok. Talan nem véletlen, hogy a gepida
németeknél annyira népszerl a Kurt név, elvégre Tiringia is Turania, ahol a
turkok FO= kurtok éltek. Az mar természetes, hogy a Turk —FO= Kurt név
Kurd lett egy masik népcsoportnal. A kurd név latinosan Curd, aminek a viss-
zaforditasa Druc. Ez pedig némi modosulassal druz- lett. Ez pedig egy olyan
nép neve, akik Libanon és Nyugat-sziria lakoi, kikkel mara elfeledtették, hogy
a —piros-fehér-zold zaszlds- kurdok &si rokonai.

A turk< tiirk névbél a szokasos magéanhangzos tévesztéssel /U= A/ tark,
vagy trak lett, kiket szintén nem tudnak ,hova tenni” a torténészek. A balkani
trakok, valamint az osztrakok< Ostrakok. tehat turani eredetl népek voltak,
kiknek mai utédai a bosnyakok és horvatok. A bosnyak hajdan besny6< bes-
senyd volt, ami a szép-néket, a turani amazonok egyik torzsét jelentette. /bess
—FO= sebb< szebb./ A horvatok latin neve kroat, ami —FO= taork, vagyis trak.

A trakok nevét tovabb forgatva és torzitva kapjuk a punok /avarok/ hires
févarosanak a nevét: Karthagét, mely a romaiak legnagyobb ellenfele volt. Az
mar nyilvanvalo, hogy a Kart -FO= trak, azaz turani nép. A Hago, vagy Hagia
sz06 nagyot jelent. A gordg iras N- betlje a latinos N- betlivel téveszthetd Oss-
ze. Karthago tehat a Nagy trak varost jelenti, akarcsak a bizanci Hagia Sofia
templom 6sneve a Nagy Istenfia nevét viseli.(Nem véletlen, hogy a gérég Ha-
giografia sz6-mely a szentek, tehat a nagyok- életét vizsgalja a nagysagot fe-
jeziki.)
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Tur- tari< turonyi

Ezek a kozismertnek t(in6 szavak, talan a legtalanyosabbak az ésmagy-
aros nyelvben. Els6 ranézésre a jelentésiik egyértelmiinek tinik, tari és turani
eredetet jelentenek. A turi- turani tehat a leg6sibb szdécsaladunk egyike, a
kérdés csupan az, hogy honnan szarmazik. Mi is a tur- tari és turani? Netan
jelentheti- e a tért- és térit, ami az Gstérit /istenit/ idézi fel? A ,T- R” sokje-
lentésti 6ssz6. ,Vizszintesen” a foldi tért és tart, a teret és tarolot jelenti.
,Fuggblegesen” viszont az /t/+Urt , a tur-onyt /toronyt/ és lefelé a /foldbe/ torést
-turast. (Pl. gydkér angolul root /rat/ -FO= tur. Amde az angol torony is= tower
is= td+er= tur.) A tdr- tir< tor sz6 azonban kultdralisan a: tir- tor = a /k&/ tor-
ést, az 6si irast is jelenti. A turi és turani 6rokség azonban Franciaorszagban
is jelen van, hiszen a Turain- siksag= turani, févarosa: Tours= pedig tur. Jelen
vannak azonban ltaiaban is, fileg Turi varosa — a ,csizma” talpaban, Torino
[Turi-nd/ a Po voélgyében, ahol a longobardok emlékeztetnek rajuk.

Jelen vannak azonban Oroszorszagban is, ahol a Kaspi tenger motti
tertlet vot a turani, vagy tari siksag, melynek mai elnevezése Usztyur, ami az
Us-turi< Bsturi kifejezés rontott — szlavizalt- valtozata. A turaniak azonban jelen
vannak Németorszagban is, ahol a germanizalt Thiringia viseli a turani nevet.
/Széaszorszzagban pedig ott van egy Szittya- varos, mely a Zittau /cittau/ nevet
kapta.

Ide tartozik azonban a ,Troja- jelenség”’. Nevezetesen az, hogy az
6gorog Troja a turaniak 6si nevét viselte. A tari- turuli ferdilt turui-va, ez pedig
trija, majd Tka mevet kapta, ami a szittyak nyugatra vonulasa révén Eurépa-
szerte elterjedt. Tréja van Portugaliaban, a lissaboni 6bdlben. Olszorszagban,
Tari kozelében van Tréja. Vaz azonban Tréja Parizs és Praga kozelében is.
Troja nevét hordja azonban az erdélyi Torja, a bolgar és a szlovén Trojan is.

Szemere amazonok

Két mitikus néprul kilon kell szélni, mert 6ket kiilénds gonddal tintették
el a kdzépkorban. Ezek koziil a szemere nép a hunok-szittyak ,alapnépe” volt,
kiket mint a hunok ,el6torténetét” kellett elrejteni és elfeledtetni. A masik
néptorzs a dakok voltak, kiknek neve keleten — egyik pollanatrél a masikra-
feltiint, de ugyanigy nyom nélkul el is tiintek. Néhany évszazad mulva viszont
nyugaton tiintek fel és megalapitotak az ugynevezett ,Daciat” a szittya- avar
Accad- birodalom ,utéd-orszagat”.

A szemere t0rzs és nép neve a Szerém-ség, a szemérem és a (—-FO=
merész-ség) szavakban maradt rank. Ostorténeti szerepiik rendkiviil jelent6s
volt az 6si — magyarul beszél6- matriarchalis tarsadalomban. A szemere-
nemzetség és a né-katonak Ostorténelmi szerepe sajnos elsikkadt, igy ma
csak néhany 6si foldrajzi név emlékeztet benniinket arra, hogy a hun- magyar

33



népek egyik legelsd - talan legfontosabb - 8shazaja az a Szemere< Szerém-
orszag /ma csak Szerémség/ volt, mely a mai Szerbia- Bosznia teriletét is
magaba foglalta. A févaros Belgrad is Bal-var volt valaha. Az elfeledett nép
neve nagyon jellemzd volt rajuk. A néelvi /Szittya vallasu/ tarsadalom vezet6
népe az a szemere /SZ-M-R/ volt, mely foldmiveléssel foglalkozott, de n6-ka-
tonai a harcos amazonok évezredek 6ta hirdetik a nyilasok dics6séget. (A csa-
tané szo6 latinosan catana, majd katana< és katona lett. A magyar kos-nép
.katonajat” viszont a baka - a tamado - bak< férfi harcost jelentette.)

A latinosan irt szemere fogalmat azzal igyekeztek eltiintetni, hogy ,se-
merre” kifejezésként a sehol, a nemlétezé fogalmat sujkoltak a szittya fejekbe.
A sz6 masik olvasata pedig pontos magyarazatot ad. A Szemere -FO= ere-
mesz, azaz 6romos lényt jelent. Jelképlk a szem /a magszem, a szemerke/
és a nap volt, melyet Szemes-nek /és ikerszavaval Szenes-nek/ hivtak. Az
Oskeleten arabul és héberiil a nap neve= szemes. (a Nap lényege ugyanis az
izz6 parazs, ami magyarul szén. A nap masik jelezdje tehat joggal lett sze-
nes.)

A gorog Szemele fold- istennd, Zeusz egyik kedvese sem volt mas, mint
a hun-magyar Szemere név rokonsszava. Az R= L jelenség miatt, a Szemne-
re= Szemele, vagyis Szemel6= szem- termel6- ndisten. Kétségkivil a fold-
mUvel6 szemerék (szem-érlel6k és szem- mérék) a foldmivel6 sumérek /S-M-
R/ 8se volt. Természetesen a tobbi azsiai- turani népek kézt nem tulsagosan
nehéz az azonossagot felfedezni, hiszen az alanok /a-lanyok/, a besseny6k
/bese-n6k/, a paszternakok /pasztornék/ stb, is néelvii térzsek.

A Biblia koraban él6 maig is ,azonositatlan” arameus , vagy arami elne-
vezés is a szemere nemzetség eltorzult neve. A sumér< szemere= /S-M-R/,
valamint az arameus /aram@s< 6réomos/. Ha a goérogos ,A -t a ,magyar O -vel”
helyettesitjik vissza, akkor az arameus= 0réomdés lesz, ami tokéletesen megfe-
lel a magyar szemérmes -szemere -FO= eremes< 6romos elnevezésnek. A
szemerék egy masik elnevezése a szerém 6, /és a szerim< szeriny/ amibdl a
Szerémség és a merész szonk is keletkezett.

Az alanok és paszternakok is — ugymond — ,beazonosithatatlan” népek,
akarcsak a sarmatak, a roxolanok, a catalanok és a beseny6k. Senki sem mer
ugyanis arra gondolni, hogy a matriarchatus mondaja nem primitiv 6smese
volt, hanem val6sag. Az 6romds> szemere nép uralma a Szemele /és/ Sze-
mes - istennd — okort megel6z8 — koraban alakult ki. Sok jel szerint éppen itt a
Karpat- Medencében bolt a z &sfészkiik, nevezetesen négy folyd talalko-
zasanal. A Duna - Tisza - Drava és Szava régiéjaban a folyok artertletén, me-
lyet valaha Szerémségnek hivtak. Ennek a n6ék vezette-nemzetségét alkottak
a hires amazonok.

© A szerém< szeriny sz6bol keletkezett a hires Zrinyi név, mely nem szlav, hanen 6smagyar, hiszen a szeriny< Zeriny lett
rontott irassal Zrinyi. Erdekes jelenség a frank 6skiralyok egyikének Merész Karolynak /Charles Temerer/, - a neve. A
Themerer ugyanis a Szemere< Szerém néb fonakja, vagyis a Merész. /Elvégre a Merivong kiralyok is avarok voltak.8
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Az amazonok pedig az ,M-asszonyok’< a Méh- asszonyok, a szuro-,
0l6- nyilas harcos csata-n6k voltak. (A név masik olvasata: amazon= Em-as-
zon= az etet6< emet6< evetd, szoptatd asszony.) Az alanok sem voltak
masok, mint harcos nék, atlanok= ,a-lanyok”. Az ¢ kiralyuk volt az a Dul, aki-
hez lanykér6be mentek Hunor és Magor vitézei. Dul kirdly -FO= Lud + kiraly.
(Lovad= istened= Lud).

Az 6 testvérnépeik voltak a roxolanok, akik ,rossz — lanyok”, vagy orosz-
lanok /az orosz-lanyok !/ voltak. Azt hiszem a magyar oroszlany szé ad pontos
informaciét errél a térzsél. Ugy vélem, hogy 6k a Rusz- és O+rusz< Orosz nép
egyik 6storzse voltak.

A vellik egyidében €16 besenydk jol ismert nép, akik szintén részei voltak
a szemere- turani nénemzetnek. Ok azonban az avarok egyik ésnemzetsége,
egy masik amazon- torzs, a bézs-nék < barna nék voltak. Koziilik sokan a
bajaikat is arusitd katonandk voltak, kiknek a< bese-nd /besenyd/ jelz6je igaz
lehetett.

Nekik voltak rokonaik a sauromatak, vagy szarmatak, kiket ma ,proto-
szlav” népnek igyekeznek beallitani. Természetesen, 6k voltak az egyik
leg6sibb hun-szittya nép, kiknek igazi neve a Sar-mata, pontosabban a sar-
matyo, vagyis az ,arany-matyok, /magyarok/” egyik népe. A szarmatak a vol-
gamenti Szamara varos szemere-sumér eredetl népe, kik a ,sar-madak< az
Arany-matyok voltak, akik a Gepidakkal egyutt mar Attila-hun birodalma el6tt
is uraltak a Karpat medencét. Ok voltak az un. JKiralyi-szkitak” . A ,szittyak”
természetesen a ,sar’= arany napisten jelzGit viselték. A kiralyi jelzd utdlagos
mellé értelmezés. Ez egyébként a Sar /S-R/ szébdl ered, hiszen a nap egy
6sar, vagyis roviden Sar és Szar. Az orosz ,kiraly” Car cime is Szar, mert a C-
naluk Sz-t jelent. A francia és angol kiralyok ,cime” is Sir /S-R/ tehat a Sar-
napisten volt, és ne feledjiik, hogy a Napkiraly elnevezés is innen szarmazott.

A sauromata elnevezéssel a sarkany /saurus/ fogalmat sugalljak, persze
negativ értelemben. Ez Atilla megdlése utan lett divatos, mert Atilla papi rangja
a Sarkan /napisten kanja/ volt, kibél a klerikusok gonosz sarkanyt fabrikaltak.
Az is tény, hogy Atilla valogatoott katonai egy kopjafakra szerelt sipolé hangot
ado sarkanyfejl sippal rémitették az ellenséget. A sarkany-mata, a sarkany-
matyd név tehat teljesen indokolt.

Szikamberek, svabok és szkirek

Az Okor- torténészek igazi réme mégis egy masik szittya
nemzetség, akiket nem tudtak, vagy nem is akartak beazanositani. Ezek tualj-
donképpen a szabir- avarok, a magyarok elei voltak, kiket semmiképpen sem
akrtak ,legalizalni”. Ok voltak ugyanis azok a ,fekete- magyarok” kiknek létét
ma, legendanak szeretik mindsiteni. Ezek az afrikai €és mezopotamiai jovetel(
mor- avar népek napbarnitott, sokszor egészen fekete arcu szik-emberek
/szikkadt arcu/ avarok voltak, kiket latinos irassal sicamber-nek neveztek. Az 6
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nemzetségiket képezték a szabir-szavarok, a mor-avar ,arabok”, a vandal-
varég vikingek, a szali-frankok és mas szari< saari torzsek, kiket svévnek-
svébnek és svabnak neveztek késdbb.

Nézziik ezeket kicsit kdzelebbrdl. Barna-fekete arcu népek a forré ég-
ovrél érkeztek a Duna-mentére. Az avar népek magyaros neve a szikar /
Osirassal SZ-K-R/ amit latinos térzuldssal szkir és scir névként jegyeztek fel. A
sicamber< szikar-emberek épitették fel a Sicambria néven a szali frankok
févarosat, amit ma Visegradnak neveziink. A dunantuli régio is tolik kapta
nevét, amikor Pannonianak nevezték el. A pannon ugyanis —FO= nap+ non,
pontosabban nap-hon, melynek népe a délrdl jott mor- avar szikamberek
nemzetsége volt. A dunamenti népek 6si jelz6je a bés /latinosan beus/ volt, ki-
ket nyugaton — forditott olvasassal — sueb-nak és sveb-nek, majd a kronikak-
ban sveb-nek és svév-nek kereszteltek at. A svab és svéd szavak ez iménti
torzitasok tovabb rontasa, melyek ma igy lettek kozismertek, de szarmazasu-
kat ismeretlennek mindsaitették. /Nehogy kiderilhessen a szittya avar szar-
mazasuk./.

Sari, szali és lazi

A nap- plazma tulajdonképpen egy 6sar /S-R/ ami hol saar, hol sir, hol
szkir /izzik-ar/ vagy szard valtozatban terjedt el. Innen ered a francia és angol
kiralyok ,Sir” megszdlitasa, ami istent jelentett. A hires Saar- vidék sem mast,
mint isteni vidék, isteni orszag.

A magyaros népek a tiiz fiai voltak, akik a belsd tiizet a-1azt is isteninek
tarottak. Inne ered a balatonfelvidéki Lazi kzség neve, de nem mas Sal-fold
neve sem, ami a lazu fonakja. Laz —FO= zal és latinosan sal< szal. , ami szali
foldet jelentett. A ,beazonosithatatlan” Zala- név is a-ILalz fonakja. A szala és
zala nevek tlizistenit fejeznek ki. S6t a Szalk- elnevezés is Zalk= a-Lazakkal.

A laz- sziink tehat nyugaton is tlizes< napisteni értelemben épllt be a
nyelvekbe. A szali frankok tehat napisteni frankok voltak, a szali tkdrvények
pedig /Lex salica/ is napisteni térvények. Az olaszok neve is a laz- bdl szar-
mazott. Szali —-FO= ilasz, majd olasz. Innen ered azonban ltalia néve is. Roma
,0rszag” régi és mai neve Lazio- tartomanyt jeleniti meg. A Lazidé név ter-
mészetesen a Laz-jo, vagyis a Jo-Tliz-istent jelenii.. Az itzaliai< itali sz6t haj-
dan igy irtak: ithali- és Ithalia, ami —FO= i-szali /TH= Sz/ azaz szali. Italia tehat
Iszalia< zali= tlzi orszag. Masként: szali-avar orszag. (A zemplémi Olaszlis-
zka tehat nem olasz, hanem szali, azaz avar- szikamber telepiilés. Neve kéts-
zeresen is kultikus. Az olasz= szald< szali, de a liszka sem kevesebb, hiszen
Lazka, vagyis a kis tlizet jelképezi. Olaszliszka< szali- kistliz. Ekként kap mas
értelmet a kedvelt Laszl6 nevink is. Lasz-16 ugyanis a Laz-Lo6, vagyis a Tlzes
L6 szimbdlumot rejtt magabani, és nem az orosz Wladiszlav név magyar val-
tozata.)
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Dakok, Dacia és Accadok

Azt hiszem, minden magyar ismeri a mai romanok Dako- Roman elmé-
letét. Ez summasan azt sejteti, vagy jelenti, hogy a romanok a romaiak les-
zarmazottjai. Avagy a dakok egyik olylan torzse, melyhez a magyaroknak
semmi koze sincs. Hiteles adatként hivatkoznak Decebal fejedelem dak- dac
voltara, valamint Flaccu s /Flacchus/ helytarté nevének flach-vlak< vlach /olah/
kapcsolatara. Eszerint ugyanis az 6 leszerelt légionarius katonai lettek a flak<
vlakok, azaz valachok , kiket a magyarok olahnak neveztek el..

Mindez nagyon mutatdsan fest, de az egész ,dokkumentalasnak” még a
fele sem igaz. Pontosabban az egész legenda masként igaz. Féként azért,
mert a dac< dakok szittya avar- mgyaros népek voltak. Eredetik a Sumér-
Akkad birodalomhoz vihetd vissza. Az akkad< accad név ugyanis —FO= dak-
ka, vagyis a-dak, vagy A-dac /D-C/ ami a dicsének /D-CS/ nevezett avar
nemzetség latinosan elrontott névvel ismert. A dacos dics6; diicsd nevet lati-
nul csak dacia /dacsa/ alakban tudtak leirni. Egyik szkittyxas fejedelme volt a
Dicsé-Bal nevet viselld fejedelem, kinek neve Decebalként mraradt meg. O
tehat a szittyak istenassszonyank Balnak a nevét kapta, hiszen szittya avar
volt .

Flacchus katonai k6z6l sokan valdban Daciaban maradtak. A magy-
arazat rendkivil egyszer(. Trajanus katona csaszar maga is trojai eredeti
volt, hisz a neve is trojai, azaz trajan-Trajanus, /tréjai Gs/. Az 6 koraban a
kdzépeuropai légidkban féként a szittyak szolgaltak. 7 A leszerelt szittyak tehat
— rémai allampolgarokként —, valdban Daciaban maradtak. Amde nem daco-
romanként, hanem sajat népiiknél, vagy a rokonoknal telepedtek le. Ok
valoban Dacia< Dics6 orszag lakosai maradtak, de nem romaiként és még
kevésbb lettek dako-romanok.

A mai vlach-valach jelz6 pedig a szittya napvallas eltorzitott elnevezése.
Atilla koraban a legelterjedtebb a szittya napvallas volt, melyet réviden csak
VALLASNA hivtak. Atilla haléla utan a nyugatrél keletre visszatért népek Gjra a
napvallast valasztottak. A panszlav sz6 maga is —FO= valsznap, tehat nap-
vallas. A vallas sz6 nyugaton vallach, majd vlach lett, ami gorégos rontassal
blakként is megjelent. A vlach-valachok. tehat a szittya napvallasu avar- dakok
jelzéje volt.

A dak< dac név —FO=kad- cad, amit a latinok Qadnak, majd quadnak ir-
tak. Az erdélyi dakok és a morva quadok neve tehat avar torzsek eltorzitott el-

7 LEGIO= LEGJOBB, DE AKKOR A LEG-JO MONDTA EZT. AZ OLASZ HADSEREG= ESECITO, AMI EZER-
CITO< SZITO- SZITA, TEHAT AZ ESERCITO= EZER SZITTYA.
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nevezése volt. /A késébbi magyar Arva megye neve is Avar volt. Sét, az ar-
valanyhaj is a szoke avar lanyok hajszinét érizte meg szamunkra./

Avarok- barbarok, vandalok és vendek

Harom olyan nemzetség és nemzetnév, melyet maig sem tudnak
helyiikre tenni a ,modern térténészek”. Az ok persze ismert. Ok sem hajlandék
az okori ,informacidkat” a magyar nyelv segitségével megoldani. Ok ugyanis
mindenaron a gordg és latin nyelvekkel szeretnének megmagyarazni mindent.
A szittya-magyar nyelv 6kori létezése ellen —természetesen- szinte zsigerbdl
tiltakoztan és ellutasitjak ma is.

Kik is a bandalok? A valasz egyszeri: Ok a barbarok rokonai, avagy 6k
maguk is azok. Ez valéjaban majdnem igaz, de ellébb tisztazni kell, hogy kik is
a barbarok? A barbarok ugyanis eredetileg a mér- mar< avarok® voltak. A
neviket viszont goérogdsen abar-nak mondtak, mert naluk nincs V- betl. Ezt a
rontott kifejelzést Vették duplan és az ,a-mar< avar” abar-abar, vagyis ,a
bar-bar”.tejit narnir éett.a,ot a zsido- katolikukus vallas szitokszéva tett és a
miveletlen és vad gyilkos jelz6t fejezték ki vele. Ezt a jelz6t adtak at a
vandaloknak, akik szlintén avarok voltak. A hajés, tehat allanddéan uton 1€bd,
vagyis vandor nép kornehajoézta a Foldkozi tengert és az Atlanti partokat, teh-
kat nyugat Eurdpa partjait és szigateit is. /Pld. a skotok és vikingek is avarok
voltak. A vandor szo6t latinok vették at, mibvel a menni ige = andare, ami a
vandor< vandar utan, a V- elhagyasasaval az andor-ga< andalgas szobol az
andare igét alakitottak ki. A barbar vandalok /vandorok/ voltak tehat azok a
mor- avarok, akik Ibériaban teleplltek le. Orszégukat Andluzianak nevezik ma,
holott az eredetileg az andalog szo6t fijezte ki. A kdézismert nyugati G= Zs és Z-
szokas szerint az andalog= andalozs, majd andaluz lett. Az 6 févarosuk volt a
mai Albacete, ami hajdan a fehér szittya< ccita- ceta nevet viselte. Tudom,
nagyon nehéz a magyar nyelv prioritasast elismerni, ae az igazsag csak vele
és altala derulhet ki.

Hasonld a helyzet a vendekkel is. A vendel ugyanis Venezia< Velence
féniciai Ostorzsének az utddai. Velence- Venezia a Fenezia< Fényezi-
famyez6 fogalmat jelentett. Velence tehadlt egy Fenti- fényi birodalom része
volt. Eredetileg tobb kis szigetre épllt menedék- varos volt.Ez nagy ell6nyt je-
lentett hajdan. Nem véletlen, hogy a sziget-varos szittya neve ,Menedi” volt.
Ez a varos mai német neve bizonyitja. Velence ,német neve” ugyanis Vene-
dig. Ez pedig a fenti B-M-V szabaly szerint Menedik - Menedék.

A vendek sem masok, mint a fényi-fényes varos nemzetésge, mert azt
régen Vendégnek hivtak. A vendég szénak azonban lejkopott az végs6 betlije

8 ASZITTYAA-B-V BETUK UN. NO JELEK, MERT MINDHLLALRONM A NOKET JELKEPEZTE. EZEK
EGYMAST SOKSZOR HELYETTESIITHETTEK. MARASZT- VARASZT, VENDEGLO- MENEDEKLO, ES
MOR- MAR= A-MAR, AZAZ AVAR. STB.
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G/ és Vendé néven a mai Franciaorszagban és Vend néven az Alpok keleti
labanal éltek hosszu ideig. /Az avarok frank orszaganak fonots része volt a
mai Vendé, melynek févarosa Szentes volt, bar ma Saintes-nek irjak. Az alpe-
si Vendek févarosa viszont Varazs volt, amit ma Varasdnak hivunk.

Az egy masik oldala a vend kérdésnek, hogy eme Vendég- orszag mai
neve Slovénia, ami= 6+sl6- fénia, azaz Osl6 fénye, vagyis a Fehérlé orszaga.
A vendeket sokacoknak is hivjak, ami természetes, hiszen a sokac —-FO=
cakds< csakos, tehat avar. Arégid neve pedig a Zselic, ami ismét reontott ma-
gyar szo, hiszen a zselic= gelic, ami 6si mdédon —FO= cilag< csillag. Persze
van még egy masik karpat-medencei “szlav’ orszag, a sokat emlegetett
Szlovakia, mely teljesen jogosan viseli a kett6skereszt szimbolumot, mert 6 is
a Fehérlé orszaga. Ezt szimbolizalia Arpad szakralis ajandékaként kiildétt
Fehér-L6, mellyel a karpati avaroknek mondott kdszdnetet, hogy segitették a
Karpat-haza visszafoglalasaban. Szlovakia tulajdjonkpéppen ekkor lett a
Fehérlo- Boldogasszony istennd orszaga. A mai Szlovak-Slovak ugyanis az 6
+ slovakat idézi, hiszen a Fehér- és Vo6roslé napistenek hona volt és maradt.
Csak éppen a szlovakok mar nem értik az magyaros 6si nyelviket.

*

Médek és danok:

Az eddigi nép- és nemzetségnevek, magyar, azaz rokoni- barati népek
nevei voltak. Ok a méros< magyaros erkdlcs alapjan éltek és kdzos jel-
lemzdjik a Napisten-vallas, harmas-istensége volt, még akkor is, ha a beldle
ered6 gorog és romai vallast a mai teologusok ,politeizmusnak”, tehat pogany
sokistenhitnek magyaraznak. Az 6sszavak ,tudatasa” szerint az eurdpai és ke-
leti pogany népek a mi rokonaink, amit éppen a ,sok-isten jelenség” bizonyit.
Megjelennek azonban a vallasi ellenségeink is, kiknek talan legfébb kdzos jel-
lemzdje, hogy Iényegében csak egyetlen egy istent — a férfi istent — kdvetik és
hozz& imadkoznak.

Fontos bizonyitasnak tartom, hogy az altalam ,megfejtett’, igy az el-
torzitasbol visszaforgatott népnevek kozott csak néhany olyan népnév van,
melyek ellenségként szerepelnek az &si nemzetszavak helyre értelmezésé-
ben. Ezek pedig — érdekes médon — nem masok, mint a tréjai mor- és turani
népek halalos ellenségei: a dor< dan- ok (Rovasiras R= N.) és az elhallgatott,
elrejtett médek. ugyannis j6 ideig a hun-partus és szittya-magyaros népek te-
stvérnépe voltak, amde egyszerre csak (a babiloni ,fogsag” utan) szemita el-
lenségként jelentek meg az okor- torténelemben.

Hogyan is szol a Trojabol elmenekiilt mér-sumér népeknek, a késébbi
romaiaknak az egyik nagyon fontos kbzmondasa? Félek a gorogoktdl, még ha
ajandékot hoznak is. (Utalas az ,ajandékba hagyott Falora”, a Fehérllo Is-
tenndnk ,faszobrara”, mely Troja és a mor-magyaros nép teljes pusztulasat
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okozta.) Ez latinul igy hangzik: "Timeo danaos et dona ferentes!” Sz6szerint:
.Félek a danoktdl, még ha ajandékot is hoznak.” A Trdjai menekiltek utddai
tehat, nem a gorogoktdl féltek, hanem a danoktol! © Ennek megfeleléen az si
szavak nem a danokat mondjak kegyetlennek és gyilkosnak. Oket csak becs-
apassal és megkarositassal ,vadoljak”. Ezek a danok masok lehettek. Példaul
ma azt mondjak, hogy: Koélcsdnad /goér/ = daneizo= danoz6< danozik. A
kélcsén= danei< a dané. Kartékony /port/ = dano= dan< dani. Artd, karositéo-
laszul= danoso< danozo6. Veszélyes /fr/= dangereux /danzsoéré/ = ,dan”-gorog.
Veszély /ang/= danger= /ismét- Ujra/ a dan-ger+eg /gorog/. Karosit= danificar=
dan-fisz-er< dan viszi el.

A ”skandinav” danok mas nacio.Ok a keletrdl jott foldmaveldk, a lettek és
vétok /voltak/ rokonai a ,juttek”, akik a lapos fészigeten telepedtek le. Ok lettek
a nadas népek, mivel az alacsony talaj tele volt naddal, melyet a mai napig is
irtani kell. A nad pedig —FO= dan. A danok tehdet a nadirtas tukdoi, kiknek
semmi kozik sincs a tréja-buktatd danok< dérokhkoz.

A danok mellett a médek is a ,hun- magyarok ellenségei” lettek. Ennek
feltehetbleg az lehet az oka, hogy a zsidok a babiloni fogsag alatt meggazda-
godtak és a Méd-birodalomnban hatalomra is jutottak. Ennek kovetkeztében
sikertlt bizonyos méd torzseket,vagy nemzetségeket elzsiddsitani. A ,babiloni
fogsagbol” vald visszatérés utan a zsidoé-vallasu médek egy része fokozato-
san beteleplltek a szittya-gorogok ,hun-magyaros” orszagaiba is. A médek
bedzonlése folytatodott és féleg a szigeteken hatalomra is jutottak. Rovidesen
mar médek éltek az &si dor és spartai terlleteken és varosokban is. Az 6gorog
/szittya vallasu tarsadalom a trdjai haaborunak nevezett hadjaratban elbukott.
Ezutan az ,0jgorogge” el6lépett szemita médek vették at a hatalmat az orto-
dox zsidokkal egyuttmiikddve. A Trojai-haboruval jelzett katonai vereség teljes
hatalomvesztést jelentett a szittya-gorogoknek. A tonkrevert és jorészt meg-
semmisitett mér- magyaros nép ,sors- szavai” mutatjak az 6ket legy6z6 el-
lenség milyenségét. A halott ember neve ekkor lett= mor. /Nyugati nyelveken=
mort/. A jogfosztott és kisemmizett szittya csak rabszolga, vagyis= helota=
azaz /jogilag/ halott lett.

A gybztes médek immar ,Ujgorég” nép, a= dem-os lettek. A nép immar
gorégul= dem-osz, ami -FO= o0s-med, tehat méd, os< 6s /?/ -méd-ek lettek.
Ok az ,Ujgorog” urak neve= demotikos, ami -FO= sokitd6- méd, a soskasodo
méd. Az Uj valasztépolgar= demotis -FO= sitomed= a szitd6 méd, vagy uszitd

9 Az eltiint danok, dorok voltak. A rovas N=R szabaly szerint a Dan /D-N/= Ddr /D-R/= dor- dar,
tehat az a nép mely Elambol érkezett és melynek kitling kapcsolatai voltak a médekkel, igy 6ket
segitették a trojai haboruban.
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méd. (A feljelenteni, besugni /fr/ igen jellemz&= médir, azaz a méd-ir< beir,
tehat feljelent). 1°

A gy6ztesek rovid id6 alatt megszilarditottak a hatalmukat és megterem-
tették a médek sajat kilonleges uralmat, a demokraciat. A ,népuralom”= de-
mocratia -FO= méd+ okratja< a méd akaratja. (A hatalom ugyanis mindig is a
gy6ztes akaratanak masokra kényszeritése.) Ezt a régi rend, vagyis a szittyak
Jikvidalasa” azaz megsemmisitése /ellizése és kiirtasa/- kovette. A megkin-
zott ember szornyl feje= meduza= /vagyis/ a méd- ny+ uzza. Darabolni /fr/=
morceller /morszel/= mort szelni. Haldokl6= moribonde= méri- bundas. Mo-
zsar= mortier = mort-tér -nek benne. A hohér /gor/= demi-os -FO= médi-6s.
Elkobozni= demeusi -FO= méd-ezni. Félig, felezni valamit /sp/= mediado= a
médi add. Stb.

Ezutan kovetkezett a volt szittya- 6gorog népek altal kifejlesztett és uralt
legfontosabb teriletek megszerzése ugy, hogy a mivel6ket eltiintették /lik-
vidaltak/ és munkajuk eredményeit elvették, kisajatitottak. A kereskedelem, a
kozvetités= mediation= a médi- atjon, és 6 az, aki kdzvetit< vagyis= medial=
méd-all kozénk. Valaminek a fele /fr/ = demi -FO= imed< a médi, a médé. Az
iraskultura= a meédia /méde/< a ,médeké”. Az ujsagiras /gor/= demografikosz
-FO= szokifargo-med,< sz0 kifaragd méd. A gydgyitas is a médek ,befolyasuk”
ala kerilt. Mit is mondanak a szavak? Orvos /fr/= medecin= médi-csiny.
Gyogyaszati= medical= médi-csal+as. Orvossag= médicina= méd-csina+lja.

A gorog aranykor bukasa kétségkivil térténelmi valasztévonalat jelentett
a csillogd okor és a lecsuszd, majd teljesen sotétté vald kozépkor dsszeveté-
sében. A franciak ,sajnos”, vagy a ,nagyon sajnalom” szava is éppen ezt fejezi
ki: Sajnos= Hélas! < azaz magyarosan= Hellasz, az igazi 6sgérog hon el-
vesztését sajndlja. A napisten< H6l6- Asz, vagy H6l6s- Helénas= /tiindér/
llonas orszagnak ugyanis vége lett.

A gorog aranykor bukasa kétségkivil torténelmi valasztévonalat jelentett
a csillogd okor és a lecsuszd, majd teljesen sotétté vald kozépkor dsszeveté-
sében. A franciak ,sajnos”, vagy a ,nagyon sajnalom” szava is éppen ezt fejezi
ki: Sajnos= Hélas! <azaz magyarosan= Hellasz, az igazi 6sg6rog hon el-
vesztését sajndlja. A napisten< H6l6- Asz, vagy H6l6s- Helénas= /tiindér/
llonas orszagnak ugyanis vége lett.

A fenti szittya- 6storzsi szavak azt hiszem vilagosan megmutattak egy
jelenséget: a médek és danok mitikus kérdését. A rémai kézmondas a
gorogoket is danoknak mondja, viszont a skandinav danok nehezen il-

10 Figyelemre méltd, hogy a magyar népi nyelv megérizte ezt a visszaemlékezést, mert a zsidot
madi- nak /M-D/ -médinek, nevezte és nevezik ma is egyes vidékeken.
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lesztheték be egy ilyen ,héber< dan /jordan/ kérnyezetbe,” "' hiszen 6k egy
masik idészakban, mint oroszlanos avar< viking- varigok jelentek meg a
kdzépkor elsé felében. A Juttlandi danok tehat akar a szittya-dorok utddai le-
hettek. Ok mivel nem akartak szemitava valni, inkabb Afrika felé menekdiltek
el. Innen, valdszinlileg a vandalok egyik torzse is lehettek és igy mar jogos az
oroszlanos-cimer és a Danmark elnevezése. A DAN- MARK név ugyanis a
dan< dor+ morokat jelenti. Ok a furcsa nevii juttek, akik jottek ., mert ,vilag-
csavargo” népek voltak. Magyarul a jittek< gyuttek, talan gutt< goétok is lehet-
tek. (A Baltikumban, ahol a német- goétok éltek és ma is élnek, vannak oly né-
pek, mint a lettek és a voétok /voltak/. Lehet, hogy innen gy(ttek a dan- juttek
is?)

0SSZOK ES OSGYOKOK

Az istenszavakon és nemzetség neveken fellil még van egy hatalmas -
sz0- sereg, mely 6smagyar orokségnek tekinthetd. Teméntelen &si és Uki
szok- szogyokok és szocsoportok, melyek igen erésen beéplltek a nyugati
utédnyelvekbe is. Ezek sokszor 6ndlléan, de leginkabb a kultikus szavakkal
egyltt jelentkeznek. E jelenség ismerete és alkalmazasa igen pontossa teszi
a megkapott ,informaciokat”, bar az 6si 6kori ,mutaciok” a nyugati nyelvészek
szamara, -mivel 6k nem értenek magyarul- nagyon megnehezitik az 6smagy-
ar gy6kszok felismerését és kibontasat.

Tovabb neheziti a felismerést az is, hogy a szavak gyakran hang- beti
és szotag-, s6t sz6- ugrassal< metatézissel, torzulnak el (pld, a tenger-FO=
regnet< renget+ eg, a tengely pedig -FO= legnet< lenget= leng8). Nem ritkan
a sz6 egyik fele ,egyenesen”, mig a masik fele ,forditva” olvasandé. (Ez a
gorog bustrofedon. Azaz 6kor-szantasos iras és olvasas.Pld. Dluna-pentele=
FO= nep+ tele= nép-pel tele. Esztergom= Ostér + -FO= mog< mag= Ostér-
mag= vagyis Istenmag< Isten-k6zpont. /Estergom latin neve= Istergam. Stb.)
Arrél nem is szélva, hogy az utédnyelvek az 8si szavakat a sajat honi ,helyes-
irasukkal” tovabb torzitottak. Ha pedig ez a harom mddszer 6sszekeveredett,
akkor még nehezebb a felismerés és értelmezés. A munka viszont éppen ettél
szép, mert igy kapunk sokszor szinte meghdkkentéen pontos és torténelmileg
is igazolhato informaciokat.

Most tehat el6szor a torzsszokat és az 6sgyokoket veszem eld, A-B-C-
rendben, természetesen a rokonhangok és a rokonbetiik /mutaciok/ meglétét
is figyelembe véve.

11 Ugy hiszem, hogy a dorok elzsidosodasa szakadast idézett els. Egy résziik elhajozott, eltavozott.
Feltehet6leg 6k lettek a dor-bol don< dan néven megjelend jiittek, akik az els6 hajos-népek kozé tar-
toztak nyugaton.
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Apro és Pro /P-R/ : (a maganhangzok sokszor lekopnak, vagy megval-
toznak, tehat ,a por” is igy lesz apro.)

A termelés= produktum= a+produktum, aprét dugtam /pl. Vetd krumplit/.
llletve por-duktam, a foldbe dugtam. A termék= produkt = apré dugott, mely
mar megnétt. Készéntés= prosit, vagyis apros-itt,/ivott/- keveset ivott a felkds-
zontésre. Tanar, tanitdo= professor= a+professzor, apro, vagy por- vesszg@s Ur.
Régen talan a vessz6vel porba-is irtak. A miifogsor= prothese= a+prot-esze,
aprot esz, /mert kiesik/. Allami okirat, szerz6dés= protokol= 1./ por-tokol, be-
porozza az irast, 2./ a+protokol< apro tokol, apré védé-tokkal latjia el a
pecsétet. A pro- szocska apro és kis voltat erdsiti a latinos al-, vagy helyettes=
pro jelzé. Az alkonzul pld.= proconsul, prokuratos a gondnok- kurator helyet-
tese. Stb

Bér -Pér /B-R. P-R/:

A bér és fizetés= Preis /ném/= péres= béres, bér-ez. Jutalom= Prémi-
um= pérem-ju= bérem-j6. Jelenlét /ném/= Prezent= pérezent< bérezent=
bérezett. (Valaha a gordg aranykorban a ,nép” fizetést kapott, ha politikai és
mas nyilvanos rendezvényen vett részt.) Az elnok= President= pérezi-dont, a
bérezést -el-donti. Herceg= Prinz /prenc/ = pérenc< bérenc /béres/. A herceg
ugyanis a kiraly hi-bérese volt. Nem masok azonban a papok sem, mert a
lelkész= Priester = pérest ur, béres< bérezett ur. A f6pap = Primas= péremes=
béres< jol fizetett. Innen ered a kivaltsag sz6 is= Privileg = pér-vilég< a bér
vilaga az, akiknek mindent lehet, minden megengedett.

Bél és Fél /B-L/:

Mar kielemeztiik a Bal- Bél isten szerepét az Osvallasban. A Bal-Bél
szavak a masik harom ajakhang kozvetitésével, mint Fal- Fél- Fel, Pal- Pal és
Val- Val- Vel el6tagok is jelentds szereppel birnak a nyugati nyelvekben. EIébb
azonban nézziik a magyar rokonszavakat. A kdzismert tanc- mulatsag, a bal,
a Bal-istennd Unnepe volt, a balett akkor volt, amikor bal lett és tancoltak. A
ndiesség szava a baj, ami a bal- szé szinonimaja és a néiességet, a ndi-bajt
fejezi ki. (L= J, mint lany- jany, golya- gdja stb.)

A latin nyelvekben a fél-felet a ,bel- lel” keverték és keverik ma is, ami
eredetileg ,bal< ,baj’= belle< bel= azaz szép lehetett, de ,tudat alatt” sokszor
hasznaljak a mar elfeledett fél- értelemben is. A franciak pld, a mostoha- sz6
helyett szerepeltetik. Mostoha névér= belle-soeur, ami ma szép-névért mond,
holott valéjaban= fél-névér. A mostoha anya= belle-mere, ami szép anya, a
fél-anya helyett. Még furcsabb az ellentmondas a haborus= bell- szénal, ami
szépet jelez, holott a haborut soha sem tartjak szépnek. A haborus= bellique
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/bellik/, sokkal inkabb fellik -azaz félik< /félés/. A latin habord= bellum, is sok-
kal inkabb= félum< félem= féliink.

Bal- Gal jelenség: A Bal-istenn6 a nagyot is jelenti, ami az 6si magyarba
G & |- ként épllt be. A B- betli tehat sokszor jelent meg G- alakban, ami sok
szavunk értelmét is megmagyarazza. Példaul: Bong< gong, bargyu< gargyu,
bub< gub- gbb, bubos< gbbds, buborék< goébodlék, bomba< gomba, borit-
burit< gurit, borul< gurul, bliz< g6z, gala< Bala- Bal, géboly< bdgoly, guggol<
bogdl, ballag< gyallag- gyalog, gyok /-ér/< bék, gyomor< bomol /emészt/ Stb.
A banda /ném/= bande= gang /geng/, paraszt /ném/= bauer= gauer< gyaur<
/pogany< magyar ur/. Bolya, Usz6 /ang/= bob< gob-géb. Fényar, ragyogas
/ang/= glisten= gdl-isten< bal-isten= n a p. Dics6séges /ang/= glorious= Gal-
orias< Bal-orias, tehat a Nap. Stb.

Bor - Bér /B-R/:

A viz- és |é szamtalan egyéb neve kozil igen fontos a bor- bar, mely
szamtalan nyelvbe épilt be. Példlaul,- /fr/ inni= boir= -bor, azaz viz. /Beborul=
jén a viz, esni fog/. A zuhany és erjedés /ném/= brause= broz= boroz. Séaros,
iszapos /fr/ = bourbeuse /burb&z/= borb&s< vizzel teli. A menyhal- a fél méter
hosszu vékony hal= burbot /birbot/= blir-bot< bérbot, vagy vizibot= bor-,bot”.
Bohozat= burlesqe /borleszk/= viz< bor esik: nyakon ontik, vagy /fel/-borul és
elesik. A hordo6 /ang/= barrel= bérrel (késziilt valaha), és borral / vagy vizzel/
volt teli. Ideiglenes lakéhely, satorféle= barrak= bérrak. A rudakra boért<rak fel.
Sziletni /ang/= born= born+8, borné< vizben nd a gyerek. Németil= geboren,
ami ismét= ,bor”- ban-ng, vagy bor-bani.

Ezzel kiderul az is, hogy a franciak miért burkusok. A frankok ugyanis
szali avarok, vagy vizigotok voltak. A frankok egy része kus-eredetd, igy a bor-
kus megnevezés azonos a vizigotokkal, kiknek a mai Dél Francia orszag —
Aquitania, vagy Avaricum-, volt az 8si szikamber- avar hona.

sap - Csi -P/:

A csap sz6 valaha a fejedelemek koponyalékelése soran beépitett sze-
lep volt, amelyen keresztill a spirituszt toli6tték be a fejbe. A fejedelem ettél
lett tOkéletes, langeszd, akinek szédiiletes gondolatai voltak, akinek volt spiri-
tusza, aki agyaf6rt és férfangos stb. volt. A csap-bodl keletkezett a csapka<
sapka és a francia chapeau= sap6. A csap azonban az odavag, lecsap je-
lentést is tartalmazza. A csap= csip és a magyar pacsi= is csapi. Nem vélet-
len, hogy a tréfa, moka neve a németeknél= Spass= csa+tpass, vagy FO=
ssaps, csapsz< oda-csapsz. A hegyes hegycsucs neve franciaul= pic azaz —
FO-= cip- csip. Ami pedig tlihegyes az csip. A csip- csipik nyugaton tobbnyire a
csucs= spick /szpik/ azaz cipik= ,csipik”. A csucs franaciaul= pic /pik/, ami
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-FO= cip- csip. Angolul= peak /pik/, vagyis pic- -FO= csip. Németul spitz /spic/.
Ez pedig -FO= csipsz.

A hasab fa= spalte= azaz sapalte< csapolta. A veréb= spatz= csapsz,
vagy csapatoz. A német jaték= Spiel /spil/ = csipel, vagy -FO= leipsz= meg-
lepsz. /BUjécskal. A tengelycsap ,sasszeg” = splent= vagyiss csap-lent. Eede-
kes a latin- olasz hagyma neve= cipolla, ami Csip< ,csipol- csipel”.

Csu +r -/viz/ :

A csu- 6ssz6 folyadékot jelentett, ami megmaradt a csurran, csurom,
cuppan és csobog szavakban. Beéplilt azonban nyugatra is és ma is fellel-
het6k a rokonszavak. A folydviz /fr/ = courant= csurrant. A sz(rt leves /fr/ =
coulis= csu-lés Folyik, folyt = coule= csu-lé. Koépulé /ang/ = churn=
csurran.Turé= curd= csurd-ogalt< csurditott aludt tej. Csdkken /ang/ = curtail=
curtel< kurtul.

Ezer és Szer /Z-R/:

A Szer-b8l sok meglepd sz6 ered, melyeknek mar elfeledtiik az eredeti
alakjat, pedig csak egy-egy bet(i, vagy hang eltérésrdl van sz6. A sokat emle-
getett Szer /Pusztaszer/ szavunk jelentését sokan keresgélik és a ,szert- tet-
tek” korulirassal kinlodtak ki valami célszer(it, de nem jot. A szer ugyanis
ezernyi ember 6sszejottét jelentette. Néha azt a nagy lakatlan teriletet, melyet
a sok ezer lovas, szekeres tdmeg bizony j6l 6sszetaposott.

A szar- szer- sz0r- szir mind az ,ezer’ sz6 mutacidi. Egyt6l- egyig=
ezernyit jelentenek. A sz6r és a szlir= ezor- ez(r. A serte= ezer-t6. A szornyi=
ezor-nyl, /ami az tragyaban hemzseg./ A szer sem mas, mint e+Zer, amikor
ezer-nyi ember sereglik 0ssze. Szerte- szét= ezerte -szét. Se szeri, se szama.
/Se ezeri...| Szeretet= ezer-etet. Szerszam= ezerszam készul valami. Szer-
vezet= ezert- vezet. Szerkezet= ezer kezet potol. Sérte= ezerte< ezer-t6. A
tetli larvaja a serke= ezerke. A szerencse= ezeren-es< meg-ezerez. Ceruza=
e+zer-huzza. Szerelem= ezerelem /a népem meg-sokasitom/.Stb.

Az ezer azonban az utddnyelveknek is a kedvenc szava. A gabona
/ang/= cerealia= e+szeralia= ezere-allja. Holt-biztos /ang/= certain= e+szor-
tény= ezer tény. Gyakorolni /lat/= exercere= ezer-szerre, mar jol fog menni.
Osszetdrni /ném/= zerfill-en= e+ zer-fele. Draga /fr/= cher /ser/= e+ser, ami
bizony ezer-be kerll. Nagyon és sok /ném/= sehr-/zer/= ezer. A javitos-
zolgalat= service /szervisz/= e-szervisz< ezerszer is visz és hoz. Stb.
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Fur- és Forr /[F-R= {6l /:

Idegenben van jelentés szerepik a nalunk jol ismert értelemben. Fur
[fr/= for-er= fur, furd. Furogép= foreuse /for6z/= furéz< furas. Az angol furas=
forage /forazs/= furas. Forral /ang/= boil= boll -FO= lob= lob-ban. A tiz /fr/=
feu /f6/ = f6+I= f6l. Gulyas /fr/= pot- au- feu /potof6/= boton f6-l, azaz agason
fézik. A tlz /ang/= fire= fir<fur, vagyis porgettytvel kelt tlizet, a /ném/= feuer
[fajer/= fa-jar= dorzsotléssel gyuijt tizet. (R= L) A latin tolvaj= fur, az aki zarat
meg- fur.

Here - és him:

A nem-dolgozdknak és a katonaknak a jelképe. Amde az 6reg ember is
terhére volt a csaladnak, igy az 6 neve is here-gere volt, ami 6sirassal -FO=
ereh- ereg. A katonak is ebbe az eltartott rendbe tartoztak. A sereg -FO= ge-
res, herés. De a kerevet= here-vet< elveti magat. Keresked6 = heréskedd. De
herét jelent néha a him is. A kiméletes, nem mas, mint a him- életes< a henye
élet(l. De a cimbora= himbora, akik a here< az él6skod6 borat isszak.

Kulféldon is nagyon népszeriiek a here szavak. Az ur /ném/= herr, azaz
here. A hadsereg= Heer , ismét a herék. A /fr/ haboru= guerre= gere- azaz he-
re, vagy FO= ereg-s+ereg, sereg. Az angol tdmadas is= agress -FO= serg-a=
a sereg. Persze a papok is herék, hisz valaha heréltek voltak. A pap gorogul=
hieros, ami szentet jelent, de valojaban here, mert kiherélt. Jeruzsalemnek a
papok varosanak az &si neve is bizonyitja ezt a tényt, a Hierosolima= here-
szol- ima. Az istenség azonban maga is here, hiszen ur. A zsidok az istent
Elohim-nak nevezik. O az EIS- him, az él6 isten= herr< here= az Ur. Nem vé-
letlendl hivjak a mennyorszagot németil Himmel-nek, mert ott fenn a< Him-él.

én és gem /g-n/:

Az atorokité anyagnak is ,idegenben” van nagyobb és szinesebb szere-
pe. A bimbd és rigy /ang/= gem -FO= meg- mag. A rigy latinul = gemma=
gén- mag. (A gén azonban olyan, mint a genny és genyo< ami a gén-jo-t je-
lenti). Az eredet= genezis= génezés. Az eredeti /fr/= genetique= gene-tik< a
geéni-tok. A langész, a zseni= genius= géni-6s. A férfi herék= genitoires /geni-
toar/= a génité< nemzd-ar. A nem, a nemiség /lat/ = genus, az élvezet, a gy-
onydr /ném/= Genuss= gén-usz< hiszen az orgazmusnal a gén-uszik. (A latin
birtokoseset = generis= gyenyeris= gyonyoris, ami —FO= slr6-ny6g= sirin
nyognek!).
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Ka - k6 és kés:

A KO istenként és anyagként jelenik meg az utédnyelvekben. Ha az is-
ten a K8, marpedig az, akkor ami K&s /K-S/ az is isten< vagy isteni. A k6 lati-
nul= sax-um, a kdves= sax-eus -FO= xas< kas+ 8s. (K-S= kus, vagy kos.)
Ennek a visszaforditasa sok zavart /ferditést/ okozott, mert a kus népek nevét
/= K-S/ az utdédnyelvek S-K- nak= azaz szakanak, vagy S-C-nek, azaz sach<
sachs, latinosan sax- nak, magyarul szasznak értelmezték. Az erdélyi szaszok
tehat, a fekete magyaroknak, a kusoknak az utédai. (Cimertuk nem véletlendl
az oroszlan, illetve a var- jelkép.)

A /ném/ ké= stein és az /ang/ stone= i+sten= Osten< 6stény. Szlavul=
kamen= K&6-mén, tehat isten és fia< a Mén. Az isteni eredetre utalnak az alab-
bi szavak is: A csok /ném/= Kuss vagy Kuss= kis< isteni. A templomszolga=
Kuster = k&s-téri= templomi-/istentéri/. A becézé= kose= kdsi, vagy kosi, ked-
veskedd= kosig= k&s-égi, tehat isteni. De a fendkd /lat/= cos= ami kés. Igen
tanulsagos a gorog ka-osz sz6 szerepe, ahogy ma tanitjak; a vilag- kaoszt je-
lenti, amibdl kialakult az univerzum. A KAOS azonban a ké-6st< a ké istent je-
lenti, vagy egyszerilien csak az 6si Ka= ké jelentést hordozza. Hiszen a vilag-
mindenség valdban a ,ké- bdl’< az anyagbdl alakult ki. llletve a Ka+ Os= K6-
Os, vagyis a Kés-isten, (a Kos-isten) teremtette.

Laz, zala és az olaszok

A nap- és tiiz fiai hajdan nagyon kedveltek egy mara beszikitett értelmi
kifejezést, a LAZ szot, ami ma csak belsé tiizet jelenti. A laz ugyanis az isteni,
a bennuink ég6 tlzet fejezi ki. Ezt a jelz6t az avar, /magyar, szabir- szikamber/,
azaz barna-bdrii népek vették fel. Ezek a kdzépkorban magukat szali- népek-
nek /laz —-FO= zal< szal/ nevezték. A szdli torvények /lex salica/ tehat nem
Nagy Karoly, hanem Atilla-torvényei. A szali jelzd valt nalunk olassza. Roma
legbsibb tartomanya neve ma Lazio, tehat Laz-jo< jo laz. (A Lazio sz6 latin
valtozata Lathium volt, ami a lath= Iasz jelz6bdl alakult ki. Ebbd&l keletkezett a
-ma is ismeretlen eredeti- latin /laszin- 1azin/ jelz6. A Lathium névbdl kereke-
dett ki a lathin, majd latin kifejezés. A sz6 magyar ,karrierje” azonban senkinek
sem tlint fel, pedig fél dunantdl emlegeti naponta sok ezerszer. A tliz= a_laz
szonk —FO= ZALA. /Nem véletlen azonban az sem, hogy a pesti ,szleng” a
napot Lizi-nek nevezi. /A bennlink él6 szittya gének még mindig tudjak, hogy a
tlz= laz, amit lizinek becéznek./ A zsidok sem tudnak kitérni az 6si szavak
hatasa aldl, hiszen a az egyik legésibb kedvenc neviik a Zali melyet a Mali
névvel egyltt buszkeént viseltek.
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A zal- és szal sz6bdl keletkezett az 6-laz, vagyis az olasz jelz6 is. Ennek
megfeleléen kapott nevet a zemplémi Olaszliszka, ami természetesen nem az
olasz eredetet, hanem az avar- szali szarmazast jelenti. Az Olasz-liszka
valojaban tukor- szopar, hiszen a liszka= lazka, vagyis tlizecske. Az ,olasz-
liszka” tehat, szali-lazt, azaz o6-laz tuzét fejezte kit. /Aligha véletlen, hogy
Olaszliszka= 6-laz Lazka kbézelpben van Lazin nevi kdzségunk is./

A szdli jelz6 ikerszava a szari, vagy sari, /az L= R szokas alapjan/. A
hires Saar- vidék is szar< szal vidék, a napisten hona volt. A magyar Sarvar,
Sarkdz, Sarmellék stb, ugyanis nem a latyaktdl kapta a nevét, hanem a napis-
tentél. Miként a Szarkd hegy is a Népistent jelentette, sét jelentlli a mai napig
is.)

Mal és mallik /m-I/:

Mal, mint Rézmal és Zéldmal. MAL, mint halom, vagy hegy vonult be az
Ostorténelembe. A Napisten tiszteletére mindig hegyen, vagy dombon (a Biblia
szerint a ,magashegyeken”) mutattak be aldozatot a ,poganyok” istenének
Baalnak. Az oltarok rendszerint berekben, ligetben és pagonyban voltak. A
pogany= pagani sz6= a pagony mar megszokott ferditésébdl és félre értel-
mezésébdl szarmazik. A legfontosabb szé azonban a MAL /M-L/ és a mélos
/IM-L-S/= a hegyit< hegyest, és a malaszt</melaszt-mézet/ a legédesebbet,
vagyis z ,istenit” jelenti. A lama -FO= a mal, a tibeti- magashegyi- vallas f6pap-
ja. A bonc pedig az, aki valaha az aldozati allatokat boncolta. A lama az a
kecses magashegyi allat is, mely a magas hegyeken féleg az Andokban él. (A
maal tehat ,hegyet” és hegyest jelent.)

Az angol és francia férfi is= MALE= Mal /azaz ,hegyes”/, ami a fentiekkel
o0sszhangban mert férfiassagot a hegy- hegyességet és az éket jelenti. (A nbi-
ességet a kor és félkor, az indas motivum fejezi ki.) Az ,L= R szabaly” alapjan
azonban igen fontos a kdvetkezé 6s-egyenléség: a M-L= M-R, a mal tehat=
mar< moér. Amde a Mar sz6 sokszor jelentette az &si mért, aki ha megtette ké-
telességét, mar- mehetett.

Az /M-L/= MALE azonban mast is jelent: az elmalladé gabonabdl kelet-
kezik és édessége a mézzel vetekedik. A melasz viszont a cukornad, vagy cu-
korrépa mellékterméke, a megbarnult mézhez hasonlé. A égi- malaszt szénk a
mallasztott ,anyagot”, mint a ,legédesebb dolgot” fejezi ki. A legédesebb dolog
-természetesen- az isten szeretete és kegyelme. A mali /M-L/ szénk tehat a
hegyest< a férfiassagot és a férfi- istent is kifejezi. A malé /M-L/ mallé szonk
viszont a puhat, a< néit, a néistenit jelentette. (A mal /hosszi A- val/ a hegy
szava, mig a male /mal/, a nyugati férfi neve. A malaszt pedig az isteni kegye-
lem a ,legédesebb helyzet” allapota).

Az iszlam népek Mali orszagneve a férfi- napistent és a magyar toérzse-
ket jelenti, amde a hires perzsiai Elam, ami -FO= malé- orszag, a hunok hona
volt. (A gorog forrasok egy perzsiai Adzsem orszagrol is beszélnek, ami nem
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mas mint Elam, csak éppen forditva. A Malé /marmeladé/< az angol levar=
jam< ,dzsem”, 12 azaz= a-dzsem, ami visszaforditva= medz= a méz. A kor Ujra
bezarult és kideril, hogy a médek a hunok egyik nemzetsége voltak, kiknek
6s-neve a mézi= médz volt, amibdl enyhe torzulassal méd lett.)

Mag, /m-g/ :

Az 6s és a turi mellett talan a mag szé a legfontosabb kultikus
6sszavunk. A mag ugyanis ,mindennek” a kezdete és a lényege. Sét latszdlag
a vége= a vég-terméke. Benne 6sszpontosul az a fantasztikus géni-program,
mely szerint egy mak< magbdl hatalmas névedék< névény, lesz. Ez a nagy
valtozas a varazslat, az istenség ereje. Az Osten- Isten magba-kddolt csodaja;
Az élet legfébb feltétele. A nap maga is egy mag- ar, mig a masik a fold me-
he= a matéria és a matrix. Ami mas szoval, a matar<matyar< magyar anya- és
anyag arja< a fold tdmege. A magia = magYa+r, a varazslé= magus= magos,
a magyar-kus taltos. (Az iskolamester és magas tisztségvisel6= magister=
magas /ra/- tor. A fennséges= majestatisch /ném/= magastétes. Az érettségi=
Maturitat= matari-tett< magyari tett, vagy magyaritott< felnétté, magyarra lett.

A mag és magyar 8sszok szerepének a folytatasa masutt és még sok
alkalommal lesz olvashatd, mert az egész 6skori torténelmi igazsag megha-
misitasanak a szellemi ,vissza- forditokorongja” éppen a MAG-nak, a Mag-ar-
nak, a magyaros népek napisten vallasanak a kiforgatasa, meghamisitasa
volt.

Méz és mez6 /m-d, m-dz/:

A hun-magyar népek, a méhek népe, igy a méz is 6sszefligg veluk. Az
egyik trzssz6 a méz volt, amit valaha médz-nek hivtunk. Ebbél rosszul fordit-
va egyszer(isodott mézzeé, akarcsak a mezd szavunk is, ami szintén a médz6
/médel6-mézeld/ rét volt. A méz- szordl nevezték el a turani hunok orszagait
Moesianak, ami< Mézia= Mézorszag. A Méd-birodalom is eredetileg a Médz-/
méz/-orszag volt. A visszaforditdsom igazat és hibatlansagat az okori nevek
.garantaljak”. Média egyik 6si neve ugyanis Adzsem- orszag volt, de Média
része volt az Elam-nek nevezett hatalom is. Az Adzsem- orszag tehat a
Dzsem- hona= a Méz- orszaga volt. Az Elam-orszag sem mas, hiszen neve
-FO= Malé, vagyis gabona-méz, amit mar fenntebb részleteztem.

»Innen” viszont mar nincs megallas, mert Mezopotamia neve is kitarul-
kozik, hiszen eredetileg az is mast jelentett. (A P-betlinél majd részletezem). A

12 A méz Gsneve a medz volt. A medve is medz-evé volt és medzeve= medve lett bel6le. A méz=
medz valtozat ment 4t a nyugati nyelvekbe. Az angol lekvar, az iz /miz/= jam= dzsem —ami FO=
medzs, tehat méz. Ennek a torzulasnak koszonheti nevét az 6si Iran egyik ,,orszaga” az Adzsem-
orszag, amely= a Dzsem= a méz orszaga, tehat Média.
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Bibliaban igy jelenitették meg: ,Tejjel és mézzel folyd Kanaan”, ami Iényegé-
ben a tdri-hun népeket otthonat Mezopotamiat jelenti. Ez a fogalom azonban
nem folyokozt fejezett ki valaha, hanem a Méz-orszagot, egészen pontosan a
Mézes- kanna orszagat. (A szittya hiunok mézes- honat jelentette.)

A mezo-sz6 ugyanis nem a latin ,mezzo”= kozott jelentésbél ered, mert
ez mar ragadvany- értelem. A mezo< bizony mez6t, vagy mézet jelentett. (Az
arab mezze= mezd, az angol mez6 viszont= mead< medow /mid és medou/=
midz&= mezd.) Az angol- francia kdcsdg-edény pedig= pot. Ez viszont a fabdl
faragott pasztor ivo-edényt /csanakot/ jelenti, amit nalunk put-nak hivnak. (A
put-tony szavunk 6se) A mezopot igy méz6-pot- ot< a mézes kannat jelentet-
te, amit -a mar szokasos rontassal- Kanaan- ként orokitett meg a Biblia.

Méd, /m-d/:

A mad, a haz régi neve mar eltiint, csak a médos< gazdag jelz8 ismert.
Pedig a mod -FO= dom eurdpaszerte jelen van. A szlavban a dom= haz a ny-
ugati nyelvekben a dom= fedett k6hazat, ma tébbnyire templomot jelent. A
gazdag és rangos ember a latin nyelvekben hazzal birt. A gazdag- modos ar a
portugalban a= dom- rangot kapta, mivel 6 hazi- ur. A spanyol don mar némi-
leg torzult forma, de a latin haz< lakds neve megmaradt. A domus -FO=
mod+us, vagyis modos. A latin ur= dominus a hazzal rendelkezd gazdagot je-
lenti. A /fr/ birtok viszont a= domain= a+domén< adomany. A dominus= a+
domanyos, ami fonak olvasataval a matriarchatusig utal vissza: domain
/domén/ —FO= né-mod= a n6-mdd-ja< a n6ék- haza, tehat a csaladi otthon.

Nyir- nyér és nyak:

A tudomanyra tamaszkodé szittya magyar nyelv tobb tucat szoval fejezi
ki a folyadékot, pontosabban a lét /Ié- 1éte —FO= él és étel/, tehat a legfonto-
sabb élteté anyagot a.vizet. A magyar nyelv megkilonbdzteti a belsé és kiilsé
testi folyadékot. Az emberben miikédé és a természetben létezd folyadékot.
Sé6t, kildonbséget tesz a fenntartd és elhasznalt, kiselejtezett 1€k kozott.

A belsé 1é a nyér /ner/, hajdan nyer(, amibél a latin ideg= nerv-us neve
keletkezett. A testbdl kivilre jutott 1€ a nyir- és a nyir- kossag. A nyér ellentéte
—FO= reny /+heség/ ami a puha, lével telt allapotot jelzi./ Nyugaton azonban a
folyokat jelolik meg ezzel a szdval. A legnagyobb folyok egyike a Rajna, ami
németlil=Rhein, de —FO= niehr azaz Nyér. A folyl6 francia neve Rhin, -FO=
nihr< Nyir. A Imasik nagy frank folyd a Rhone< Ron, tehat —FO= nyér- ,nyar”.
Barmennyire is furcsa a pest-megyei Nyaregyhaza kézség neve nem a
nyartdl, hanem a nyiresség< nyirkossagbol, a Duna hajdan rendszeres
aradasatol, az arkiontésétél kapta a nevét, akarcsak a nyarfa, ami bizony
inkabb lehetne ,hosszu” nyirfa. A fonak név persze nalunk is létezik. Somogy
tipikus foly6ja a Rinya, ami FO= a-nyir. Nem mas azonban az északi Rima
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sem, melynek M- betiijét a eredeti N- helyett irtak a masold baratok. A testben
lévé slirl folyadékot nyaknak hibvjak. Ennek fonak neve is jol ismert, hiszen
ez a takony, ami —FO= nyakot —nyokat jelent. Van még egy gusztustalan belsd
valadék a torok- valadék turha, ami a hurut /harut/ betegség fonak olvasata.

N6 -nével -nevel:

Kulcsfontossagu szo6; az Ujat, a novét, a nevel6dét és az elsé istent és
.embert’, a NOT fejezi ki, szinte minden kulturnyelven. A /fr/ Uj= neuf-/néf/, va-
gy neuve /név/= né< nbve+ I. (A neuf -FO= fuen< fon, azonban isteni eredetet
is jelent, mivel a f6n, vagy fenn, a napot és a napistent jelzi). A latin Uj=
novus= ndvos. A német Uj= neu /naj/= né, illetve nej. Az angol Uj példaértékd,
mert= new /nju< nyu/. Ennek ugyanis harom olvasata van. Betl szerint: New=
nd, vagy ,nev’= nev-el< nével. Fonetikusan: a nju-nyd= nyul-nyulik, tehat
szintén ndvel. Es a nju -FO= tjn= Gjon-ti. (Erdekes adalék, hogy az ifju rokon,
az unokadcss /fr/= neveu /n6v6/= a név6 ember. Tovabba a neu-
betlikapcsolas néha a ,NY-betlt” is kifejezi. Az ideg /ang/= nerve, az ideges=
nervous= nyir/ves/ és nyirviz. Az idegi /ang-fr/= neuro /nyuro/= nyur< nyir,
azaz nyirok.)

A N6-sz6 isteni voltat bizonyitja a sz6 fonak irasanak a mai értelmezése;
a Né —FO= On, ami a nyelviinkben a legtiszteletteljesebb megszdlitas. A fran-
cia nyelvben a ,N6"-sz6 az altalanos alany= a valaki, ami az istenséget fejezi
ki. ,Valaki” csinal valmit= On fait /On-fe/. Ez azt jelenti, hogy On -FO= a N6+
Jfait’, vagyis az istenné teszi. A n6 jelenti azonban az egyes szamot< EGY-et
/1/ és az elsét is. (A magyarban 1 = egy= ami égi. Az els6 pedig —FO= 8sle=
6sl6, tehat a Fehérld. A latinban az egy= una —FO= a-nu< a né. A franciaban
1= UN /6n/ -FO= né. Az angol 1= one —FO= e-nd, a németben 1= ein /ejn/= a
nej). A német nyelvben azonban az altalanos alanyt, vagyis a cselekvd latha-
tatlan ,valakit” mar a férfi isten a Mén /Man/ fejezi ki. A ,Man soll” kifejezés je-
lentése, az hogy: meg kell tennil Ez csak természetes, hiszen az isten< a Mén
szol, igy nincs vita; meg kell csinalni.

Par -per -pir és por /p-r/:

A P-R= par<parazs, per< perzsel, pir< piros, por< porkdl, egyértelmien
a tuzet jelenti. A nyugati nyelvekben tehat a PR= a tlizet, a napot és az elsd
fényt jelenti= igy a prime < perem-et, a napkeltekor felbukkano elsé naprészt,
vagy fényt jelzi. (A perem ugyan a napfelkeltét, a felbukkanast mutatja, de a
peremezés a befejezést jelenti, hiszen a napszallta végén Ujra csak egy pe-
rem- csik marad a napbodl. Veszprém neve valaha Vesz-perem, tehat az
eltind, elvesz6 perem, vagyis a lenyugvo nap, masként a ,Nyugat’-sz6. Az
orosz Perm varos neve viszont a keletet jelenti.)
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Latinul az 8si, régi= priscus< a pirus-kust, a pirospozsgas barna-kost< a
fekete magyart jelenti. Néha egy S- betiivel ¥ béviil a P- R betiipar, (S= 6s)
bar az értelme sokszor nem valtozik. Az égetett szesz= spiritus= piritds< piri-
tott. A szikrazni= spriiss-en= &s-piressen< pirossan. A porosz= preuss= /is/ -pi-
rosat jelent, akarcsak Peru= pirus, az ismert dél-amerikai orszag, melynek
nemzeti szine a perus< piros. A P-R azonban a poérolés, a beszéd szava is. Az
olasz- francia”’sz6”= parola- parole= porol6, igy a Parlament is a porolés
helye, =a poér-lement. A parlamentaris /fr/= parlamentaire= porlemény-téri.

Pat- pot- pit /p-t/ és tap:

Rendkivul fontos sz6, mely mara csak 6sszetételeiben ismert. Olyanok-
kal, mint patika, pitvar, patron, puttony, pitli, batar, butik, butor stb. Az alapszé
a fentiek ellenére is a bot. Az a farud, vagy rudacska, illetve vessz6k, me-
lyekbdl kast készitenek olyantén-képen, hogy a fliggélegesen allé botokat ke-
resztbefonjak és ezt puttonynak nevezik. A putrit pedig ugy csinalnak, hogy a
fonatot kivul- belll sarral kitapasztjak. Ha viszont egy ily modon készitett /kas/
agyag ,edénynek” készil, akkor kiégetik és butéliat kapnak, amiben folyadé-
kot is tarolhatnak. Ezt hivjak franciaul pot- nak= edény, kdcsog, de olaszul bot-
tiglianak nevezik. Nagyon helyesen, hiszen a bottiglia= bot-tigla,< bottal készi-
tett ,tégla”, vagyis égetett- edény. (A tégla /T-L-G/ ugyanis -FO= alget= el-
é+gett, vagy elégetett. A cserépedény latinul= patina= pattano, amely kié-
getve, ovatlansag esetén el-pattan.)

A pot tehat edényt jelent, mint azt a Méz6-pot= Mézes- edény példakkal
bizonyitottam. A pat -viszont hazat és hazat jelentett valaha. Az alapsz6 az
epit /P-T/, amibdl féként a pit, pat és pet szavak terjedtek el. (Ezért nem ok
nélkil hivjak a hazat sumérul= Bit-nek, arabul= Bet-nek és héberil= Beth-
nek.) A magyaroknal a fabol- foldbdl készilt megerdsitett haz volt a patvar,
ami tap-aszt-ott vart jelentett, de ebbdl mara csak a pitvar szonk maradt meg,
amit tévesen- az el6szobanak, vagy varo szobanak hisznek. A patvaros név
mesterség-cim, amit késébb birdsag el6tti védot, az igyveédet, majd a segédet
/, az el6szobaban Ul6 irnokot nevesitette. A pitvar erdetileg a romaiaktol ismert
atriumos, korben zart hazat jelentett. Az avarok ,épit-var’ /P-T-V-R/ szava erés
varat jelentett. A pat és pad sokaig haza és haz jelentés(i, de most csak az
urné ,latin” nevében ismert= Patrona= Haz-ur-né, vagy a Haza-urngje. Persze
a kozismert 6ater szd eredetileg nem papot, hanem a haz urat jelentette. A
haz dra a= Pat-ur a haz ura volt. A franciaknal nem véletlenil maradt meg a
patron elnevezés, ez ez ugyanis a haz-urat jelenti ma is.

A pat /P-T/ szénk egyébként az emberi kultira paros- Uki alapszava. A
kultr emberré valasnak ugyanis kett6s feltétele volt: a biztos hajlék és a

13 Az S-betii az dst, az Gsit, vagy az Os-istent jelenti. Akkor is ha Sch-, Sh- vagy Ch- nak is irjak.
Sokszor viszont a magyarra forditasban figyelmen kiviil hagyhato, mintha csak ,,disz-let” lenne.
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rendszeres élelem. A haz és a taplalék, tehat a PAT és —-FO= TAP, ami Ujabb
bizionyiték arra, hogy a magyar nyelv a legfontosabb dolgokat ugyanazzal a
szoval fejezi ki. Barmennyire is meglep6, de a Karpatok neve is innen ered. A
Karpat nem mas, mint Kor- Pat, azaz< Kor- Haza, és a Kor-Tap, (Ez volt a
huln-magyarok Osi méh- kasa, a hun-magyar Kaptar= (cap-cep<,csdpp’- tar=
/méz-tar) ahol id6tlen id6k 6ta magyaros népek laktak, éltek és taplalkozlak. 4

Ez az 6ssz6 azonban mas felfedezéseket is sugall, nevezetesen azt,
hogy a ,karpat- medencei” magyar fejedelemek Arpadnak a neve nem ke-
resztnév, hanem rangot jelentett: Ar+pat= Ur-Pat< a Haza Ura. (Feltehetéleg a
Pat-urbdl alakult ki a Bator nevink és jelzénk is).

Az Arpad név szerintem tehat nem az arpabdl ered, bar szerves kapcso-
latban van vele is hiszen az arpa fontos élelem, azaz tap. Természetes a
kozvetlen kapcsolata a Haza= Pat szoval, melyet Pad- nak is ejtettek. (A torok
szultan 6si kultikus megszdlitasa a Padisah volt, ami -FO= hés+padi= a haza
hése cim volt.) Az Arpad név tehat a vezéri- fejedelmi cimet jelentette= Ur-Pat,
vagyis Ar-Pat= Ar-pad volt, a Haza Ura. A Karpatok, a Kér- haza ura. (AT és
D-betlik egyes nyelvjarasokban ,csere-szabatosak” voltak. Pld: toppan- dob-
ban, tdomdckol- domockol és tapaszt-csapaszt stb.)

Pis- pos és Locs

Az emberi testbdl tavozo folyadék a pisi, vagy pis, ami nyugaton szintén
vizet jelent ma is. /Az uszoda = piscine is viz+ szin, tehat szin- viz, azaz tiszta
viz. A latin hal= Gisces, ami vizest fejezett ki. A német hal= Fisch- fis is a pist<
vizt jelentette. A francia vizelde= pissoir viszont a pisi-art mondja. A magyar
piszkos jelz6 is eredetileg mocskos huggyal- pis-sel ledntott allapotot fejezte
ki.

A pis kiils6 rokon-szava a pos. Ennek ismert tars-szava a posvany és a
pocsolya. A pos rontott valtozata azonban a pocs, melynek jaték- szoja a locs
és lucs. Az 8si pos pedig szamtalan foldrajzi elnevezést adott az utdkornak.
Pozsony< Posem, Pozsega és Poznan< Posen, mind biz melleti varosok. Stb.

A pos sz6 azonban fonakjardl hajdan a levest jelentette. lletve jelenti ma
is, igaz némi helyesirasi torzulassal. A 1é-, vagy leves franciaul= soup< szup,
tehat szop. Hiszen az er6levest csészébdl ittak — szoptak. Ebbél a szop< szup
IébdI keletkezett a német Zuppe és az olasz zuppa is.

A sar- pocsolya alapszava a pos, ami inkabb pocsként ismert. Ennek
tars-szkava a locs és lics. A pocsolya és a lucskos egyarant a nesszi’piszkos-
szennyes vizet fejezi ki. Olyasmit, mint amiben a skdciai ,Nesszi”, a lochnessi
szorny él. A skét té neve pontos informaciot ad szamunkra, melybdl kidertil,
hogy a szbrny elnevezés azt a szornylséget jelenti, hogy a t6 vizies sotéten

14 Herodotosz azt irja, hogy a Karpat-medencében méh-nek nevezett népek élnek. (Badiny prof. in-
nen magyarazza a magyart mah-gar-nak, ami igaz.)
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szennyes. A loch ugtyanis= locs, tehat t6, vagy tocsa. A nessz sz6 viszont —
FO= szen, azkaz szenny. A lochness t6 , tehat nem mas, mint egy szennyes
lucskos nagy pocsolya. /Az angol nyelvben Xhurchill= csorcsill. Az Uj= new,
azaz nyu./

RO és ir6:

Az R -betl jelentette az ur- ir /-Ur/ szavakat, amelyek az uralas, a hata-
lom feltételei és alapjai. Az irds valaha a rovast jelentette. Az R= RO. A rovas
és reves /R-V-S/ - FO= S-V-R= savor< savar népet jelentette, melyet szabar-
nak< és szabirnak (szép-ir,< szebb-irénak) ismer a vilag. A Savariabdl ismert
savarok voltak az 6s- avarok, akik varakat épitették. Az avarok cimere a var,
Erdély cimere pedig hét var. Az 6német Runa iras is ,réna’= rovott iras, mig
az ir ,ogam” iras -FO= mago+r = magor< magyar iras. Az angol irds- irni= wri-
te /rajt/ = rejt. (Aki rétt, aki irt az egyben rejtett is.) A francia irni= écrir= ék-ir. A
spanyol irat= escrito= ¢s-kirott. A német irni= schreiben is= s-reib-en= @sreiv-
en= Bs-rovas. A latin irni= scrivere= 6+s-rivele (R= L), vagyis = rivel6= revel6<
rovolo.

Aki kbre vés, kovet réo és mar, az moér és mori /IM-R/ a kdvet vésem- iréom
tehlat -FO= mori. A regények kozismert elegans divatneve= a roman. De, ha
elé tesziink egy ,I- bet(it” rogtdon magyar lesz. [+roman= iromany. A romanc=
romance= i+romanc< iromanyka. A vers és a rim -érdekes médon- az egész
vilagon vers és rim, de ez a magyar irodalmaroknak nem tiint fel, vagy ha
igen, ugy kivaléan titkoljak. Esziikbe sem jutott 6sszefliggést talalni az iro-
dalom és a magyar nyelv kézoétt, pedig Iépten nyomon szinte a szemiket verte
ki a sok ,magyaros- irodalmi sz6” melyek magyarsaga ellen azonnal tilta-
koztak. (A novella= névelve- névelé modszerrel, mig a proza= aprézva készil.
Az epika= sz+epik6< szépike= szép-iras. A siraté-ének a /gor/ elégia= elégje,
(hogy elégjen és el< az égre szalljon a halott). A ballada bizony= vallada, tehat
egy vallomas. A mithosz= a+mitds, a mitholdégia= ha+miso-légia= hamisolo-
gja< hamisit. (TH= S és Sz).

(A fentiek ,tikrében” egy nagyon furcsa véletlen jelentkezik. Az, hogy a
harom legnagyobb magyar regényir6é egyarant mor- mori. Jokai Mor, Méra Fe-
renc és Moéricz Zsigmond. De az mar aligha véletlen, hogyaz ifju Jokay Maricz
egyszerre csak /1848, tavaszan/ baratai nagy megrokdonyodésére- elhagyta
neve végerdl a gordg- ypszilont és a Moricz nevet felcserélte Moérra. Lehetsé-
ges, hogy 6 mar akkor tudta azt, amit én csak jo 100 évvel késtbb sejtettem
meg?)

Sér /6s/ - szar /S-R/ és san< Sz-N/ :
A legtitkosabb térzs- szavaink koézé tartozik a fenti két ikerszo. (Az S-R

hangok sok jelentésliek, ami nagyon jellemzd a magyar nyelvre). Az S— R=
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sar= latyak, a sar= arany, az Osar= a nap-energia aradata, az Osur= a Napis-
ten. A szar azonban buza- és kukorica szar, s6t —szitok- szoként 15- a az
uriilék is= szar. Bennlinket leginkabb az isteni szavak érdekelnek. A napistent
kezdetben az S- bet(i jelentette, amit tdbbnyire Os-nek /és Us-nek/ olvastak. A
napra a hének és az energianak az aradasa a jellemzd. A pontos megnevezé-
se a Hos-ar, késébb Osar lett, ami Sarra rovidiilt. A sar< ésar= aranyszind,
mint a nap maga. A szar- tehat isteni jelz6, igy pl, a Szarszo, az isten- szavat
jelenti.

Itt kell megjegyezni, hogy Szar Laszl6 ,herceg”, Arpad unokéja, akinek
anyja egy orosz fejedelem felesége volt, nem kopasz Laszl6 volt, ahogy a
torténészek azt tanitjak. A Szar elénév latinos olvasata ugyanis nem ,tar”, ha-
nem ,Tzar’< Car, /hiszen a C- bet(i a latin irdsban sokszor Sz-ek olvasandd/.
A Szar tehat Czar- Laszlot, azaz Car- LaszIét, orosz cart,< fejedelmet jelentett.
A Czar titulus tehat a Szar- bdl, az Isten nevébdl ered. Szar Laszlé azonban
kétszeresen is isteni, mert a Laszld is napistent jelent. A Lasz< laz a bels6
tizet, mig a L6 egyértelmlen a napisten elnevezése. Lasz+ Lé= a tliz+ isten,
vagyis a Napisten.

Az ismert N= R tévesztések miatt, a déli latinos népeknél a Sar- és Szar
szobdl San- és Szan lett, ami természetesen szentet /tehat istennt/ jelentett. A
Sar mint lattuk rendkivul sok jelentést hordoz. A Sar /S-R/ tehat egyarant fejezi
ki a kovetkez6 fogalmakat:

Sir, Szor, Car /C= SZ/ és Rasz /-FO= szar/, a San- Szan viszont Sao és
Santa —azaz szent- lett egyes nyelvekben.

zép és szip /sz-

A szép szavunk nagyon népszeri volt vilagszerte. Csak éppen forditva
hasznaljak mind a mai napig. Valaha a kisorru néi arc volt a legszebb. /Sokak
szerint még ma is/ ezért a szép szonk /SZ-P/ a pisze jelz6bbl ered, ami —FO=
/P-SZ/= szip< szipe. Nyugaton is gyakran hasznaljak igy, bar néha jellemzd
Jelreértéssel” a béke és béka szavak helyett. Nyugaton az angol béke= pea-
ce /pisz/ szét tartjak a vildg egyik legszebb szavanak. Nem is csodalom, his-
zen a magyaros szép-szip szo6rél van éppen sz6. A peace /pisz/ -FO= szip<
szép. De nehogy véletlent emlegessen valaki, nézziik meg a tobbi fényelvet. A
francia béke= paix /pé+sz/ -FO= szép. A latin béke= pax és a spanyol-por-
tugal= paz -FO= zap< szap /SZ-P/, a szép- sz6 torzitasa. Az oroszok pedig a
békét keverték 6ssze békaval, ami = zsaba. A szépnek azonban van még egy
remek megjelenése az 6snyelvben. Ez bézs szd, ami okker-barna szint jelent.
Ez 6si szonk, mert a bézs —FO= szebb-et, tehat a barna< az ,égett< lebarnult”

15 A zsido- katolikus vallasok a napisteni /pogany/ vallas szakradlis szavaival a legocsmannyabb dolgokat
jeldltak meg. Az 6snadp= hunybdl hugyot, a napisten &sar- sarbol Uriiléket, a paazsné istenanyabol parazznat
stb. Csinaltak.
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jelentést tartalmazza. (A szép< szebb —FO= bezs, amire azt mondjak a tudo-
rok, hogy ez a bézs jelz§ a francia beige magyar jelentése. /Holott a beige
Uki< fonak magyaros sz0, hiszen azt jelenti, hogy: Egieb, tehat égébb, azaz
barnas.

Szin és az ész /s-n, sz-n/:

Szine- java, mondja a magyar, ha a kivalésagrél van szé. A SZIN- tiszta,
a szin-arany a valodit és az igazit jelenti. Az olasz uriné= signorina /szinyori-
na/= a szin-urind. Az Ur= signor /szinyor/= a szin-Ur. A SZIN, ezen felill az
okos< az é+szin< észn-€él [évét is jelenti. A /fr/ érzék, értelem= sens= é+ szen-
sz= é-szen-ész. Oreg /fr/ senile /szenil/= e+ sze-nyil, vagy é+szen-il< 8szen-
él. A szinész /lat/ = scénic-us —FO= cinesc= cin< szin-esz< szin- ész. (A
szinésznek kivalo esze van, mert csak igy képes ezernyi szerepet megtanul-
ni.) A tudomany /fr/ = science /sziensz/= szinece< szin-esze kérdése.

Az angol sin /szin/ azonban a bint jelenti, mert az magyarul= a c+ sin<
csiny. A semmittevés, jol fizetett kevés munkaval jar6 /sp/ allas= sinecura=
csinyek-ura< a szinlelések ura. A szin azonban — a gazdasagban — a raktart, a
cslrt is jelenti. Tarolo, raktar= magazin = mag- szin= a mag-tarolé. A konyha
[fr/= cuisin /kliszin/= kii- szin= a ,kdveszt6-hely”, ahol a kl-izzin< izzon. His-
zen valaha forré koveket raktak a vizbe és felforraltak,< kovesztették= ,kovet
Ivizbe/ -tették” = f6zték és abaltak a hust.

A SZIN- jelenti azonban a szinest is. A szerecsen /fr/= sarassin
/szarasszin/= sar- a szine< azaz aranyszinl, mint az abesszin, aki< a bes-
szin= a bézs- szinl. (Barnas). Az afrikai senegal= szene-gal= szines gall. Az
azsiai singaléz= szin-gall-ez< szines gal ez. A cigany /olasz/= zingaro= szin-
gar= szines-gar. (Ma a ciganyok divatos neve a roma, ami helyes, hiszen —
FO= a-mor, tehat fekete.) A fekete magyarok leszarmazottjai még ma is élnek
Azsiaban, Indiaban és Afrikaban. A piros-fehér /vagy sarga/ + z6ld zaszIok,
mind err6l beszélnek. ( A mai piros- fehér- z6ld és piros- sarga zaszlokban
lévé fekete szinek mindig a mor- avar, a fekete-magyar” eredetet bizonyitjak.)

Széna /sz-n/:

Az egyik legmeglepébb torzsszavak egyike. Valamit egészségessé ten-
ni, azaz ,szanalni’< a szénalast jelenti. A szénalas ugyanis a fliivek magiaja, a
teak fogyasztasa. A széna< a szaraz, szaritott flvet- fiveket jelenti. (A herba-
tea is herva+dt f(ibdl készult 1é. A széna —FO= a—nesz= a nyes+ ett< lekaszalt
fu.) A latin gyogyitas= sanatio /szanacidé/= szénaz-j6. Gyogytani= sana-re=
szénal-ni. /R =L/. Szanatorium= széna-t6rém< a széna-tor0, vagy széna-tér=
a teaztato hely. Az egészséges /lat/= sanus /szanus/= szénas. Az olasz- fran-
cia egészséges= sano /szand/ és a francia sain /szen/= szen< széna, vagyis
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széna-tea kezelt. A fentiekbdl kovetkezik, hogy a francia egészség= santé
(szanté)= nem mas, mint a széna-te+ azas. '°

Ur -(iri, Gr -Gri:

A legsejtelmesebb, a legrejtélyesebb és a leginkabb manipulalt szavak a
fentiek. Igazi tartalmukat azt hiszem még ma sem ismerjik. Amit ma az Uri- rol
és féleg annak az okori elnevezésérdl az arja- rél tudunk, az teljességgel torz
és torténelmileg félrevezetd. Az ,ur” szd, melyet a franciaul ,ir"-nek ejtenek és
a németek Osrégiként ismernek, mar jelzi a sz6 6sgyokerét. Mi az, hogy ur,
vagy Ur és mi az, hogy uri és (ri? A széfejtés ma még dodonai valaszt ad erre,
bar egyre tdbb jel mutatja, hogy az elsédleges tartalom az UR volt (az
OSTER) és minden mas sz6 csak ebbél alakult ki. Az (ir, mely a magyar nyelv
szerint Ures= (rus /R-S/ -FO= sirl, de egyidejlleg= Urlis< erlis. A nagyon
er@s bolény /lat/= urus -FO= suru< suri. Németil az er6s= stark= &+stark=
6s-tereki< téri, vagyis az Uri. Er6s /ang/= strong= 6+ster-ong, ami 1./ = &stér-
unk< &steruink, vagy 2./= 6s-tor-rong= tor és rongal) Az (ir a mai eurdpai nyel-
vekben levegbként van jelen = air< aer néven, ami= (r, de rontott ejtéssel az
aer= gjer és ir. (Ez nem meglepd, hiszen a gyimodlcs ,Uj-magyarul< de latino-
san irva” is hasonldan pontos= gimilc.)

A magyar LEGI= 16+égi= az égi-L6< isten. A LEVEGO /L-V-G/ = lebegé.
A lov-égi= Egi-Lou, ,aki” a Fehérlé= azaz Uristen, vagy Uristen. Es ne fe-
ledjik, hogy az oriasok inkabb Uriesek. A német orias= Riese= O+ ries< O-
rias, netan U+ ries? Az angol 6rias= giant, huge, vagy enormous. A Giant és a
,gorog’< gigant, a latin= gigas, a francia= gigantique, melyek nem masok,
mint é+gigenti< égig-nétti, tehat az égigéré. Az angol huge= /h/ + lige= égi. A
német orids= Hune< a hun /6s/= a Hun. (Van azonban az angolban egy remek
kifejezés, mely a rendkivdlit, a kilonlegest, a legnagyobbra becslletet jelenti=
egregious= eg- régi-ous, azaz egy régi 6s! Az olaszok talan legmegtisztel6bb
titulusa a nagyrabecsiilt ur= ,Egregio Signore" , ami a ,latin” kivalo, kiemel-
ked6= egrégius= egy-régi-is, szobdl ered.) Az angol leveg6= air és a légi= ae-
ry= uri. De, az= aerial= mar nemcsak légiest, hanem magassagost és fennsé-
gest is jelent. Ez pedig mindségi kiilénbség, hisz itt az URI-AL- rél, az (ri-
ELO-rél< az istenrdl van sz6. (Ez pedig a Ural- hegység &sneve, illetve a bib-
liai mitoszok Uriel féangyalanak a neve.)

A német nyelv mindenesetre jol megkomplikalja a szofejtést, mivel az ur-
sz0 naluk az Osit, 6srégit jelenti, tehat akar az (rit is. Nézziink néhany szot,
mit is akarhatnak ezek nekiink mondani? ésapa= Urahn /R-H-N/= Ur- hun,
vagy Ur- an< Ur- anya. Oseredeti= ureigen /R-G-N/= Gr+ égen, vagy= ur-egi-
en= (r- egyén /?/ Ossziilsk= Ureltern< Ur- eltérni ! (Valéban az (irbél tértek le

16 A finneknél az orvos= ldcdkdri= 16-kéri< 1é-/tea/kérd, gydgyitani= lidkiti= 1ék-ittat< teat itat, or-
vossag= ladke= 1ék< tedk. Az orvos az oroszban is= lekdr< aki lét-kér.
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ide?) A szabadsag= Urlaub, ami= Ur-Ur + FO= bdl. Tehat-az (irb6l- érkezés
lenne a szabadsag? Még sok kérdést lehetne itt feltenni, de most nem folyta-
tom. Ebben a részben is csak azt kivantam bizonygatni, hogy sok kérdést
még ma sem tudunk jél megvalaszolni. S6t, néha még a kérdéseket sem
tudjuk jol feltenni.

Ver és vér /v-r és f-r/:

A legkultikusabb, a legtorténelmibb és a magyarsag sorsat leginkabb
meghataroz6 szo6t Vér -nek /V-R/ irtak, de nagyon sokféleképen ejtették, sét
ejtik ma is. Féleg a ver, vér, vir, var, fer, fér és pir, par alakban hasznaltak. A
legfontosabb azonban két olvasat: a vér, ami az életet jelenti és a ver= ka-
lapal< dolgozik, ami az élet mindségét szolgalja. A vér- szava is két ,dimen-
zioban” jelenik meg. Egyik a belsd vérvonal; a véri- rokoni kapcsolatok és a
masik a kuls6; az ,idegenek” —pontosabban a nem rokonok- vérszerzddése,
ami belépteti 6ket a mi kultikus belsé- vérvonalunkba. A magyaros nagyhatal-
mak sikereinek a titka tulajdonképen a vér és a munka becsiletének a minde-
nek folé helyzése volt. Amikor aztan ezeket elfeledték, vagy felrugtak, akkor
az érintett magyaros birodalom elbukott. Utoljara az Atillai nagy Hunnia, majd
a Bajani Avar- Birodalom, valamint az Arpadhazi, majd az |. Istvan-kori, (az
elsd katolizalt eurdpai) Magyar birodalom bukott el. Az, amely az els6
évezredben meghatarozé nagyhatalom volt és a kiralysagig még a Fekete
tengert6l- a Fekete erd6ig és a Fekete hegyekig, /a mai Montenegro/ uralta
kozép Eurdpat.

A magyaroknal és hunoknal a rokonsagot a véri kapcsolatok hataroztak
meg. Ezek haromfélék lehettek. A kdzvetlen leszarmazas volt az eredeti Gsi-
vérvonal. A hazassag lett a javito- /vagy rontd/ vérvonal és a vérszerz6dés az
.idegenekkel” fogadott, fel-eskidott vérvonal. A harom vérségi- egység fon-
tossaga kozt nem lehetett kiilébnbség. Amikor és ahol ezt megsziintették a
bukas nemsokara bekdvetkezett. A SZARMAZAS azonos testet és vért jelent.
A HAZASSAG- koétés Uj rokonsagot jelentett. (A hazassagot kétni németiil =
verheiraten= vér-hejra-ten= a vért helyre-tenni. A hazas= verheiratet= vér-
helyretett. A nasz viszont= Vermahelung= vér-méhelunk= vért méheliink, a
vért a méhbe juttatunk).

Az idegen népek a vériikkel kétnek szerzédést: VER-SZERZODEST,
/6ssze-vérezddnek és 6ssze-verédnek/. Az egyesulet /ném/= Verein= vere-jn=
a vére- jOn, vagy vére-hun. Az egyesulés= Vereinigung= vére-Hin igyung= hun
vért- igyunk. Az alkotmany neve perdont6 = Verfassung= Vér-i-fasung= vé-
rivasunk!< a vérszerzédésiink. Am az allami |ét legfontosabb tényezdje: a biz-
tonsag és a biztositas is avérrel kapcsolatos. A biztonsag= Versicherung=
vérzik-erung= vérzik eriink, tehat ha a vériinket ontva szerzédiink< egy-
esllink, az maga a biztonsag.
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A vér fontossaga minden nyelvbdl el6bujik, de mindenekeldtt abban,
hogy a torténelmi igazsag nem filozofiai kategoéria, hanem egy adott nemzet
elemi érdekeit meghatarozé er6é-hatalom altal diktalt jogrend. Az alkotmanyos
rendink tehat —de facto- a hun- magyar vérszerz6dések betartasanak a
szolgalata. Az igazsag 6smagyaros meghatarozasa is ennek fuiggvénye. A lo-
gikaja nagyon egyszer(, mert az igazsag nem lehet elvontan abszolut és 6rok
mérce, hanem egy nemzetnek, vagy nemzetcsoportnak az érdekét kell
szolgalnia. Ez pedig a mindig valtozo és fejl6dé érdekviszonyokat tikrozé jo-
grend betartatasa és éltetése.

Az igazsag szénak harom olvasata van. Az elsé a NEMZETI ERDEKET
fejezi ki: Igazsag /lat/= veros= ami nem vérest, hanem vériest /test-vériest/ je-
lent, tehat a nemzet véri< vér-rokoni igazsaga. Az igazsag masodik olvasata:
a BUNTETO IGAZSAG< a verds- igazsag; hiszen hosszu korokon at, ha kel-
lett véres-veréssel kényszeritették ki az igazsagot a ,delikvensekbdl”. A ma-
gyar nyelvben tehat egyaltalan nem véletlen a véres, a veres és a ver@s sza-
vak egybevago ,analdgiaja”.

A harmadik, a legfébb olvasat azonban az ALKOTMANY IGAZSAGA; a
véres- igazsag, ami a vérszerzédések ,vérivo- kultuszara” utal. A fiatalok ne-
velése tanulasbdl és probakbdl allt. A fiatalok férfiva avatasa is vér-probaval
tortént. Minden valdszinliség szerint egy harci préba sorozat keretében
valoban a vérlket kellett ontani. Ez feltehet6leg a ,hét-prébas” versenyekben
tortént, melyeknek letétele utan férfi lett a sikeres fiatalbol. (A férfi /lat/= vir,
azaz veérfi. A / lat’/ virtus sz6 eredete a= virt-isz< vért iszik.) Ezt az verseny-
.aktust’a katolikus vallas ma a ,bérmalas’-széval magyarazza félre. A
bérmalas ugyanis valaha a vérmalas-t< a vér-omlas jelentés tartalmat hor-
dozta, amit a mai verseny szavunk is igazol. A ,verseny” 6s-szava nem volt
mas, mint= verseni= vérzeni< vérezni. (A verseny roppant nagy eréfeszités,
igy= veresen= veresedve, tehat erélkddve jelentést is takar. llletve a vereség
is elveredést, a szégyent fejezi ki. Az els6= gy6z, /GY-Z/, a vesztes ennek el-
lentéte a szégyen /SZ-GY-N/ -FO= ne-gyézs< nem gy6z.) Ennél azonban sok-
kal toébb a ,veresedés” erkolcsi tartalma, mert a magyar nyelv szerint az érést,
a beérést is jelenti. Nem véletlendl maradt meg a z6ld- fill elnevezés.)

A V-R- sz6 masik ,alapvaltozata” a ver< /Ut-ver/ sz6, ami féként az ipa-
rosmesterséget, abbdl is elsésorban a fém- munkat, a kovacsolast jelenti A
vas /fr/= fer= ver, vasbdli angolul= feric= verik. A kovacs /fr/ ferrand= verend-
ur. A német munka= Werk= verik, a vasat /fémet/. (Ezzel szemben a magyar
kovacs= kopacs, aki, ami -FO= csapok.) A réz németil= Kupfer= csupfer=
csap-ver-ik. A szerszam sem véletlenil Werkzeug , mert verik-sz6g< verik a
szoget. (A sz0g masik neve= Nagel= négy-€él. A sz6get ugyanis valaha négyé-
lire verték.) Amde az érték is /ném/ = Wert= a vert arany.
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Varazs /v-r-s < v-r-zs < f-r-s < f-r-g/:

A V-R-ZS betiik legf6bb jelentése, mint arrél mar volt szd, a varazs, a
varazsolas< a varazslat, ami a hihetetlen és nagyon nagy, azaz isteni valto-
zasokat, a csodakat jelenti. Amde a hazi varras is< varazs+lat, hiszen a b&rbél
ruha készilt. A tiizes, vOros vas verése is< ver@s- varazs, mert csuda dolgok
készulhettek belble. Az &si varazsolas mégis a magusok €s papok dolga volt.
A varazslas 6 jelképei a szarvak, melyekkel az aldozati helyeket is feldiszitet-
ték. A szarv -FO= vrazs< a varazs, maga is jelzi a ceremoniak fontossagat. A
varazslas szinte minden terlleten jelen volt. A rovas-iras a fa-faragasa is
varazs volt (farag< ,franciasan”’= farazs, mint a giraffe= zsiraf neve, ami —-FO=
fa-rag). Az ismert féangyal, a Szeraf is -FO= faresz< varesz= varazs-l6. Es in-
nen ered az egyébként ismeretlen eredetli és jelentésli csodamadarnak a
Griff-nek a neve. GRIFF -FO= /FF-R-G/= firag= firazs- f6-virazs= f6-varazs al-
lat. A bibliai Frigy- lada sem mas tulajdonképen, mint firig- farag= farazs=
Varazs- lada. (Ne feledjik, hogy a frigy és a firigy= farligy is egy nagy varazs-
lat.)

OSI IRASGYOKOK

A rovasiras ,tomorsége” sok bajt okozott a magyar szék latin irasra valo
atallitasanal. Ezek a bajok féleg a rossz olvasasban és a fogalom rossz me-
gértésében jelentkeztek. Bar a magyar szavakat a rovasiras csak a massal-
hangzdkkal rogziti, de ezeket csak a magyarok tudtak tokéletesen elolvasni. A
forditok tehat mérhetetlen szamu és min6ségl hibat kovettek el. Ambar, mint-
ha /szandékosan is/ az lett volna a céljuk, hogy az 8seredetet szinte tokélete-
sen elrejtsék. Ez aztan annyira ,sikerlt”, hogy a mai modern nyelvészet ,hites
miveldi” ki merészelik jelenteni, hogy a magyar nyelv tarstalan és rokontalan
,0skovilet’, melynek semmi kdze sincs a nyugati kultir-nyelvekhez. Ez a
torzitas tdmeg eredményezte a ma mar vilaghirGvé valt tévedéseket, melyek
j6 része a torzitott utddnyelvek jellemzd feditett tiikorképe lett. Az Bstéri
csillag= /S-T-R/ szébal igy lett ma ,nagyivi divatszd”, mint pld, az ,angol star”,
ami eredetileg az Gstér, vagy isten volt. (A reklam persze most is istent akar
csinalni a sztarokbdl.) A rovasgyokok tehat ilyen, tébbnyire a fentieknél kisebb,
bar nem mindig artatlan torzulasokat szenvedtek az ,atirasban és forditas<
ferditésben”, de mindenképen nagyban hozza jarultak ahhoz, hogy a nyugati
utdédnyelvekben az indokoltnal jéval nehezebb felismerni a szok magyaros
eredetet. Ezek utan lassuk a legsiriibben el&forduld gyokoket:
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OSGYOKOK - TOSZOK

(Bevezettben jelezni kivanom, hogy az B- F- P- V ajakhangok , az N=
R, a C= K. vagy Sz, L= R, stb. egymast igen gyakran helyettesitik, amit strin
lathatunk- tapasztalhatunk a nyugati ,rokon-szavakban”).

B-R<B-L:

Ez a két gyok elsésorban az dsmagyaros bor-<vizet, /B-R/, a bér, par,
ver szokat és a Bal- istennét /B-L/ jelentik a kilonbdzd kifejezésekben. A né-
met zuhanyozas= Brause /brauze/ = boroz, azaz vizez. Az angol tengeri
szell6= brise /briz/= friz= friss. A francia hideg es6= bruin= boru-in, boru- jin<
viz-jon. De, az angol sz6rzet, a sorte= bristle= boristele= borosta. A sargaréz=
brass= parass- parazs, ami = vorés. A francia forrasztas= brassure= barassul=
parazsol. A /ném/ perec= bretzel= 1/= beretz=perec, 2/= bretz= britsz< piritsz=
sutsz. A német barna= braun -HU= barnul. Az égetett, szeszes ital angolul=
brandy, az ami barnitott, égetett.

Az angol ald= bless /B-L-S/= bal-6s= a Bal istennd adja. A boldogsag, a
malaszt= bliss= bal-is= a Bal-6s< a Bal isten. A lang, tliz= blaze= Bal- az, va-
gyis 6 a Napistenné= a tiz. (Imé a magyar szleng ,blaz” szava, ami égé ciga-
rettat, vagy tiz- kérést is jelenti, ebbdl a ,géni multbol” ered.) A gabona francia
neve= blé= a balé< a Szemes nap-istenndjé. A német vér= Blut, is Balt- és
Lut< az istenpart jelenti.

F-R < F-L:

Foként a faragas és a folyas gyokei. A latin torékeny= fragilis, a fara-
golast, az elfaragast fejezi ki, a toredék, aprolék= fragmen= faragmén= fa-
ragmany. A francia toérés = fracture /fractur/= farag-tur /tor/< faragas- téredék.
De a vasabroncs= frett= mar veretet< verett-et jelent. A piros szamoca= frai-
se= faréz< varazs- parazs= ,pirozst” jelent. (A francia faszén, a = braise /bréz/
is< beres-veres< parazs.) A német barat= Freunde= pedig mar vérendi, mert
vérszerintit mond. A baratsag pedig= Freundschaft= férendi-csapt< vérendi-
vérenti /vér-ontd, vérszerz8dd/ csapat, amde az ellenség= Fremde mar=
veremde< verendé6t fejezi ki. (M=N). A szabad /ném-ang/= frei és free /fri/= fe-
ri< veéri /testvérek kozotti/. A szabadsag /ném/= Freiheit= a vér-hajt, tehat a
vérszerz6dés diktal.

Az FL a folyast jelenti -szinte minden nyelven. A latin folyni= fluo= fulé<
folyo. A francia folyni= flu-er= ful< foly. A spanyol- vizsodor= flujo= folyd. Az
uszas, lebegés= flott, flote= folott, folyott. A német tutaj= Floss= folyos. (Mi az
oka, hogy minden nyelven a foly- folyo fejezi ki a vizmozgast). Netan mi vettik
at a foly sz6t? Dehat a fullad= ful, olyan szo6, mely a foly- ikerszava, a fojt és
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meg- fult egyet jelent. Ez miért nincs meg amott is. Igaz, hogy ami, vagy aki
tele van az angolul= full. Hat igen, aki vizzel van teli; az ful< megful.)

-L=GAL:

A gl-szinte kivétel nélkil galt, tehat a gar= magyar testvérét, vagy ro-
konat jelenti. A gal sokszor jelenti a magyart és nem ritkan az istent, az izzé
napistent is kifejezi. Varazslat /ang/= glamour= gal- mori< isteni tett. Csillogas,
fény= gloss= galos= napistenes. Dics6séges= glorious= gal-6rias. A Gal- Ur
ugyanis= a Napisten, ezért a fényar, csillogas= glisten= gal-isten. Csillogas és
ragyogas= glitter= gali- tér< az 6stér. Amde, az aratds és a kalaszszedés=
glean= gal-lany, a marokszedd. A kard /lat/ = gladius= gal- diusz< gal-disz, a
kedvenc= galaber= ,gal-a-vér= a gyerek akiben gal-vér folyik. A kristaly egyik
valtozata a galic, ami —FO= cilag= csillag. (Hogy kerulhetett be ez az modern
fizikai informacio a hun-magyar 6snyelvbe? Persze, j6 ha azt is tudjuk, hogy a
magyar kiralyok egyik cime: galicia kiralya volt, akkor nem lep&dhetiink meg
azon, hogy eszerint 6k a Csillag- kiralyok. Galicia —-FO= a-cilag= a Csillag.)

G — R< GAR= MAGYAR:

Kedveskedés /lat/ = gratia /gracia/= magyar-acsa< atya, /teszi a gye-
rekével/. Ingyenes= Gratis= magyar- ratesz. Cimbora, barat /lat/= gregalis=
megyer+ gal-is. A gordg /lat/= graecus= megyer- kus. (Tehat 6k is afrikaiak,
igy morok.) Elismerés, dicséret /fr/ = gratulation = ma+gyartul -atjén. Zsiros,
koévér /fr/= gras= magyar-has, vagy magyaros. (A hun- magyaros népek hizas-
ra voltak hajlamosak. Angolul kovér= greasy= megyer-eszi+ k. A német zsir=
Schmier= sumir !) A palavesszd /ném/= Griffel= magyar ir-fel. A sir= Grabe=
magyar-abba. Nagyszeri= Grossartig= Magyar értig< magyar érték. Sulyos
[fr/= gravis= magyar- visz, mert udvarias. De, a nehézkedési er6= gravitatio=
ma-+gra- vitat-jo< magra vitet-jol, hiszen a mag- a kdzpont felé haz.

L- P=LAP:

Lapos, sik= platte -FO= e talp -a talp. Hajtas, a ,pli€” a ruhan /fr/= plait
-HU= lap-it. Fennsik= plateau /platé/ -FO= otalp, a talp- talap. Kalapacsolni
/ném/= platten= lap-ten/ni, -lapitani. De a kerités /ang/= plank= palank, a
ndvény pedig= plant= palanta. A P-L azonban a Pal-Bal istent is jelenti. A bo-
lygo= planet= a Bal-isten onnét, /-vald/. A jaték /ang/= play /plé/= balé, isteni
jatékok. A tessék, kegyeskedjék= please= pal-asze= Bal- Ose, a Bal Isten. A
tobbes-szam= plural= a Bal-ural. /a Paros-istenség/
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P-R=/PIR<PER/

Dicséretes /ném/= preislich= pireslih= piroslik /elpirul/. Hajdani, 8seredeti
/ang/= pristine= piros-ténye= a nap tize. A kurva /fr/= prostitué= pirositott-né.
Prostitucio= prostitution= pirositott-jon. De, a herceg= prince= bérence. Az
elsd, elsédleges= primer= perem-er+6, a felkeld nap ereje. Tokéletesség /sp/=
primor= perem-ur, a felkeld nap-isten. A tavasz /olasz-sp/= primavéra= perem-
varé= /nap/ peremre, a melegkor nyitasara, a megujulasra varé. (A perem, a
felkel6 nap elsd részét, igy a ,kezdetet” jelenti.)

-T= ZT/:

Els6sorban az osztot jelenti. Az allam= state, vagy staat= o+sztat,
osztato. A varos maga /ném/= Stadt= o+sztadt, osztott. A versenypalya /gor/=
stadion= o+ sztddjon. (Savokra, palyakra osztddik.) Statisztika= statistik= o+
sztatas/i/-tik= osztatik. Az istallo /ang/= stall= o+sztol, a helyet a lovak részére
ruddal elosztjak. Elarusité hely= stal= +sztall= asztal. Inditas, indulas= start=
O+stort! (Valaha a sulyos szekereket tobb par fogat huzta, ilyenkor adtak ki a
hajténak a parancsot: Ostort= a+stort = a- Start.)

S-T-N=/ISTEN.

Minden jel szerint az Ostér urat jelenti.'”” Azért nem mondtam egyér-
telmden Istent, mert az S-T-N egy masik olvasatban a Satant jelent, aki bukott
Isten. Az S-T-N és S-T-R magyarul, isten, 6sten, stény és 6sztdn értelemben
van jelen, de az 6stdmb /= 6ské/ is onnan ered, csakhogy a torzulas erdsebb.
Nagyon érdekesek a nyugati utédnyelvek ,isten-szavai’, melyek egyértelmien
igazoljak az Ostény- Oseré meghatarozé szerepét. A latin kérkedd, szemfény-
veszt6= ostentus= ostent-uz< istent (iz. Az /angol- fr/ fitogtatas, kérkedés= os-
tentation /osztentésn/= &stent-teszen< istent-jatszik. A német hencegd és
izgaga= stenker = istenkér+ked6< istent-emlegetd.

A latin csoda és szoérny= ostentum= osten tum+ eg< isten-tomeg, vagy
6stény-tdmeg. Hatalmas, -stentori- hang /sp/= estentoreo= esten-turi, esten-
turi, vagy isten- Uri, a ur- istennek a hangja. Rendkivil érdekesek a ,fizikai” ér-
telmezések. Létezés /fr/= existence= /ez- istenc/< ez istenes. (Az X-jel soks-
zor forditandd a mai CS- K- KS- S- SZ és Z —betlikkel.) Kiterjedd, bévilé= ex-
tensive= estens-ive= ester= 8stér-ivii, vagy istenes ivi. Tagulas, nyulas /fr/=
extension= ester= Gstorés-jon. A gordg gyors= steno= i+steno< istenné. A
spanyol forrasztas= estenar= Ostér-ar< isten-ari, szinte csoda. Szintén spa-

17 Csak ismétlem, hogy az Ostér az Ostent is jelenti. (Rovas R- betli= N és WU, ami kénnyen tévesz-
thetd.) Az Okori Istdr és Ister /stb/ = bizony Isten- nevet jelentettek mar akkor is.
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nyol a kisértet neve= estentigua= isten-tiga+do< isten tagado. A szlav bos-
zorkany a= sztriga= 6stér-igé< a nap, tehat a napistennd.

Figyelemreméltok a végelgyenglulés, legyengllés szavai. Legyenglilés
[fr/= extenuation= isten-ut-jon. Az elerétlenedés orvosi szakszava az= aste-
nia= 6stené /vagyunk/, vagy az éstanya /felé tart/. (A latinos nyelvekben az ,Al
- IA” betilk= E. Viszont a C- sokszor= T.) A spanyol gazda= estanciero= istenti-
érd, vagy isteni- erd, tudniillik a paraszt a Magyar-magér Isten ,tarsa”, mert 6
is magot vet és U] életet allit el6. (Figyelemre méltd, hogy a magyar paraszt
sz0, varazst és varazslot jelent 18.) Az angol enyhiilés= extenuate= isten-ut- jat
jelenti, Viszont a k6= stone= ston= o+sten, akarcsak a német= Stein= is isten.
Az angol kémives= stone mason= isten, /mégpedig duplan/. A mason sz6 a
francia magon- bdl szarmazik, ami makon< makor= mag-ur-at jelent. Ez vis-
zont angolul= Maker= a Teremtd, az isten. A stone mason tehat a teremt6 is-
tent jelenti. (A k6dmuives németil /is/= Maurer= a mér ur= a Magyar ur.) A né-
met Osten= keletet jelent, ami ma naluk az égtaj neve, holott valaha a Kelet-
keztetét, a mindennek a kezdetét, tehat az Ostent < az Istent jelentette.

S-T-R = /OSTER- SATOR/:

Az Ostér /S-T-R/ = csillag fogalmat mar targyaltuk, most a lenti foldi
sator kerul sorra. A sator nagyon fontos eszkdz volt. A f6tarté rudja az istenfa
volt, melyre -ha kellett- kikototték, vagy felkotottek a blindsoket. (A satorfanak
tehat binteté szerepe is volt). A sav, csik, szalag /ném/= Straf= sator f+enn,
mar kész, tehat fel lehet szalagozni. (A kész hazat mindig szalagokkal dis-
zitették). A kotél= Strang= a sator-reng, /ha feszes a kikdtése./ Akarnok, tor-
tet6= Stréber= sator-éber, aki azért ,stréber’, mert sator 6r. A sztrajk, vagy
satorcovek beverése= Streike= sator-éke /beltése/. A bintetés= Strafe=
satorfa. A blntetSeljaras= Straferecht= satorfara- rakat. Buntetéparancs=
Strafbefehl= satorfa /tél/ be-fél. Biintetend6= strafenfallig= satorfan- félig. A
buntetés végrehajtas= Strafenvollzug -/strafen+ follczug/= satorfan-fel + -FO=
guz- huz, Satorfara felhuz.

T-R=/TOR-TURY:

A torés eleinte az irast, a kétorést jelentette. A vonal, vonas /fr/= trait =
toret. Az ékiraskor ugyanis a nyers téglaba nadszallal szurtak- torték a jeleket.
A jelek sora nem mas, mint téret. A nad betlizése= betliz-és, vagy beit-és<
-HU= betl. (Nad-irassal irni /fr/= écrir= ék-ir, ami nad- éllel térténik. A nyomvo-
nal= trasse= toresse. A lampalaz /fr/= trac= torik. (A kezdd ird, sok nadszalat

18 A sakk-jaték is magyaros talalmany, ahol a ,,paraszt” miutan beér az alapvonalra ,.kirdly” lesz,
pontosabban a ,,mindent-tudd, mindent t6 istenné” valik. A paraszt= tehat paraszt< parazst= vardzst
jelentett mar ,,akkor” is.
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tor 6ssze.) A német paszomany= Tresse= toresse-/at/ az anyagot, tehat dis-
zitse. A T-R= a turit, a turanit is jelenti. A hires Trodja, eredetileg Turiat, a turi
népek honat jelentette. Ebbdl torzultak Turja, Trojan, Turku a /fr/ Troye stb,
nevekké.

T-R=/TOR-TURY:

A torés eleinte az irast, a kétorést jelentette. A vonal, vonas /fr/= trait =
toret. Az ékiraskor ugyanis a nyers téglaba nadszallal szurtdk- torték a jeleket.
A jelek sora nem mas, mint téret. A nad betlizése= betliz-és, vagy beut-és<
-HU= betl. (Nad-irassal irni /fr/= écrir= ék-ir, ami nad- éllel térténik. A nyomvo-
nal= trasse= toresse. A lampalaz /fr/= trac= torik. (A kezdd ird, sok nadszalat
tor 6ssze.) A német paszomany= Tresse= toresse-/at/ az anyagot, tehat dis-
zitse. A T-R= a turit, a turanit is jelenti. A hires Trodja, eredetileg Turiat, a turi
népek honat jelentette. Ebbdl torzultak Turja, Trojan, Turku a /fr/ Troye stb,
nevekke.

FONAKIRAS ES A NYELVTAN

A figyelmes olvas6 mar maga is kialakithatott egy bizonyos rendszert a
latin és gordg, valamint a magyar szavak kozott. Természetesen nem a
goOrogbdl -latinbdl eredeztetett magyar szavakra gondolok, hanem forditva: a
magyarok 8si rovasirasos rendszerébdl kiferditett és kiforditott mai szavakra.
Azt bizonygattam, hogy a torzs- szavakat, az élettel kapcsolatos tényeket és
Ostényeket rendre az 6si istenek nevébdl eredeztették az utddnyelvek.
Els6sorban persze a gorog és latin nyelvre gondolok, de igy tettek a tébbi
utdédnyelvek, az 6sszes ,indoeurdpai”’ nyelvek is.

Sajnos a mai finn-ugoros nyelvtudorok a magyart ,szedett-vedett” ny-
elvnek tekintik. Ebbé&l az allaspontbdl pedig azt bizonygatjak és szamolgatjak,
hogy a magyar nyelv és iras mi mindent ,profitalt” a latinbdl és a gérogbél. Es-
zikbe sem jut, hogy pld, a tihanyi alapitélevél nem mas, mint a magyar
rovasiras elferditésének az ,allatorvosi lova”. Pontosabban olyan ,nyelvi- ge-
be”, amely szemmel lathatéan santit, botladozik, mert egy 6ssze-vissza forga-
tott sz8veg- torzsziloétt. Ennek ellenére fel sem vetédik a gondolat, hogy az
6si magyar nyelv ,rekonstrukcidjat’megkiséreljék. Marpedig abbdl az egys-
zer( ténybél kellene kiindulni, hogy egy korabeli francia, vagy német szerze-
tes akkor mit is kezdhetett az 6si magyar fonak rovasirassal és az 8si tajsza-
vakkal. Aligha kétséges ugyanis, hogy a rovasirassal megirt okmanyokat egy
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magyar irastudo felolvasta< ,tollba-mondta” a latinul irni tudé baratnak, aki a
maga legjobb tudasa szerint latin betlkkel irta le a hallottakat.

Az ilyen a torzszilemények ,vissza-olvasasa’ pedig a viccek ka-
tegorigjaba tartozik. A katolikus egyhazi okmanyok ma ,hivatalbdl” mégis tu-
domanyos bizonyitékoknak szamitanak és feldolgozasukon, latinos-gorogos
elemzésiikon pedig egész finn-ugoros generaciok ,villogtak”. Ezt az ,abszurd
felfogast” a harmadik évezred kezdetével fel kell szamolni. Ezt latszik
elésegiteni az Akadémia elndkének az 2000. Ev végén tett nyilatkozata, mely
szerint ,a tudomanyban semmi sem lehet végleges, vagy befejezett”. Ezt a fe-
lismerést célozta meg dolgozatom &si logikaja és ezt szeretném tovabb
munkalni ujabb és Gjabb meglepd felfedezésekkel. Pld. azzal is, hogy az ,a-
rab" szamok mitoszat is a helyére tegyuk.

A szamolas- szemelés, /szam= szem/, a Szemere< Sumér népek
.alallmanya” és igy nem véletlen, hogy a nyugati nyelvekben szamolaskor-
Osszeadaskor ,summaznak és sumiroznak”. (Az angol summary, a /fr/ som-
mar, a német summier- en és a magyar sommaz- ni egyarant a suméreket
idézi.) A fentiekbdl is kovetkezik, hogy a szamok nem arab- szamok, ahogyan
azt a vilagnak ma hazudjak, hanem AVAR (gor= abar) szamok, melyekbdl
(-FO= a+rab- ot csindlt a tudatlan utokor).

Mi mindenesetre a szittya-magyar Gsvallasbdl indulunk ki. igy persze
aligha lesz meglepetés, ha az egyes szamot a szamok a szittya szakralitast
Jfedik le”. Ez azt jelenti, hogy a szamok a szittya harom-szentséget, az anya-
atya- fiu egységét tiikrozik. Az egy, a tiz, a szaz és ezer szavak fogalma az is-
tenséget, az isten kilonbozi jelzbit és nevét fejezték ki. Igen fontos jelenség
az is, hogy a szamok egyes csoportjai, az 6si tevékenységet, a tlizkészités. A
gyerek-nemzés és nevelés igéit- szavait tartalmazzak. Az egyes szam egyér-
telmiien —minden nyelvben- a N6t, az elsé ember és elsd istenné fogalmat fe-
jezi ki. A tizes szam a tluzet, vagyis a napistent jelenti. A szaz a szentet, vagyis
a ndistent, az ezer viszont a faérfi isten megjelensését jelzi.

Az egyes szamot a Néisteniinknek, a Fehérlé= Osné} Aszné neve adja.
S6t a jele is a szittya-magyar rovasiras ,isten- betlje” az ,aSz- bet(i”, tehat az
" jel. Mint tudjuk, ebbdl lett a ,romai” egyes=, | ”. Az a jel melynek helyi érté-
ke, szam jele és neve -nyugati nevén is- isteni, tehat az ,elsé minéséget” és
az elsd helyezést /poziciot/ fejezett ki. A Fehérlo= Osl6 a szittya< hunok anyja,
aki ilyen szerepben jelenik meg a szamok vilagaban. A magyar egy= égi vagy
égy /az égli< ég6= nap/. Az egyes szam tehat a n6k primatusat fejezi ki. En-
nek okant a szam'9= 1= egy= égi és égd, ami a fehérlé napot, a Fehérlot< az
elsé istenndt jelentette. EbbdI kdvetkezik, hogy az elsé- sor-szamneviink -FO=
6slo, tehat Ujra a napistennét mondja.

19 A szam latinul= numerus- numera, ami a nii-mérdst, a ndvés< novekedés mérést fejezett ki. A szleng ,,numera” szo is a
nd- megmeretését jelenti.

66



Az 1= egye /lat/ una -FO= a nu, vagyis a N6&. A /fr/ 1= una,< un /6n/
-FO= a né. Az /ang/ 1= one< 6-né, az Osné. A /ném/= ein /ejn/ -FO= nej is bar
kicsit masként, de ugyanazt jelenti. A szlav egy= egyein /ogyin/, ami égi-in,
tehat égi né. Ha pedig visszatesszlk a lekopott H- betiit, a szok a hont, vagy
hunt mondjak, ami az elsé nép volt az 6skorban. Ennek kdvetkeztében a latin
unus- una és a francia une- un is hun-us, hun-nak olvashaté. A n6-6sisten
létezése a gordég 1= enasz, ami a N&-asz< ndisten neve. Erdekes az arab
egy= wahed, ami a mahed< méhed elnevezést, a szil6anyat jelenti. /M= W
csere sirln eléfordul./

A 2= kettd, vagy két= a kot< kotét — a parossagot, hajdan a Paros- istent
/ketté< két-t6/ jelenitette meg.A parossag jelképe a dio, mely két ,féltekébdl”
all, az emberi agyhoz hasonléan. A Dio és diés, valamint a ,di” /téves irassal a
,bi"l a kett6t, a duplat jelenti ma is. Ezt jelzi a gordg 2= dhio, az olasz- latin 2=
duo= akarcsak az angol two= is eredetileg dud volt. A /fr/ 2= deux /d6é= dio.
Amde a masodik= a maszodik, a ,kett6z4dik”, vagyis< parzik, igy ,paros” sz6
is a nemi aktust jelzi. A latin= second- us, szekond- (is= a szokkend-6st< (a
raugrot), a parzét jelenti.Az sem lehet véletlen, hogy a latinos nyelvekben az
isten neve mindeniitt kettés= dios. A spanyol- portugal isten= di6s, a latinoké=
deus, a franciaknal= dieux /dié/, szintén di6.)

A 3= harom= eredetileg a harmoniat jelentette, vagyis a csalad egysé-
gét, amit a NO /az anya/ valdsit meg. Nyugaton tehat ezt a napistenanya, a
Téri-Lo< ,tari-nd” /Turi-Istennd/ fejezi ki a harmat. A /lat/ harom= tre- tri /TR/=
turi, akarcsak a /fr/ troi troa/, ami Trojat, a tori= turi szittyak nagy varosat rejti.
A latinos tre, az angol three= turi, s6t még a szlav tri is= a tdri- turani jelz6t fe-
jezi ki.

A szittya-magyar 4- 5- 6- és 7 szamok a Paros istenség felbomlasanak
jelzik, ami a zsido- katolikus egy-isten uralmanak kezdetét sejteti. Mas nyelv-
ben vbiszont a 4- 5- a munkat, mig a 6- 7 8- 9 a novekedést jelképezi. /Min-
dezt persze magyarul./

A 4= négy= nagy, vagy N&-égi. Amde e szam neve masutt a parossag
masik oldalakat jelezve, mint férfi-isten jelenik meg. A szlav négy= stiri, az
6stéri< a mennyei istenséget jelképezi A /lat/ 4= quator= kutor= ké- toré6< a
férfi isten. Ezt tamasztja ala az arab és héber 4= arba, ami —-FO=abra, vagyis
irasjelek a kovon. (Ezt nevezték a hozza nem érté nyugatika abrakadabranak
ami nem mas, mint egy k6darabra vésett szittya rovasiras.) Az angol 4= four=
fur és a /ném/ 4= vier= egyarant furva csinal tézet. A négy= quator< quatro
viszont a ,kétorést”, az irast és foldmivelést fejezi ki.

Az 5= 6t, -FO= T8, ami eredetileg a tliz szava volt. Masként az (t6<
tlzcsihold munkat jelentheti, amit a gérég 6t= penda is jelez, mert -FO= a/d/-
nep, vagy tlz. A szlav 6t= pet hajdan petz< pec, /azaz st és kemence/ ami
,Sut —FO= t(iz". A pat< pacs, ami —-FO= tap< csap, tehlat tiizet csihol. Az angol
nyelv négyes szama= four, azaz forr, vagy fir, ami a porgettyls tlizcsinalas
madja. Az 6t= five /fajf/ a féve, a f6t szot rejti. A német 5= funf /flin-v/ < féve, is
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a tuzes-fétt allapotot jelzi. Az arab 5= hamsa és a héber hamas visszamutat
az arab egyre /wahed< méhedre/ A nap neve naluk a szemes, melynek rontott
valtozata lett a hamas és hamsa, amik —=FO= mah-as, tehat méh-aszt, a szilé
napistennét jelenti.

Az 5 spanyolul= cinco, franciaul= cinque /szenk/, ami olaszul= cinque
/csinkue/ = cslin-ke, a ,csu+ ké”. Ez pedig a fentiekkel ellentétben a szittya
parossag jele.

Az 6t talan a hét is jelenti /kdvet ot<ut/. Az 5- 6 a tlzcsinalas szavai: a
far< fir, Gt, hét fejleszt, illetve kin-ké, kink= csihol,csenk- csonkol- /fat/ és
hat- kelt.

A 6= hat= hatalom és birtoklas szama. (A hat< a hajdan, a néstény feletti
birtoklast jelenti.Ennek jele a ,pukkedli”, amikor a n6 mélyen meghajlik. Ez
ugyanis a ,budod-le”- mozdulat, amellyel a né, a farat ajanlja fel a férfinak.) A
/lat/ 6= sex, a /fr és ang/ six, a goroég= ekszi,valamint a német 6= sechs /seks/
is szegz és -FO= /K-S/= a Kés< Kos, egyarant a bak-istent és a parzast, -sex=
szegz= szegez, a ,teremtést’ fejezi ki. Ez a szam egyértelmien a férfi-isten
szama, de a harom hatos /666/ a bibliai gonosz hatalmat jelképezi. A ,hat=
sex” ma a hatolast6, a parzast jelenti. A ,sex” persze nem idegen sz9, hiszen
akar a szeksz= szOksz /ra-szbkkensz/ , akar a szegsz= szegez, egyarant ma-
gyar, hiszen a szokken és szegez aktusa a bagzik< bakzik szavakkal egyenld.

A 7= hét= e+hét= az égi etetd, az anya. A tdbbi nyelv is sorozatosan nét
mond. A latin= septem= szép-/t/em= szép em+ber 2= A NO, a /fr/ sept= szép/
et/, az /ang/ 7= seven= szeben< szebben, a /ném/ = sieben= ziben< szipen,
Az arab hét= sabaa, tehat a mitikus Saba ,kiralynd”, -az &sistenné-, kinek ne-
ve a héberben is jelen van a 7= sava /szaba/ sz6ban. A szép és szebb jelz6 a
.terhes”, a gyerekét varo anya szimbodluma. Ezért lett a hjét a szittyak szeren-
scseszama, hiszen a gyarapodast jelenti. A Szeptember hénapd neve a ,szép-
embert”, a varandos nét jelképezi, hiszen a kilenvedik hénapban érkezik az
Ujszulott. A hetes szam tehat —minden nyelvben- a gyerekét vard és etetd
anyat a ,szebb nét” fejezi ki.

A 8= nyolc egyik magyar olvasata a nyulsz< nyulik ige, mely a gyerek
novekedését jelzi. A masik értelme a férfiassagot fejezi ki. A nyul-c= nyulik<
nyilek, a nyél és nyil, a férfiasag lényege. A /lat/ 8= octo /K-T/= a ké-t6, /ang/=
eight /G-T/ = égi-t= égi-atya, /ném/= acht< akt /K-T/= a+K-T= a k6-t6 —HU=
tok+ 6s,< a férfi isten. A héber 8= somona= ¢s-monya= méne, az arab 8=
tamana= atya-méne, vagy a toémi-né is vilagosan beszél. (A kozak ,kosok”
vezére az Ataman sem mas mint= Atya-mén, az ,Atya-isten”.

A 9= kilenc= ,kolénc< kolonc” = a gyerek, kit nyakaba koétbe hordott az
abnyja. A /lat/ 9 = novem= névom, /fr/= neuve = nOv6, az /ang/= nine /najn/=

20 Az EMBER a nét jelentette, mivel csak a nd képes dnmegtermékenyitésre. Az n-vér /né-vér/ volt
az eredeti ,,ember” sz6. On-vér =En-vér =Enber és Ember.
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néjjon, a /ném/ 9= neun /najn/= ngjjon. Mind, mind a megsziletett és n6v6 gy-
ereket jelentik.

A 10= tiz= tlGz. Rovasjele az X, /vagyis a tlz-piktogramja/. A 10= Tlz
tehat a napot, -a nap, vagy tizistent- jelenti. A /fr/= dix= disz< a piros tlz. Az
olasz dieci is a diszt jelenti. (Az 8si tizedik honap neve olalszul= dicember,
azaz dics-ember, vagyis a tliz-ember.) Némileg mas a tobbi népek tiz-szava. A
/ném/ 10= zéhn /cén/ = szén, az izz6 zsaratnok, (A gordg Athéne istenné= ,a-
széne”, a Szén= az izz6 zsarat- parazs.) Az angol 10= ten, eredetileg= then=
szen, Ujra a szén. A /lat/ 10= decem mast mond, mert -FO= meced= mécsed,
vagyis a ,napod”. A kdzismert gérég 10= deka, eredetileg deca volt. /mint de-
ci-liter/, ahol a dec a dic= dics6t, vagyis a napistent jelentette.

Mas azonban az arab 10= asara és a hébetr= eser tartalma. E két sz6
egy el6z6 allaotot a nap= Gsar /plazma/ allapotot fejez ki, ami a magyar sar-
ga< sar-€gi, a sar-arany, valamint a szar székben jelent meg. Ezek a napistent
jelentették, akarcsak a nyugati sir< sz6r és az orosz car< szar. Mindkét sz6 az
Os-ar idegen irassal jegyzett szava, ami a tlizet, a napot fejezte ki.

*

A szamok tehat meglehet6sen zart rendszerben- pontos dsszhangban
jelenitik meg az 6si nap-istenséget. A legfontosabb azonban mégiscsak az,
hogy az 1= egy= égi= a N§, az elsd isteni /és emberi/ 1ény létét mutatja. Az 5=
6t -FO= a T6, mar a férfi jelenlétét fejezte ki, mig a 10= tiz= Tz, a Napis-
tenség szama. Az 6tben latin jele= L, is a Napistenséget, a-L6, Elé< Eli szokat
rejti. A tdbbi ,nagy szamok” sem masok, mint istennnevek. A 100 = szaz -FO=
az Asz, < az isten és 1000= ezer= az Osar, vagy Oser /6seré= eser< ezer./.
(Az ezer= Osur a héberben a tizet= eset- jelenti, amivel a férfi isten nék feletti
gyuzelmét fejeték ki.) A latin 100= cent-um, francidul pedig= cent /szent/=
szent, tehat ismét maga az isten, aki szent).

Az ezer nyugaton a mill- milla- milla székkal ismert. Ezek hajdan a Bal-
Bél istennd nevét viselték, majd a B-M-V tévesztések révén Bal-Mal, Bill- Mill
torzulast szenvedték el. Ezt a torzulasat erdsiti meg az arab= alf, és a héber=
elef neve is. Ezek eredetileg Alb< Alab és Eleb voltak, ami -FO= A-Bal és a-
Bél istenndnevét rejtette.

Kuilon torténet a O= nulla, illletve a a Zérus fogalom megjelenése. A su-
mér- szittya 6si szamok nem ismerték és nem alkalmaztak a nulla= semmi je-
[ét. /Ami nincs azt nem kell jedInil/ Az avarok azonban —kiket tévesen arabnak
neveztek el-, feltalaltak a ,helyi érték” fogalmat és ekkor mar fontos volt me-
galkotni az ,lres< és sir{i” egységes fogalmat, melynek két allapota létezik. A
megsemmisult helyzetet a nulla fejezi ki, ami valéjaban a hulla, a megsem-
misilt ember, vagy él6lény. A masik szé feladata a valtoztatas hatasat kijezni,
amit zérus-nak neveztek el. Ennek azonban két ellentétes értelme van. A-
zérus ugyanis latszolag csak a ,semmit”, az-lreset jelenti. Az 8si, vagyis a —
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FO= ,suréz” olvasata az Ures ellentétét, /a/-sirliz, illetve a sokasit fogalmat
rejti magaban. (Az Ures idiomaja a Urlis< erlis= er8s. A slrl —FO= Urus, tehat
Gr0s, ami —nem Uures-, hanem er@s, hiszen az (r telve van energiaval, vagyis
erével. A latszolagos Ures< (rosség ellentétes fogalma ,az- erls.” Az avarok
tehat mar tudtak, hogy ha egy szam mellé egy zérust irnak, akkor az tizsze-
resre, ha két zérust irtak, akkor szazszororsra novelte az értékét.

Nem tudom, hogy elég meggy6z6 volt-e a /kétségkivil nem
kénny(/ gondolatmenetem, vagyis az érvelésem? De az biztos, az hogy ismét
rengeteg ,véletlennel” talalkozhattunk. Ez pedig a tObbihez csatolva mar igen
szamottevé eredményt jelent, f6leg akkor, ha nem feledjik el az eddigi ,szitya-
ellenes torvény” akadémikus parancsolatjait: ,A magyar nyelvnek pedig sehol
sincs rokonsaga!” Sehol, de f6leg nem a fejlett- mlvelt nyugat nyelvekben.
Lépjlink azonban tovabb, a szamok utan vegylk szemigyre az irast, melynek
egyes jeleivel és betiivel mar talalkozhattunk.

BETUHIBAK AZ UTOD-NYELVEKBEN

A ,modern” utéd-nyelvekben a szittya-magyar eredetli szavak irasa 6n-
torvényd, igy a a szavak kiejtése majdnem mindig hibas. Az eredeti szavak
tehat, — féként a latin és gorog atirasok-ferditések visszaolvasasa — nehezen
ismerhetdk fel. Ez vonatkozik a latin betlis magyar nyelvre is, mert az is ,ron-
tott nyelvvé” lett. Ez pedig azt jelenti, hogy az 8si szittya-magyar nyelvbdl at-
vett szavak szamtalan helyi kiejtéssel és irassal birtak, igy szamtalan ,hely-
esirassal” szerepelnek a mai szétarakban. (Pld: a magyarok 8sistenndje volt a
Bal- /B-L/, aki Bél-, vagy Pal /P-L/ és Val- /V-L/ istenndként is szerepelt. A
Balos jellz6bdl Palos= pallos, majd ebbdl a pallos sz6 keletkezett. Az istenné
azonban a Nap-szerepében egy sejtelmesen kultikus 6snevet kapott: 6 lett a
Fehérld, vagy —Lu, aminek ,atirasa” igy alakult: Lou< Lov és kiejtve: Lova.
(Ezek a szok tulajdonképpen a B-L és V-L iras forditottjai. A-Val -FO= Lava<
lova értelemben jelent meg).

Az eurdpai nyelvekben a néi baj, a szerelem és az élet szavak az is-
tennd-szokbdl alakultak ki. A magyar élet= eleven, /a Iében-kezdédik!/. Az an-
gol szerelem= love /L-V= lav/ < vagyis a ,lova”. Az élet pedig= life, az él6= live
= lova. A német szerelem= Liebe /L-B/, az élet= |ében, a francia diak- ne-
vel6dé= eleve, tehat eleven. A szlav szerelem= luba /L-B/ ami szintén a ,luva-
lova”. (A francia tindér= elfine /= elfen/, ami az eleven, vagy a delfin= tronor-
okos (deli-finy= déli fény) ,rontott” megjelenése. Amde az 6bél /atvitt értelem-
ben a bd ndi-6l/= /fr/= baie /baj/, ami /ném/= Bai /baj/, /olasz- roman/= baia
/bajal. Talan az sem ,véletlenll”, hogy a pejlé franciaul= Bal, tehat az &si
Fehérlo= Bal- istennd.)

Ezekkel a kultikus kor-osszefliggést bemutatd példakkal azt kivantam
bizonyitani, hogy az idegen nyelvekben ,megbuvod” 8si szavakban a szakralis
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jelentéstartalom megddbbentd pontossaggal van jelen még ma is. A szavak-
ban végbement valtozasokat prébalom oly rendszerbe allitani, hogy a
betltorzuldsok ellenére tettem érhessik a szittya /arameus/- magyar
Osszokat. A tévesztések elsé ,tartomanya” a rovas-iras olvasasakor és atvéte-
lékor /a szdk atirasakor/ jelentkez® problémak serege, melyek abbdl keletkez-
tek, hogy a magyar betiiket és hangokat az idegenek nagyon nehezen tudtak
ugy megérteni, elolvasni, hogy utana pontosan lehessen visszaadni a
finomsagokat, vagyis az eredeti jelentés-tartalmanak megfeleléen tudjak a la-
tinos betlkkel leirni.

ROVASIRASOS BETUK CSEREBEREJE

A szittya-magyar rovasiras eredeti jelz6je nem székely, hanem &si-
/avar/ rovasiras, melynek betlit sok tévesztéssel és félreértéssel vették at az
europai utédnyelvek. Az ,els6 rovas- vonasos” betlikr6l mar volt sz6 és kifej-
tettem, hogy az elsé jel, a vonas= , | , = Sz- betiit /az Os, vagy Osz- betlit/,
vagyis az elsé-Istennét, majd egy Ujabb korban az Oszt, az Ost, a férfi-istent
jelentette. A keresztbetett két vonas = ,X ,a paros- napistent jeleniti 2! meg. A
harom vonas = =|= (#) Y= a kettGskereszt a ,Gy"-betiit,(vagyis a Gyerek-et + a
Paros-istenséget) egyltt pedig a Haromszentséget jelentette meg.

Ez a kultikus logika sok bajt okozott az 6gérog irds megalkotasaban. Az
els6 két betljuk pld, /egyitt/ a Bal- istennét jelentette. A masodik betljik a
Béta=  eredetileg= aBa /a-Bal/ a napot, a tiizet jelenti. (Ez a ,B"-t a magyar
rovasirasban az X- jeldli, ami a tliznek, tehat a ,naptliznek” a piktogrammija.) A
Bal nevet gorogosen irtak és igy /metatézissel< hangugrassal/ alba, majd alfa
/ol lett bel6le, amit maganhangzoéként ismeriink. Az alfa< alba sz6 a hajnalt, a
.nap-kezdetét” jelenti. A latin alba= hajnalpir és fehér. A két jelentésnek azon-
ban csak magyarul lehet egy szoval kifejezni. A Fehérlé napistennd ugyanis
egyszerre tud ,piros és fehér” lenni.

A B- betli= ,Bal- betli”,domborulatai” a nét jelentik meg. A rovas B- jel a
anya az emet6< etetd nd betl jele. A mai M- /m/- betli viszont - a rovasirasban
- ,Oonmaga” megforditottjat a ,w = W- t’, illetve a V- bett jelenti. A fentiekkel
azt kivantam demonstralni, hogy a rovas- ABC-nek a gorogre és latinra ford-
itasakor sok buktatd és félreértelmezés keletkezett, melyek maig is jellemzik
az atvételt és a belble igy keletkezett szavakat.

*

21 Az X- jel a napot, a mai piktogramja a tlizet jelenti. A paros-istenség 6si létezését és kultikus szerepét a modern péapai
vallas ismeretlennek, vagyis nem-létezének tekinti és az X- jel mai értelmezésésvel ezt is hirdeti.
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Az els6 rekonstrukcids szabaly: a B= X jelek voltaképen a Né-istennel
egyenlék. Az N- jele viszont sokszor azonossa valik a H- val is. (A gorog X
tehat gyakran = H< CH sét< K olvasatot is vonz). Pld, a Cristus= Krisztus=
Xrisztos=. A gOr6g arany = xriz6= hrizo, de a xroniko= kronika. /A gérdg kis h=
1, ami az N-t jelenti a latinos irasban/. A rovas- X tehat= a-B-a, a B- betl pedig
—kultikusan, mindig- a Bal istennel azonos.

2, szabaly: A latin X (goérdg jele= = vagy O ) eredetileg a Cs= Ksz hang-
gal volt azonos. /a latin vezér= dux= ducs, azaz dics, avagy dics6, tehat az is-
ten./

Az X- 8sjelentése valdjaban az = Eges és Ekes /G-S, K-S/ szok jelélése
volt és kiejtése ebbdl eredéen torzult el mara= igsz- igs és iksz- iks, formara.
Amde a latinos X- bet(i kiejtése mas, mert a fentieken feliil jelenthet még=S,-
SZ,-7Z,-7ZS, -H,- K és Cs /K-S/ betliket is.

3, szabaly: N és H gyakran felcserélhetdk, sét felcserélenddk, /lasd 1,
szabalyt/. Ezzel aztan a zavaros atvételek miatti hibat, Gjabb ,hibaval” kor-
rigalva, alapveté nyelv-térténeti tévesztééseket okoztak. A H= N- tévesztést
helyretéve megértiink egy sor értelmi furcsasagot. Pld, a nulla eredetileg hulla
volt, a naszos pedig azonos a hazos< hazassal. A MEH< MEN iker- jelentés
teszi lehetévé a Paros-istenség fogalmanak megérését. igy lett azonban a
méh-asszony = menyasszony, a menyeccske= méhecske, a mennyorszag=
méh-orszdg. Itt derdl ki, hogy a miniszter nemcsak szolgavolt, hanem isten is.
A miniszter ugyanis= mih-istéri /1= méh-isten, vagy 2= mihes-téri-, tehat a
méhkasban dolgozo, akit szolganak is nevezhetnek.)

4, szabaly = M felcseréleheté a W és V-vel. Ennek oka az, hogy a rovas
V- betl egyenld a latin M- el. A magyarban: a mult< volt, a malé< valé, a ma-
radék< varadék, aki mer< az ver. Mérkozik< verek6zik, mellé< vele, beszél<
mesél, stb. Az M- betiit —-f6ként az angolok- ma is W-nek olvassak,. Az angol
mosni= wash /vos/, tehat= mos. A német rét= Wiese /vize/= Mizes- és vizes.
Puha-lagy= weiche, vagyis Méhe /a n6éui méh./ A hires nagy folyd Missisipi=
Wizi- szipi, tehat a Szép-viz. (Az dkori kisazsiai Mysia= Mézi-, vagy Vizi ors-
zag, kés6bbi neve: Bizania, tehat Viz-orszag lett, melynek févarosa Bizanc,
ami bizony Viz-6nc= Vizzel-felontétt parti varos. Bizanc masik neve /keleti/ Ve-
lence, ami= Felbnsse, azaz felontott< feltoltott varos volt. Az olasz Velence
német neve= Venedig, ami szittya-magyarul= Menedik< menedék. Egyébként
nalunk a vendégl6= menedéklé volt hajdan.)

5, szabaly = D lehet T- betii is, (s6t tajnyelven a T-helyett D- illetve a Dj-
/di/ helyett pedig a Gy- is allhat). A hit Iényege, hogy higgyél, hogy el-hidd a
tanokat. A tar< dur< gy(r. A témés-bél < démds és gyomosz-kols. A tiz-bél /
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tlz/ igy lesz disz, ahol a diszes= a /tliz/< a pirost jelentette, de a halotti disz=
djasz= gyasz lett.

6. szabdly: R = N, mint OstéR és OsteN, az IstaR = IstaN< Isten. (Az
Osi rovasiras R-betiije olyan, mint a forditott N, vagy 1) Ennek kovetkeztében
a keletkezésbdl, keleti” égtaj is lehetett. Az angol- német Ostér, vagyis a
csillag = star és stern, egyarant az Ostent és istent, tehat a keletkezést jelenti.
Amde az ostern és eastern = az osteren és easteren jelentésli, ami a keleten,
a keletkezés iranyaban lévét jeldli meg.

A7, szabdly: F = Sz. (t6bbek kozt a got Sz=[, olyan, mint az= f.) A furé
= szuro, forgalmas= szorgalmas, fakit = szakit, fiaker = szeker, /mivel IA= E/ A
ndi comb /lat/ = femur = szemur< szemér= szemérem. A tudos segédje /lat/ =
famulus = szamulus< szamolds). Ez jelenség azért is szinte ,kotelezd lett”,
mert a rovas F- betli= ® vagy ® , melybdl a gérdg th = © betl alakult ki, majd
ezt a téves betit angolok is atvették. Ez a kettdsség a nyugati nyelvkulturak-
ban igen komoly félre értésekhez vezetett és ezért a mostani irasrendszerek-
ben az F-betl idénként az Sz-betl helyett jelenik meg, illetve forditva. Innen
magyarazhaté a fent= szent jelzd is, hiszen az isten fent van. A far= szuir, a
fak= szak, fakultas= szakultas, a gyar /ném/ Fabrik= szab-rak, de a faros=
szaros és a fekalia= székalja< székelje szavak. Stb.

A 8, szabaly: Sz = Th (és ma sokszor a ,T” is = Sz). Ez a mai magyar
irasban is jelen van. Pld, ami sziind az tlin6, ami szikkad, az tikkad, a ti pedig
sz(- /ma szd/, illetve tlvel varr. S6t a ,tind is el-tind” hiszen herélt. A zavart
tovabb fokozta, hogy az Sz= Th- beti helyett ma mar sokszor csak ,sima” T- t
irunk, holott az eredetileg Sz- betii volt. Az 6si napistenné egyik neve a Sze-
mes volt, ami a Szamos folyonk nevét adta. A Temes folyd is Szemes volt haj-
dan, akarcsak London folydja a latin nevii Thamis, mely szintén Szemes volt.
(Az Athéne istennd neve= ,a-széne” = a szén, vagyis parazslé nap. Arthemis a
nék és a vadaszat istennje= Ar- szemis =az /ir/ Szemes, vagyis nap- is-
tenné.

A 9, szabaly: a Z= D, ill, Dz és Dzs. A magyar ir4s D- Dz és Dzs- Z-
betlit és hangjait sokan képtelenek voltak megkuldnbdztetni még itthon is.
Ebbél adddik, hogy a Dz-t D-nek olvastak és 6sszekeverték a Z- el. igy pé-
Idaul a medve &sszavunkat szlavnak tartjak, azt mondvan, hogy a ,szlav”
med= mézet jelent, igy a medve is szlav sz6. Ez mér csak azért is nagy téve-
dés, mert a magyar méz sz6 az 6si médz- névbd torzult szlavva, mint méd<
med Ezutdn a medz-ev6= medzve, majd szlavosan med-ve/gy/ lett. A mai
szlav medvegy- szoban a méz- végy+él /méz-egyél/ kifejezés még igy is ér-
telmesen beszél.
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A ,Zé- sités”, mas hasonlo torzitasa a médzd fogalom elfeledése lett. A
médz6 Osnév vilagosan fejtette ki, hogy a rét ,féfeladata” a ,méz-legelé”, a
vadvirag méz6 ,felajanlasa”. A mez6t latinbetlikkel mezzo- va ferditették és a
folyok kozti térséget jelolték vele. Ebbdl késébb a kozott jelentést alakitottak
neki. igy lett Mezopotamia = Folyamkdz, holott neki a Méz6 /mézes/-pot = a
Mézes-put-tony az igazi neve. A térség bibliai jelz6je nem véletlendl lett-
JLejjel-mézzel folyé Kanna”, amit torzitva Kanaannak neveznek.

Az ilyen tévesztés kovetkezében lett a mézteremlé hunok Perzsiaba bo-
nult népének neve a Méd, de a Balkanra telelililteké pedig Miezia. A med ter-
mészetesen a mézt jelentette, amit az orszag ,gorogos” elnevezése az Elam
neve is bizionyit. Elam ugyanils -FO= malé, tehat a ,gabona-méz” orszaga. A
Moesia, viszont a M6z6< médz6 térség neve volt. Hasonl6 tévesztést okozott
Demeternek, a gorogok gabonatermel istenndjanek a neve is. A medvét feli-
déz6 Demeter< Domo6tér név hajdan a Dzoémot-6r= a ,ZOomot” /a szemet<
szOmot/ 6rz6 istennd volt. itel,

A 10, szabaly: az Y = Ipszilon és a Pszi = ¥, két 6smagyaros betl, me-
lyet az X = ékes- éges /iksz- égsz/ jellel egytitt talaltak fel a ,szittya-magyar
ellenes Ujgorogok”. Az X = tliz /éges/ is a Napistent ,épitette be” az ujgoérog
nyelvbe. Kitalaltak tehat azt, hogy a tovabbiakban az X- jele az ismeretlent fe-
jezi ki. Az Y, a kimondhatatlan magyar U- hangot kivanta pétolni, mely a Na-
pistennd (H8I6n6= Heléna, vagyis az /16n6= llona) nevének az &smagyaros
kifejezése. Az Ipszilon= /hangugrassal/ Szip-llon. (A gbérdg nyelv a fennséges
fogalmat ma is Ipszilos-nak< Szép-llonasnak, tehat napisteninek mondja.
Egyben jusson esziinkbe a magyar népmesék ,Ipszilanti hercege” is, melynek
neve is innen ered.)

A Pszi-betli sem mas, mint a nagyon kedvelt ési Szép- Szip sz6 ,at-
mentése”. (igy kap j6 értelmezést és szép kiejtést sok vadidegen szakszé.
Pld, a hamis-, al= pszeudé —-FOO= 6da-szép, tehat szép mese. A pszicholog-
us, viszont szip- sz6l6st, vagyis szépelgdst sejtet. A /gor/ hazugsag= Pszima=
/sem mas, mint/: egy szép-ima. A lélek= Psziché= szip+ ,ék”, ami az ,ég< égi”
jelzét fejezi ki. A szép-ékezés viszont az ékezést, a gondolkosast és a bes-
zédet jelenti. Az ékezés< ikezés tehat azonos az igével. Az ige az istennel, a
benniink 1évé 6sztdnnel azonos. Ez pedig teolégialag Krisztussal egyenlé. (En
vagyok az Ige —mondotta-, tehat az ige -FO= Egi /Eg6/. A pszicholégusok nem
véletlenill nevezik az ,En-t” Ego- nak, ami 8smagyarul az égé-t, a fényt< a
nap-istenfiat jelenti.)

Természetesen sok mas torzulas is létezik, de most csak az érdekeseb-
beket vettem eld, melyek féként a gorog és latin nyelvek torzitasainak a ,viss-
zaforditasaban”, tehat az 6si irdsok vissza- értelmezésében birnak rendkivil
nagy jelentéséggel. Olyanokkal tehat, melyek sok szot tesznek természetessé
és logikussa. (Egyel6re elégedjiink meg ennyivel, bar ez sem kevés).
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KIEJTESI MUTACIOK ES A HIBAK:

A rossz forditasnak legtobbszor kiejtési, azaz fonetikai okai is vannak.
Az 6seink ugyanis a rovasirast mindig fonetikusan /kiejtés szerint/ irtak, igy
elolvasasa- visszaolvasasa nem volt konnyl a magyaroknak sem. Féleg
azért, mert az azonos szajtartassal /fechnikaval/ kiejtett hangokat ,elsé hallas-
ra"—f6leg az idegenek- nehezen tudtak megkllonboztetni egymastdl. Az
utédnyelvek fontos jellemzdje tehat az, hogy az szittya-magyar szavak le-
ginkabb ferditett alakban épliltek beléjiik. A vissza- magarositas legfubb kdbe-
telménye tehat az, hogy felfedjiik a todrzulast és képesek legylink felismerni
az eredeti szot, vagy kifejezést

A fonetikai tévesztések legfontosabb esetei a kdvetkezdk:

1/=aB-F-P-V

Az ajakhangok ,jatéka” rendkivil fontos, mert egymast nagyon sokszor
teljes értéklen helyettesithetik. A betlicsere tehat sok- sokezer esetben for-
dulnak el6 —féként- az eurdpai nyelvekben. A példaknak se- szeri, se szama:
Az 6si szaBir< szaVar és szaPar ugyanazt jelenti, akar csak a Varazs<
Parazs, vagy a Palisten /Palesztin/ = Bal-isten és a Palestin< Filisztin /Phi-
listeus/. A Bazil< Vaszil, és Balint< Valentin, no meg a vasarol< pazarol<
bazarol.

(Megjegyezni kivanom, hogy a kemény és lagy hangok cseréje is fontos
jelenség, hiszen olykor még ma is jelentés kiilonbséget fejeznek ki. A K-= G,
/PId, makk- mag, karambol- garambol/ , a T= D, /toppan- dobban, tomp-
domb/, a P= B, /pazarol- bazarol, piros- boros, pajkos- baj-kos, pajtas -baj-
tars, stb.)

2/=R=1L

kozismert jelenség: Rebben< lebben, Robban< lobban, Kelepel< kere-
pel, Csavar- csever< csévél. A Lu /isten FO= Ur /isten/. A szali- avarok= szari
/sar- sari/ avarok, Niugaton Roland- Lorand, Taljanok- Tarjanyok /!/ stb.

3/=L=J/i=J/

Ez ,latinos” olvasat, de nalunk is jél ismert, mint: Lany - jany, golya-
gola- goja, gulya- guja, bolygd- bojebd. Bal- /istennd/ és a baj- istennd. A kali-
ba- kajiba. Nyugaton: a Villon - Vijon, Mallorca /sziget/ - Majorka, vidam /fr/=
galliard /gajjar/= a gal-jarja, /a tancot/, trikd /fr/= maillot - majju. A divatos ,te-
le”- sz6 a tavolit jelenti. Valahza azonban a ,tér’< tere volt, ami némileg atala-
kult. Stb. (A latin fold= terra, ami —FO= a rét /a tér/. A féldet ugyanis hajdan a
rét és erdé boritotta.)
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4/=M=N

Oskori eredet(i azonossag, ami gyakran eléfordul. (Ellenben -ellemben,
Kulénben — kilémben, de gomb - gonb és bomba - bonba.stb). Ennek okan
aztan az ismert hun= ember, a hon- a haza. A laltin ember= homo, az angol
hon- haza pedig= home /hom/. Az ember dshona ugyanis az= 8s-méh, a moh
-FO= hom, igy az angol honpolgar- lakos= homligne, azaz hon-lény, honi lény.
Vilagos tehat, hogy az angol Belligy- minisztérium= Home- Office, ami vicce-
sen= ,Beéllgyi”, -belsd ugy.Stb. A magyarban jol ismert az N= M felcserélédés,
(mint a kiildnben= kiildnben ejtése, vagy a komfort= konfort, stb). igy valtozott
a hun is hum és a hon —hom-ma. A latin human = a hun-an< hun-anya- bdl
alakult, hiszen a legszebb emberi érzés a humanitas, az anyak tulajdonsaga.
Ez logikus, hiszen a humanus= hum-anus= a hun-anyus. A latin ember= ho-
mo= hon-o +s, vagyis honi< itthoni Iény. Az angolban a legtalaldbb ez a valto-
zas. A honi, belféld= home /hom/= honi. A belféldi ember= homling= honi lény,
vagy hun-lény. A hazai foéld= homfield= honi-féld.

-jelenség.

A nyugati nyelvek nem ismerték a szittya K- betlt, melyet sok mas jellel
probaltak meg leirni. A fentieken kivil még a Ch- val, Cs-vel és az X- el is
irtak. A kovetkezmények nagyon sok zavart okoztak minden nyelvben. (Pld, a
/lat/ ki = qui= ki, a kér6= quero= kerd, a kvadok= Quad , de —FO= dak-ok.
Amde a magyarban is érdekes szinfolt a K< C jelenség: Borika< Borcsa= Bor-
ka, Anka= Ancsa, Marika= Marcsa. A juh-gyereke= jerke, de a tyuk gyereke=
jérce. ,Hallgat mint a Csuka” < mert Kuka. Csaba< Kaba, Stb).

J= K= C= SZ- szindréma

Talan ez a jelenlség, illetve ennek kovetkezetlen és ,indokolatlan” alkal-
mazasa okozta a legtdbb zavart az 6kori népek kozti eligazodasban. Ennek
.clértése” fokozta a tévedések lehet6ségét ami pontatlan és fellletes
torténelmi atirast és forditast eredményezett. /F6leg a géroégben és latinban./

Az kozismert, hogy a latinban C- vel jelzik a K- hangot. Az viszont mar
kevésbé, hogy a C- jel Sz- hangot is jelent sok nyugati nyelvben. A gorég-
ben,,a francia, anol, az oroszs és mas nyelvekben is. Pld, Cecil= Szeszil, a
Cent= Szent, a kkdzponti= center, valéjaban a Szenter= Szent ur, vagyis az
isten volt. Az ékori hires Kimmerek, vagy Cimmerek sem ismeretlenek, mert
6k simmer, azaz szumir< szemere népek voltak.

Ennek a jelenségnek a magyarban is meg voltak a kdvetkezményei. (Aki
cuppog, az szup< szopogat. A kemény igy lett cemen, majd cement. A
kérakas nem-faragott médja a ciklop-os, magyarul a sziklas. A gyonyori
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ciklamen virag is a sziklan-él). Az nap &sneve pld, a Sar< Szar szonkbdl igy
lett Car, /aki foldi isten volt/. Ennek fonakja pedig a rac lett, ahogyan mi a
szerbeket nevezziik. Ok persze nem a car népe. Ok ugyanis a hatalmas ter-
metl avar- szikamber torzsek fiai, akiket ,sar- sari”, azaz szikar avar< szabir
jévevények voltak hajdan.

Az O6korban azonban ennél is nagyobb bajokat okozott a szavaly nem
ismerése. Ez a nemtudas segitett ugyanis eltiintetni a szittyakat, akiket —a mai
tudatas szerint- helléneknek, vagyis 6gorogoknek hlivtak valaha. A szittya-
rovasiras Sz- betlje ugyanis elébb C- jellé alakult, amit hol K-anak, hol Cs-
nek, hol Sz-nek kellett volna értelmezni.A kézépkorban azonban a C-t tébbnyi-
re K-nak, irtak at, bar a szittya Cs- hangot is ezzel jelolték, amg ki nem
talaltzak helyette a Cs< KS- jelet, a ma ismeretelnt jelentd X /Ksz jelet. (Ezért
lehet az X-et Sz, Z, Cs, és K- nak is.)

Két torténelmileg is jelentds tévedést hozott a helytelen iraskultdra, mely
szinte lehetetlenné tette az Osi népek ,identifikalasat.” A gorogok egyik
Ostorzse valdszinileg a megyer volt, melynek orszaga Athén kordl terilt el. A
tartomany el6 neve Megyer volt, amit a maig |étez6 megara varos neve is
igazl. A gkorég latinul graccus, azaz magyar-kus, vagy grec /greg/ volt, ami
megyerek jelentést takar. /Agr- ugyanis mindig /!/ magyart- megyert jelent./ A
tartomany neve Attika< attica lett, ami eredetileg szittyakt jelntett. Attica ugya-
nis —FO= a-citta, vagyis a szittya. (Latinul a gyors= cito<cita, azaz szittya. A
varos olaszul= citta< szittya, akarcsak az angol city= szitty-a< szittya).

Ennek révén laplezhet6 le egy hatalmas tévesztés, a hires gordg Karia
orszaggal kapcsolatban, mely Kisazsiaban volt. Ennek lakoi természéetesen
nem voltak ,gokrogok”, bar szamtalan tudés szarmalazott onnan. A Kari ors-
zaggal nem tud mit kezedeni amai tudomany, mert elfeledett magyarul. A Kari
orszag ugyanis Cari, pontosabban Szari /sari/ tehta isteni orszag volt. Nevét a
mai Irak kapta meg, hiszen Kari —FO= Irak. /A sumeér- akkadok utédai/. Ezek a
Troja mellett €16 sari< szari nép elmenekiilt fiai voltak a ma ,szali-frank” gallok,
kik hazankban megalapitottal Sicambriat és a Szajna mellett Pairzst. Stb. A
~ronotott olvasatoknak” azonban igen nagy csaladja alakult ki.

7./=K-C - T — triumviratus

A K= C egyenlség érthet, hiszen sok nyelvben nincs K-betl. Ez
azonban a mai magyarban is megjelent, bar nagyon logikus rendben. (Aki
kuszik, az csuszik, aki kecses, az csecses, ami csobog= az kopog, csdng=
kong, kabul< csabul, komor< csomor, a kopasz< csupasz, a koponyeg<
csopodnyeg volt, Stb.)

A T-re valtas némi magyarazatot igényel. A latinos nyelvek a magyar C-
betlit igen bonyolultan fejezték ki, pld= Tz- vel, amit nehezen tudtak kezelni,
igy egyes nyelvekben elkopott a Z-betli és a T-vette at a C- és Cs- szerepét.
(A romanban igen gyakori= Cirjak< Tirjak, Galac= Galati). Nalunk: Tapaszt<
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csapaszt, tapogat< csapogat, taps< csapsz, teker< csikar, talmi< csal-mi?
tatar< csatar /harcos/, Stb.

A harom betli szép harmoniaban jelenik megy tobb szinonimanal: Kop-
pan- csobban- toppan, konc- csonk- tonk, kavar-kever< csavar- csever= teker,
kobol- csobor- tobor, k6-mag< csomag< témeg, kuporog- csuporog- toporog,
kocog- csoszog- tocsog. Koloncol- csilléng /csellengel/- toloncol, komor-
szomor- tomor. Stb.

Erdekes (igylet a roman ,ésfejedelem” Vlad Tepes esete. O ugyanis nem
roman, hanem gepida, az7az ,német”, pontosaban szasz volt. Az erdélyi sfe-
jedelmek rangja a Gyula voltk , mely név az izz6 napio, a Gyol6-,napistent”
jelentette. A gyula név latinos betlikkal Dula majd —hangzé ugrassal- Dalu lett.
Ebbdl pedig —FO= ulad, azaz Vlad lett. A Tepes eredetileg Cepes, azaz Sze-
pes, azaz Daciaban él6 német- gepida vezér volt, aki éppen a rémaiak ellen
harcolt és nem mellettik, a ,pogany szittyak” ellen.

A rovas Sz betl jele egy fliggbleges vonas=, | ”, ami nagyon hasonlit a
latin T- betlih6z, féleg a kis-bet(ih6z. Ennek ismeretében igen a latinos irasra
celd attéréskor sok szot tévesen rtak at, de ezéek egy része megmaradt. A
beilleszkedoett (j-szavak révén ma is igen érdekes dolgokat tudunk meg: Tli<
Sz(i- sz6, Tikkad< szikkad, /Tikfa= teak-fa= szikfa< kemény-fa/. Tervez< szer-
vez, tlinik< szlnik, tarka< szarka /!/, téma< sz6-ma, toll< szall, titok< szitok,
tlizes< szlizes, (Tuzes menyecske< szlizes menyecske. A kanca és szuka is
tlizel.), Megvilagosodik egy 6ssz6 eredete is. A tabor ugyanis szabor, a szabi-
rok /6bmagyarok/ szallashelye. Ebbdl kdvetkezik, hogy a tabornok= szabir-kan
/a -nok —FO= kon< kan./ A taborszernagy pedig= szabir-nagy, a legjobb kato-
na. A taborszernagy viszont= szabir- ezer- nagy, vagyis sok ezer katona pa-
rancsnoka. /Az sem véletlen, hogy a horvat parlament neve= Szabor, tehkat a
szabirok gyllekezete./

A Temes folyonk neve is Themes- azaz Szemes volt, ez pedig a Szeme-
re-orszlag< Moesia szittya istennéje nevét jelenti. Nem mas azonban az angol
Themze= Thamis<Temes, tehat Szemes, Innen ered Réma folydéjanak a neve
is. A Tevere ugyannis Szevere< Szemere volt, a Tiberis elnevezés viszont a
Sziberis, vagyis szabiros jelz6t rejteget.

9/=J-H-csere,

Ez a valtas féleg a spanyolos nyelvekben ismert. A Jézus igy valik He-
zussa, a Juan = Huan és Jerez= Herez , a José- Hozé, a Jumenez- Himenez
lesz. Stb. Ez a jelnség azonban nalunk sem ismeretlen, hiszen a harkaly-
jarlal/é/, aki vihog, az vijjog, aki jelen van, az helyen van. Az ijasz= ihasz, Stb.
A fentiekbdl kovetkezik, hogy a hun is jun- lehet egyes nyelvekben. A
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szOvetség= union kiejtése= junijon, ami vissza magyarositva- ,huni-hon”, a
hunok nagy hona, a nagy szdvetséges orszag. /Egyesult angolul= united /juni-
ted/, tehat hunited< hunna tett, egyesilt birodalom. (A Hun Hon, -az Union-,
tehat Atilla ,talalmanya” volt, j6 1500 esztendeje.)

10./= G = H — kilénleges kapcsolata,

A magyaros nyelvek sajatjabar ezt a cserét a szlavok is ,szeretik”, mert
szivesen forditjak a nyugati H- kat G- ére. A magyarban pld: géz- héz, gancs-
hancs, guzs- huz, gomoly- homaly, gazda- hazad, gomoly- homaly, guzlica-
hazlica, huzzak /vele/. A here -FO= ereg, azaz 6reg. Idegenben: Hitler = Gitler,
Himmler = Gimler, de a var= grad is hrad, a Garam —latinul Gran-, pedig Hron
lett a cseheknél.

M/=J= —egyenlfsé

Tulajdonképpen ,bel-magyar” sajatossag /?/. Szijgyarté= szijjarto,
kerékgyarto= kerékjarto, jurta= gyurta, jarfas= gyarfas, jarok= gyalok /gyalog/.
Jertek= gyertek, jer= gyere, jerke= gyerke< gyereke, jon= gyon, jottment=
gyuttment, jar= gyar, golyo= jojo, gyogyit= jo-gyit< jobbit, Gyorgy- Jorg, Géte-
borg= J6teborg, avagy a latin junius /Juno< Jond/ hava olaszul Gugnio, azaz
/gyunnyo/ stb.

A magyar ,szlengben” sok 6si és elfeldett hang, valamint szd jelenik
meg. llynek: Jakoé= zakd és zsakett, a buja< buzi, a jarka is= zarka, a juh —
FO= huzs< hus. A rojtos= rozstos< rostos, aki bajolog= bazsalyog,. Bujak és
Buzsak. Munka /ang/= jobb Albionban mar dzsob, /igy ejtik/. A jaguar /fr/=
zsaguar, zsido /ang/ jew= dzu /igy ejtik ma/, lekvar= jam< dzsem. A juda /zsu-
da/= zsudoé< zsidé. Jiddis= zsidis< zsidds, Stb.

13./= G = Zs, francias jelenség:

Ismert valtozas, hogy a francidk a G-t Zsé-nek ejtik. Ez azonban a ma-
gyar nyelvben is el6fordul: Aki guggol= /gyugol/ az zsugorodik. A gong=
zsong< zeng, a guba= suba /zsuba/, a zsombék= gomb-ék, -gomba szer(. A
zsombolya /kazal/= gombolya/g/. Aki zsibbad, az ,gubbad’< gebed. A zseb=
geb< gob, a zsémle= gémle< goémlbe, stb. llyen persze a francia Giraffe=
Zsiraf, a gilet= mellény= zsilet. A csira= germe= /zserme< gyerme/, tehat a
gyermek?/. Amde a GN= Gy- betiit helyettesiti, mint a nyil= ligne -FO= gnil<
nyil, a francia borton= bagne= banya, avagy a véres= saigne =szennye.
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Magyaros tajszolas, mely tObbszor is meglepd 6sszittya eredetre utal
vissza: dug< gyug, diamant< gyémant, 6rdég< diabolo szlavul= gyabel. A Gy-
urkovics /Gyar-kovacs/ szlavul Durkovits, a svéd varos Djurgarden kiejtése
Gyurgarden, stb. A magyaros dolog hajdan gyolog, illetve gyalug< gyaluk volt,
hiszen fat dorzsoltek fahoz. A tlizcsinalas titka pedig ebbel rejlett. Az ter-
mészetes, hogy az 6skorban a tlizcsinalas volt a legfébb munka, azaz dolog.
A gyulok< gyolog latinos betiikkel lett dolog. (Logikus, hogy ebbdl a tényke-
désbdl ered a csinalni ige. Az N= H szerint a csinal< csihal, azaz tlzet csihol.
Csihol< csinal /fr/= fair és /ang/= fir, ami= fir- fur és fir< fajr= fajér, vagyis fat
dorzsolve /porgettylizve/ gyujtottak tuzet. A /ném/ tliz= feuer/fajer/ is fa-jar,
hiszen két fat egymashoz doérzsélnek. Az olasz csinalni= facere /facsere/ egy-
értelmiien bizonyit. A csinal= fa-csere igéje a dorzsolve- tlizcsinalas egyik
bevalt médja volt. Igazé a spanyol tiiz= fuego, ami némileg mas, mert a ,fa-
€g6” torzult el kissé. A magyar gyalu= gyuld /csiszolo- csihold/ modszer Gsel-
nevezeését a szlav nyelvek is igazoljak, hiszen a csinal= delagy< delaty, -FO=
gyaled- gfyalud, vagy oroszosan gyelagy szok is a gyulad< gyalud /gyulok/
szOk rontott atvétele

15/=H =S és Sz:

A rovasirasbol ered egy latin betlkkel nem ,reprodukalhaté” hasonlosag,
ami természetes lesz ha két rovas S= ,A’- betl jelét csucsosan egymasra
helyezziik és a mai= X, beti jelét adja. ami valaha a H- hang jele volt, még az
6gorogben is. A rovasiras H- betlije pedig két egymassra helylzett X kré-
(Vsgyis=H.)

A két hang felcserélése nemcsak a szavak szinességét fokozza, hanem
sokszor ellentétet is kifejez. Sunyi< hunyi /pislog/, el-halaszt< el-szalaszt,
hant< szant, halmoz /almoz/< szalmaz, herkentyli< szerkenty(l, hortyog< szor-
tyog, elhuny /meghal/< elszunnyad, hdédol< szé-dil /hizeleg/, hékéll< szokell
/megugrik/, hegye< szegye /a |6 melle/, haracsol< saracol- sarcol, sily /be-
tegség/< hél- lazas, harang< szalang= szoélong /szall-hang< szdl-hang/,
szimbolum< himbalom /a cégért fujja a szél/. Huny< szunnnyad. Stb. Amde
ellentéteket is kifejez: sll< hil, stt< hlt, szél< hél /melegszik/, hig< szik /szik-
kadt/, s6< ho /a so6 olvasztja a hot/. Szives< hives- hive. Hivatal< sziatal, vagy
,szivatolo”. Hirtelen- szertelen, Hamoz- savoz, harcol- sarcol, Stb.

16./ NY= GN és NG

A Gy- és Ny- kett6s hangzdt sokszor azonosnak veszik, mert a gordg
G= Gamma /y/ a latin Y- t idézi fel, igy sok nyugati szoban az Ng- vel fejezték
ki a Ny- hangot. (PId, mignon= minyon, ,pénz"= pognonZ ponyon. A Meroving
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kiralyok neve= Mero-viny, azaz merd-fény, tehat napisten.) Ez a jelenség a
magyarban is meglelhetd. A kivasal= mangol ige —FO= lognom< lenyom. A
zaszl6 leng —FO= nyél- végén.

Az Ng< Ny egyenléségnek fontos torténelmi vonatkozasai vannak. A
frank Meroving meré-finy< fény példajara a Plinkosd németil Pfingsten, ami
szittya magyarul= Finy-sten, vagyis Fényisten Unnepe. A magyar oroszul=
venger, ami venyer, vagyis Fényyer, illetve Fényel, vagy Fény-ur. /napisten
fia./

Innen ered egy masik magyar jelenség is, amikor a GY= Ny- el lesz
azonos. Aki fenyit, az fegyit< fegyelmez. A fegyhaz tehat Feny-/ités/ haz. A fe-
gyver is fegy-/fegyelmezé/ és vers eszkdz. igy lett az inni< innya igébal= igya-
igyal. Az enni- = egyél is enyél volt. Az enyészt és emészt is ebbdl ered. A
baj< Gigy sem mas, hiszen az gy —FO= ny(, tehat nylg, ami alatt nyégunk.

17./=T=Cs:

Meglep6 vilagos magyarazatot kapunk ennek révén néhany kifejezést
eredetére: A csipetke neve= tépettke, hisz csipegetik< tépegetik. Tépel< csé-
pel. Aki tapaszt, az el6szor csapaszt, vagyis odacsapja a sarat. A tapasztalas
pedig csapast- allas. A hangya csapogat, azaz tapogat. Amikor tapint, akkor
csapint, a csappal-int. A csemete eredete ,temete’= /a magonc= vesszdcske
Lel- temetése”’< foldbe asasa. A csllokbdl is késziilhet tilok, nemcsak a tulok
szarvabol. Ami csdpdg az< topodg és ami csobban az< toppan. Sét a csarnok
is tar-nok< tarhaz volt valaha. A talmi< csal-mi? A talany< csalany? Le-tlr<
lecsr. A csér olyan mint a t6r, amivel mindent fel-tor. A tonk< csonk, a tomeg<
csomag, a tudas< csudas. Tomockol< csomockol. A tdmor- tomott< csémort
okoz. Stb.

BETU ES HANGELHAGYASOK

H- BETU ELTUNESE

Az un. Hehezetes /erés/ H- altalaban megmarad, de a lagy H a latinos
nyelvekben eltlinik. A magyar alél is a halal rokonszava, az él sz6 a meleg<
héul- hél utédszava. Az ered ige a heréd valtozata. Az drias is hodrias, hiszen
joul ismert a hori- horggas kifejezés.

Homérosz és Herodotosoz Homér és Herodot-ként szerepelnek. A Hu-
go viszont Ugo, a Helena- Elena lesz, a legfontosabb azonban a HUN elne-
vezés Un-na valtozasa. Az ékorban mindig a hun- volt az elsd, igy szinte min-
den nyelbven az egy a hunt jelentette. A latin unus- una, a francia une- un,
vagy en, a német ein és az angol on- is a hunt, a hunokat jelentette.
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/Tamadésngolul= onset, tehat hun-szép. /hajdan visszafordulva tdmadtak/. A
francia varandds anya= enveinte < anszent< hun-szent. Az olasz egység=
unita, ami hun-itta, hiszen vérszerzédési italt ittak. Stb./

L- BETU KIESESE

[Feleslegessé valasa?/

Altaldban a T- és D- bet(i el6tt marad el a kiejtése. /holt- hot, taltos-
tatos, malt- mut, volt- vot, foltos- fétos, koldus- kédus, boldog- bédog. Amde
masutt is felelhetd a jelenség, pld. kulcs- kucs, gyolcs- gyocs, bolgar- bogar,
kolbasz- kébasz stb. Idegenben is jelen van. A glecser —FO= recselg, tehat
recseg. Az Alpok neve -O= kopla< kop-a< a- kup-ok.

N- BETU CSELVETESE, MAJD ELHAGYASA

Azt hiszem eredetileg a Gy- betdlnk Y- jelét helyettesitették a gorog
lagysaghel /'n”- melylnek jobb szara lefelé nyulik/ - ezt a nyugati nyelvek N-
betliként vették at. A magas magyar ,magus” a latinban igy lett magnus, ami
nagyot jelent. (A nagyobb viszont mar major< magyor< magyar. A magyar
oroszul wenger, ami= enyer- azaz megyer, hiszen a B-M-V szabalyx itt is
ervényesll. ) / lengye wegry is megry< megyer, és a német Wagner is magy-
ar- magyar. Nagy Karoly frank neve Charlemagne< Sarlmany, ami Sarmagye,
tehat Sarmagyar, tehat eredetileg sarmata./

A latinos nyelvekben a Gy- hang leginkabb Gn- ként jelenik meg. PId. a
goOrog ismeret= gnozis< gyozis, vagyis mag-gy6zés- meggy6zédeés. A néme-
tek frank neve= almagner /almanyer/ami= a-magyer- magyar olvasatot adja.
Németorszag- Almagne is a-magyaer- magyar nevet idézi fel. /Ne feledjuk,
hogy a Bavaria< Avaria és a bajor pedig major, ami magor- magyar.

P- BETU MAI ERTELMETLENSEGE.

A gorogok a magyar F- bet(it, ami a f6- a ,fejes” a f6nok, a folottes- fo-
galmat adta, gyakran fejezték ki PH- val, ami az F-t helyettesitette. Az elirasok
kovetkeztében azonban gyakran P- ként marat meg az utdédnyelvekben.

A P- tehatz sokszor a F6- jelz6t idézi fel. Pkd, ekbpj= prezident, ami f6-
ezeri-dent, ezer dontést hozoé f6nok. A legjobb- prima —FO= amirp< a f6-mor.

Maskor a magyar szép- szip jelzl6 rovasirt ,Szp” betliit fejezik ki . A 1élek
gorogu.= psziché, ami szip-,&s” /Ch- igen slrlin= S/. A szép —es szép-0st je-
lent, vagyis a benniink 1évd Osztont< istent, az 6st.A pszichologus tehat szip-
solog-os, a szépen sz4l6 valaki. A német Uunkkésd = Pfingsten. P= 6, fing=
finy, a sten= isten, vagyis a F&fény-isten, a Napisten (innape, a tavasz tinna-
pe. A cseheknél a méh= pcsela, ami a f6-cs6la+kot, a méh-kiralynét, vagyis a
hunok méh-anya Boldogasszonyat jelentette. Stb.
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AJAKHANGOK ELTUNESE

A B-F-P-V betlik gyakran felesleges jelként Iéteznek a nyugati nyelvek-
ben. Ha ugyanis kihagyjuk ket a szbdl, a kifejezs azonnal megszdlal- magya-
rul. A magyar bringa= ringhat. A francia kuta= breve, azaz revid- révid. A hideg
szél= brize, tehat razl.

A pesti fraz= raz. Az angol keret= frame, azaz rama. A laza, puha=
flaggy, tehat lagy. A hideg= frigid, azaz rigid-l kemény.

A plazma= laz-mag. A lalz ugyanis belsé tliz. Lazong- llazad, hiszen
Jtlzelnek’. Pletyka= letyka- lotyka< locsog. Prézli= részli< reszeli. Ocean=
Pazific= azi-visz, tehat (z6-viz. az viz. /Az 6cedn= ozean sm mas, mint
k6zbén< azzon./

A német izzik= Schwdl, tehat- slil. A német névér Schwester, ami 6s—
ester, vagyis 6s- isten-n6./R=N/. A német sogpr= schwager= sager< sogor.

Rossz angolul= wrong- azaz rongy. Kard= Swert, azaz sért. A hajokar=
wrack, ami FO= karw- azaz kar. Aru= ware, tehat are< aru. Nyugat= west,
azaz est. Uszd= swimmer, azaz sumér- sumér. Stb.

*

MAGANHANGZOK TORZULASA

A tiszta /szittya/ 6si rovasiras nem irt /nem jelolte/ a magan-
hangzokat, marpedig azok meghatarozo jelenségei voltzak a magyaros bes-
zédnek. (A tar- tar, a tér, a tor- tér, tur és tlr, avagy a kar- kar, kér, kor, kor-
kor,kur, kir stb, drias ellentéteket képesek kifejezuni. Ezek jelentését csak a
szittyak tudtak és érezték, de az idegenek nem, igy sokszor forditottak ezeket
ferditbe. A sokféle maganhangzét az idegenek nem tudtak kdzbeérteni és
helyesen kiolvasni, igy sziikség a ,segédjelek” /labjelek, pld. +,0, stb segitsé-
gére. Ezeket féleg a héber és arab irasban lathatjuk./. A tiszta magyar irast
tehat ezek a jelek ,beszennyezték”, amit a szittyak a ,tudatlansag jeleinek” tar-
tottak és a tiszta ellentéteként ,szemetes” irasnak neveztek. Ez a jelz6 kés6bb
szemitaként ment at a koztudatba. (A szemitizmus tehat elébb nyelvtani foga-
lom volt és csak késébb valt politikai mindsitéssé.)

Amikor azonban kialakult a gérég, a héber és latin iras, szinte megold-
hatatlan problémat jelentettt a magyar nyelvben lévé majd két tucat magan-
hangzé helyes jellése. Féként az ugynevezett ~kétpontos” hangzokkal voltak
bajban, elsésorban tehat az E- I- O- 6-0-0, -hangokkal. Nehezen birkdztak
meg azonban a hosszu maganhangzoékkal is, mint az 4,6,6, U —val. Ezeket tu-
lajdonképpen csak a német- got< hun- géta irassal voltak képesek leirni és
kimondani.A t6bbi nyelbek viszont két, vagy harom maganhangzéval probaltak
a magyar hangokat ,reprodukalni’. (Pld, az A= aa, az E= ae, ia, ai. Az O= au,
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av, eau. Az O= eu, ev, Stb. ). Hozza kell tenni, hogy ezeket a ,péthangokat”
meglehetésen onkényesen alkalmaztak, igy rajuk nehéz volna hézagmentes
szabalyokat kialakitani

i= U és |= Aj tozrulasok

A gorogok Y- al kivantak a szittya I- hangokat helyettesiteni. Pld. Cybele
istenné= Kibele, a szobrasz Myron- Miiron, a jésné Pythia pedig Pithia lett.
Nalunk is megjelent ennek a hatasa, hiszen az Y- kiejtése hajdan Upszilon
volt, igy a Duna= Yster késébb Istrer, pontosabban= Isten lett. A ,Halotti bes-
zédben” az ymadjuk< madjuk ige korabeli laltinos irassal vimaguc lett, ez pe-
dig imadjukka valt. Az az izzik latinosan yssik-ké valt, ami kés6bb iszok< Us-
z6ggé alakult. Az ing< (imdg sz6 kialakulasa pedig példaértéki. A hosszu férfi
ing 6si neve ve vikony< vékony volt. /EbbdI alakult ki hajdan a néi szoknya vi-
gano /vikon/ elnevezése is, A vikony ,atirasa” elébb= Gkony, majd ligony lett,
hiszen —FO= ynogl, azaz (ing6< ingd /lengd/ és végll ing lett, bar néhol
Umognek is irtak és mondtak .

Az |- betli egy mas valtozata az ,3j- és ej-” kiejtés volt. A finom- fajin, a
kiabal- kajabal, a hiaba- hejaba lett egyes helyeken. (Ez a kiejtés kilondsen
az angoloknal népszerii. Pld,az én= I< Aj. A tliz= fire- fajr, /de a német tiiz=
feuer is= faj-er./ Ma mar szinte angloman divatta valt a ,sima” |- bet(i amerika-
nizallasa. Az Irén igy lesz Ajrin, az Izsék pedig Ajszek , a Mihaly- Majk, a bika
pedig baadjk, stb. Az ,aj"-jelenség eredetileg az Y- hangz6 nyugati valtozata,
amivel a szinte kimondhatatlan U- hangor kivantak helyettesiteni. (Byron< B&j-
ron, Van Dyck< Van-dajk, A dicsé< dlics6 ,Bl- bajos” istenné B6< Bl neve, a
bucsé6t jelenti az angoloknal. A Ba. istennd angolul a By, ami B3j kiejtést és az
.sten veled” értelmet kapta.

Meghokkenté azonban Erdély= Diics6< Dacia nevcének az esete. A
,Dics6 orszag” hajdani a ,Kis-Szittya” szOvetség része volt Erdély, akkor
Diicsé /dicsé/ hon volt, amibdl latinosan /O-U= A, vagy= Eu.) Dycsé= Dacia-
tartomanyt csinaltak. A dics6< dyc nép pedig ,dac= dak” lett, amivel fontos
torténelem-l hamisitas indult be. Az akkori Dics6 orszagbdl a rédmai uralom
miatt tobb nép tavozo9tt nyugatra, a mai Németorszagba. A neviket azonban
magukkal vitték. A diics- dics sz6t azonban a sajat irasuk szerint vették at és
Orizték meg. A neviiket tehat hol deutsch, hold dajcs lett bele. (Aligha véletin,
hogy Német-alféld= Néderland népe is duts-nak irja és dacs-nak ejti sajat
neveétt.)
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O- O- U probléma

A legnagyobb bajok az O-O és U-U hangokkal voltak. A csak 24 betiit
tartalmazé gordg és latin hang- és betlikészlettel ezeket egyszerlien nem
tudtak kifejezni, igy kettds és harmas beti-csoportokkal dolgoztak. Az U- han-
got a V- vel” /és W/ probaltak leirni, igy a régi latin irasok telve vannak a ,VS”
= US végzddeésekkel, melyek tébbnyire az Gs-t, vagy 6s-t, —a hajdani istent-
jelentették. Az U- hangot viszont ,EV, vagy EW” betiikkel jeldlték. /Tuliz
varos= Toulouse, Vertlis pedig= Vertus./, Amde hamar kideriilt, hogy sokszor
az O- betlit is ezzel fejezték ki, mivel nem érzeték a magyaros kiilénbséget. A
gorog féisten igy lett AZ OS- bél = az Eus, illetve ,rontva’= aZ-eus. A latinos
nyelvekben pedig az U- t mar az ,EU- EW és UW, WI, VI, valamint IU és UI”
-betikkel is jel6lték. (pld. Montague< Montagli, Richelieu biboros< Ris6ljo
stb.)

Fontos tapasztalat az, hogy a magyar O- & hangot a gérégds- latinos
LA” betlvel fejezték ki, ,forditottak le”. Ezzel a ,rontassal’ igen sok 6si sz6
épiilt be a nyugati nyelvekbe. Pld. Az ,0sz’- isten= Asz. Az —angol- fegyver-
raktar= arsenal= 6rzenél< 6riznél. Az 6rmény= armani, a baleset= accident=
Ossze-dont.

A keleti nyelvek ,Ar’- szava, elsésorban az Ur- /Ur ?/ és az Or jelentést
viseli és istent mond. Az 6rmény= armani. A bibliai arameus nép= 6romos=
tehat 6k sumér, vagyis szemere nétorzs voltak. (A mi szerémségi< szemere
-FO= eremes, tehat 6romds nék hona). A magyar nyelvben az aristom eredeti-
leg Griztem volt. Az asztag= Ossze-tag+olt< Osszerakott, az asziu= 6ssz(i<
Osszalt, -toppedt. Az aszott= 6sz6tt, az arboc= pedig 6r-,bot”, melyen az 6r
uldogél. (T= C, mint a tapaszt< csapaszt, taps= csapsz, cip6= tip6< tipeg®é.
Stb.)

A magyar hosszu O-betiiket az AU- AV, OU- OV és EAU betikkel, a
hosszi U -betiiket pedig= OU- OW és EW parositasokkal fejezték ki, bar
inkabb helyettesitették Sket. Az E- E- E —betiiket =AE, Al és IA- val probaljak
megkozeliteni, az Li- bet(t” pedig az= EA, IE Osszetétellel utannoztak. (A
moldvai Bacau= Bako, a francia Tours varos neve= Tur, a turanit, a tuarit jelenti,
a Bordeau varos neve viszont a= bordo, ami a lilas szint és a vizpartot fejezi
ki. A saint= szent, a Maine= mén, a Calais= kalé. A belga Leuwen= Ldven, az
osztrak Leoben pedig= Lében. stb.)

V- W keverés:

A hosszt U és U- betiiket a nyugati latinos nyelvek a V- jellel kivangtak
megjeldlni. Az O- és U- helyett gyakran a V- t irtak, amit féleg a latinos és
szlav irasokban alkalmazltak. /A paldc igy lett palovec, ami a lengyelek egyik
neve. A latin dicséret= laudacio, vagyis a Lo-dics6. Az angol torvény= law,
azaz 6, tehat az isten.
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Az U= V- W eliras azonban féleg forditva irva okozott —sokszor toérténe-
lemi- bonyodalmakat. Az erdélyi fejedelem neve, az ég6é-nap istene gyuld
jelz6je utan, Gyula volt, amit hangugrassal Gylunak is neveztek. (Gyalui hava-
sok neve is innen ered.) A Gyalu sz0 latinosan Dalu- lett, amit fonakirassal
Ulad-Inak olvastak, de a torténészek Vlad-nevet csinaltak bellle. /Ezt pedig
mint ,6si roman nevetr’ dobtak be a kkdztudatba. A ,t6sgyOkeres” orosz Vla-
disszlava név sem mas. A Vladiszlav —-FO= valsz- dalv= a vallas-dalu, vagyis
,gyulo vallas”, tehat a napvallas. A romanok magukat vich-nak nevezték, ami
szintén rontott sz6, hiszen a magyar olah szébdl kerekedett ki, mert az olah<
ulah= valah, majd vlah lett.

A maganhangzokat jelentd /hosszu ékezet potlo- helyettesité/ V-W
betuk, f6leg nyugaton jelentek meg. A kard, mint tudjuk sért, amit angolul
swert-nek irtak Az aru= ware, az Uszik< iszik= wisky< isz-ki. Az érték = wert
/ék/, stb. Sokszor azonnal értelmes magyar szok kapunk, ha elhagyjuk a
W-t.(A cethal= ehale, azaz hal. A nyugat= west, vagyis est. A rossz-hitvany-
=wrong, tehat rongy. Stb.)

A W- V effektus azonban megjelenik a fonak-olvasatu szavak elétt is. A
hajo-kar angolul= wrack, ami —FO= kar-w. A birkézas= wrestle, ami -FO= elt-
ser-w< elcsdr /elcsavar/. Kigyozik= wringgle, ami w+ring-le. Stb. A fentiekbdl
az kovetkezik, hogy ha elhagyjuk a W- V betiiket, akkor megkapjuk a helyes
magyar szot.

NYELVTAN ES ISTENEK

A nyelvtan elemei a szokban megjelené szakralis stevékenység valto-
zasait fejezik ki. A sz6téhoz tett ,toldalékok”, igy a ragozas /a deklinalas és
konjugalas/ minden magyaros utéd- nyelvben a kilonféle isteni nevek, jelek
és jelz6k megjelenitésével torténik. Az 6si tudomanyok, mint a szénoklas, ver-
selés, a matematika, a rajzolas stb. mind magyar 6sszavak, melyeket ma is
hasznal a vilag, persze anélkil hogy tisztaban lenne a szittya-magyar oOr-
Okséggel. A kultura, mint tudjuk, az irassal, a rajzolassal és a szamolassal,
vagyis a gondolatok és szavak, valamint a vilag elemeinek megorokitésésvel
kazd6dott. A kultura= kl-el-tur(ias, a ké-eltkorés- tariias ténye, hiszen a kébe
vésés /iras/ és a koves foldbe turas /foldmiivelés- magvetéss/ kezdé miivelete
volt (A kultira —FO= rutt-luk, hisézen a kétablan, vagy a koves talajon roétt luk
volt az iras és termelés kezdete.)

A ki-farag /kifarag/ sz6 —FO= garafik< grafika. A szamolas angolul=
summary, szamolni, 6sszeadni franciaul= sommer, és németil= summir-en.
Ezek ugyanis mind sumérozast jelentenek. A sumir- szumér viszont magyarul
szemere, a szem-termel6k népe, akik szemekkel /magokkal/ szamoltak, illetve
hajdan szemeltek. A gérég szamtan< szamolas= matematika, amit hajdan igy
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irtak= matemathik. A gérdg Th azonban= Sz, ennek okan a matemathik< ma-
temaszik, ami fonak- olvasattal= kiszamétam, vagyis kiszamitam< kiszami-
tom.

Nem mas azonban a nyelvtan= grammatika sem. (Bar azt tudni kellene,
hogy a Gr- gyok mindig magyart és megyert jelentett. Pld, Az ingyen= gratisz,
azaz magyar- ratesz. A német szorny( és gyilkossag= grél, azaz magyar- 6I. A
fintor= grimasz, vagyis /a kényszerrel megkersztelt/ magyar imaz. Stb.) A
gorog- latin nyelvtsn= gramatik /grammatic/, azaz= magyarabba-tisz, tehat
magyarabba tesz. /A B=M=W betlik gyakran helyettesitik egymast. PId: bir<
mer< ver, birkdz- mérk6z- verekbz stb./ A magyar szavaknak fonak jelentése
is van. Most is kiderll, hogy a grammatika —FO= aki- tammarg, vagyis aki
témodrég, azaz tomoren fejezi ki magat.

Az mar csak hab a tértan” ha megtudjuk, mit is jelent a biiszke szdlas:
.zes, mint az attikai s6”, melyrél azt tartjak, hogy Platon, Szofoklelsz és
Homérosz ,gorog” szellemiségét fejezik ki. Szeretném azonban megjegyezni,
hogy Athén O8si orszaga /kés6bb csak tartomany/ Attika /Attica/ nevet viselte,
és els6 fontos varosa Megara /Magyara/ névet kapott. Attika< Attica nevét
azonban hajdan C= Sz szokas szerint Attiszanak ejtették. Ennek fonakja vis-
zont a-citta< a szittya. Az attikai so, tehat a ,szittya-sz6” az 6gorog- szittyak
tudasa, mellyel elkapraztattak a vilagot. Talan az sem véletlen, hogy a varos
szava olaszul= citta /csitta/, ami magyarul szittya, illetve az elegans angol
varos a= city /sziti/ sem mas, mint szity<szittya, csak éppen lekopott réla az A-
betl.

Most tehat végig szeretnék menni a ragozason, ami a nyelvtan legfonto-
sabb cselekménye. A szavak -fénevek, melléknevek és igék- ragozasanak kul-
tikus rendszerét kivanom feltarni. Azt a jelenséget melynek neve is 8si szittya
fogalom, hiszen a rag -FO= gar= -tehat- magyar. A nem-ragozé, a ,prepozi-
cios” nyelvek ugyanis nem- magyarok. Kezdjik mindenekelétt a néveldkkel.

A névelbk: A megitélésem széerint hajdan istenszok, vagy istennnevek
voltak, melyeket valaha nem illett semmi fontos sz6 és kifejezés elél elhagyni.
A magyar nyelvben régen csak egyetlen nével§ volt, a-,Z” /vagyis ,Az"/, mas-
ként az Asz< az isten. Természetesen a latinos nyelvekben sem mas a
helyzet. Az olasz és spanyol nyelvben is isten a néveld, bar naluk a L6- /L/ is-
ten jelent meg. Az isten- szdcskak -a Lo, a La, Le, L, El, Al-, valamint a tébbes
szamban a Los és Les formaban is létezik. Az angolban a nével6 a The= Dze,
vagy Sze -FO= Esz, /Osz/, vagy Ez- /< Az/l, tehat az isten. A német nyelvben
harom nével6 van, a Der, Die, Das. Ezekb6l Der -FO= red= he+red= Urad, A
Die -FO= ejd = N+ejd = N&d, az 6si Néisten. A Das -FO= sad= a+sad= Osod,
tehat a ,semleges”, pontosabban a him-n6s Parosistent jelenti. Mint lathatjuk,
minden néveld az 8si szittya-magyar szakralitast jeleniti meg a szavak el6tt. A
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nemek hegemonikus helyzetét a magyar nyelv fejelzi ki a legjoban. Neveze-
texsen a legmagasabb megszdlitasoknal, az Onnél és Maganal. A magyarban
az On megszdlitas a legméltdsag teljesebb. Ez érthetd, hiszen az On -FO= a
NG, ami az elsé istent jelenti. A férfit, a nemz8< magzo istent a Magas< Mag-
Asz istent fejzi ki.A magazas a= Maga tehat a Férfi- tarsistent jelentette.

A van ige:. A van ige pedig -FO= nav= a Nap-ot, a Napistent jelenti. Az
idegen nyelvekben pedig a van sz6t az= est és ist /néha is/ az isten fejezi ki.
Franciaul: 6 van=il est, azaz il= IL +est= Lo-esten —isten. A németeknél: az 6-
van= Er ist, tehat Er< Ur ist= isten, vagyis az Uristen. Ha pedig valakinek
kétségei volnanak, hogy a van a napot, vagyis a napistent jelenti, akkor vegye
el6 a spanyol és portugal szotart. A van ugyanis a spanyoloknal= esta, tehat
az estan< isten. A portufal nyelv még szebben beszél. A van= estar, vagy istar.
Ez pedig az istent fejezi ki. (A rovas R- beti jele az N, igy ezeket nyogaton
sokszor cserélték fel.) Az Istar tehat az Istan< Istent jelenti. Megemliteném,
hogy a Duna neve latinul Ister volt, ami tehat Isten. Ez azért jogos, mert a Du-
an —FO= anud< anyud- anyad, a bernniinket ellaté istennét fejezte ki. Az Osi
Esztergom is Istergam, vagyis Isten-mag /vallasi kézpont/ volt.

Osi finomsagot fejez ki az a nyelvtani jelenség, hogy a finomitasul és
olaszil az © /tehat az istenné/ megnevezésée a Lui és Lei, ami Loi-,aézaz is-
teni megszolitas. A tobbes-szam jele a mag-makkos magyarban a K- beta,
vagyis a K& isten neve. A hunos németben viszont a tébbes jel= En -FO= Nég,
vagyis N6. Az angolban és francidban pedig az —eS —azaz- Os jele. (Ez a
franciaban Les, -tehat a ,L&s”- alakot kapott, ami azonos a spanyol Los-sal.)

Melléknevek: Képzésiik Eurdpaszerte hasonlo, f6leg ha a fénevekbdl
torténik. llyenkor rendszerint az ,-S isten- jel” hozzaadasaval. /Fa= fas, nap=
napos, viz= vizes. A latinban a romai= romanus, a fegyver= arma, a fegyve-
res= armatus. Németiil azonban az ,—er” /az Ur/ képez melléknevet. Az ut=
strasse, mellékneve= strasser, a haz= haus, a hazi= hauser. A tamadas=
Sturm, a rohamozl6= stiirmer. Stb. A latinos nyelvekben mas istenn-nevek is
megjelennek. Az —IL- EL —AL és a LA, LE, LO. /Lé-Isten/, az- IS —ES -OS 16s/
-US, vagy —-AR -ER -OR /Ur/ istennevek hozzatoldasaval csinaltak sok mel-
léknevet.

A melléknév fokozasa —f6ként a rendhagyo-, nagyon latvanyos: A latin-
ban példaul a nagy= magnus, /magn6s< megnd&s/, a nagyobb= maior /magor<
magyar, a legnagyobb a= maximus, /magszem- Us/. A nagy= magnus, a
szemtermeld nét, a mag- termeld n6-6st jelképezi. A nagyobb= major, vagyis a
magor= magyar ember. A legnagyobb= maximus a mag+szem-Us, a férfi- a
magos, és a nd-, a szemes- Paros-istenség. A németben a nagy= gross= ma-
gyar+ oss, (a GR= mindig magyart jelent.) A nagyobb= grosser= magyaros-
er= mgyar 6s-Ur. A legnagyobb= gréssten= magyar-6ssten, /a legnagyobb a
,Magyar /a mag-araszto nap-/ isten. Angolban a nagy= big, ami= bdg< bog-
gémb. Amde —FO= gib< géb= a msp. (Az angoloknal az I- gyakran= O, mint
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az Irving< Orving esetében.) A nagyobb= bigger= géb- ur a nap-ur. A legna-
gyobb= biggest= gdb--est+en, a Nap-isten.

A nagyobbat manapsag a plusszal, a kisebbet a minusszal, a legmaga-
sabbat a szuperrel /szuperi6rrel/ fejezik ki. A plus hajdan a= Palus= Pal-Us< a
Napistenné neve volt. Ezt tévesen még a Bibliaban is Baal-nak nevezték el,
de 6 val6jaban Bal6s< Pal-Os, a ,Méh’-istennd.. A minus a= Mén-Us, a Mén-
isten, a férfi isten. A mai egyedul uralkodé Himisten ugyanis az, aki megbon-
totta, a szittya napvallas Haromlszentségét és letasitotta tronjarél a Boldo-
gasszonyt. A csokkenést kifejzp minusz tehat indokolt, hiszen a napvallas tel-
jes bukasat is elbseitette.

A legmagasabb, a legfels6 mindsités divatos angol szava ma a super
/szaper/, valamint a superieur /szuperiér/. Ez azonban nem mas, min t az
avar-szabir- magyar népek kozépkori neve. A szuper= szaper jelzd a magyar
szaparr< szavar nép nevének angolos valtozata. A francia legfels6= superieur
|/ szuperi-6r/ pedig a szabir és szabsr-ur, hiszen hajdan a szavar- magyarok
voltak a legnagyobbak. /Aligha véletlen, hogy a tudas egyenld a szabirokkal. A
portugal- spanyol tudni ige= saber, a latinban pedig= sapere /szaper/. Az sem
véletlen azonban, hogy az oroszlan héber neveis= szabur, vagyis szabir,
elvégre az oroszlan a magyarok cimerallata volt./

RAGOK - ,PREPOZICIOK”:

A teljesség igénye nélkil nydlok e nagyon bonyolult kérdéshez. Most
csak néhany példat veszek eld, hiszen tobb tucat ilyen ragozasi rendszer
létezik. Most tehat csak a leggyakrabban hasznaltakat vizsgaljuk meg.

EONEVRAGOZAS /Declinacio/

A sz6 sokkal inkabb a f6- nem /a fémén/ és az ember /a né/ ,teremtés
aktusat” fejezi ki.

A declinacio= a hajlitgatas. (A nének le kell hajolni és oda kell kinalni
magat a himnek. A pukkedli pld= bukod le, hajolsz le/. A nemzet= nacid, ma-
gyarul a nemzés egy jo- nasz. A gyermek , az uj ember ugyanis a j6-nasz
eredménye. A magyar nyelv nem véletlenil nevezi a nemzetet nemzett-nek.)
A felajanlkozas hajdani formaja volt a néi ,pukkedli”, /bukod-le/ az a mozdulat,
amikor a né szét tarta a karjat és meghajlott a férfi el6tt. Felajanlotta magat a
nemzésre. Ez volt az ,alanyeset”, vgyis a -lany esete, amit a targy-eset, poto-
sabban a térgyeset< a térdre eset, a térdelés kovetett. A részes eset a da-
tivus, vagyis az ,ada-tivus= oda-tevés”. A lany tehat letérdel és adateszi 6lét a
nemzének.
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A genitivus a birtokos- eset. A gén- tevés, vagyis az a helyzet, amikor a
birtokos ,gént-tesz” - helyez be az 6bbe. A részes eset tehat valdjaban az ,0-
da-tolas”. Az ablativus mar a ,lab-lativet” , a labraallast, a tavozast- tavolodast
jelentette.

Azt hiszem a magyar nyelv elképeszté dolgokra képes. A fénév /a f6-
nem= a né/ hajlitgatasat, vagyis a birtoklasat fejezi ki ,pimasz pontossaggal’.
A magyarazat biztosan meglepi az olvasét, de a magyar szavak jelentése egy-
értelm(. A nyelvtani atnevezések —véleményem szerint- a tréfa hatarait nem
ismer6- szittya magyar tuddsok és tarsaik szandékos férfijatéka volt, amit
sokszaz esetben csinaltak mar meg. Nem ritkan a legvaratlanabb helyzetek-
ben is. A cselekvd és szenved§ ligeragozas neve sem véletlen. Az aktiv —va-
gyis egy baktiv< fogalom jelenik meg a ,szenvedd, vagyis a passiv, magyarul
a bassziv — a nemz6 szavak- paros alakjaban.

*

ALANYESET-= A lany-eset /kiindulo helyzet/
Nominativus: N6-menet-ives

TARGYESET-= térgy-eset

Accusativus: okozat-ives

BIRTOKOS ESET= Birtokba esett
Genitivus: géni-tevés /gén betevés/

RESZES ESET= részesit- beadat
Dativkus: Oda-Adat-ives

Tavolodo< ellabol6 eset/ vagy BOVITO ESET )
Ablativus: a-LAbat tevé. Ellabolé. Avagy Oblit-tevés /Olét- tevs/

IGERAGOZAS= CONJUGATIO

Az igeragozas= Conjugatio< konyugatio. /Ez pedig= rokonitgatas/ Con-
jugatio= 1/= ro+ kon-jog-atj6, avagy 2/= kan- jog-n+ asz-jo.

*

Vadhazassag= Concubinage < kon-kubi-nagy. VukligarisanL kkun-kupi-
nagy. llletve concubinacio, ami = kun- cupi< szopi- nasz. (A profan, vagy per-
verz szavak eredettiségét illetéen ne legyen senkinek kétsége. A szittyak pon-
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tosan ismerték a prostiticié és a perverzié minden fogalmat. (A latin- olasz
perverz, kéjenc= lascicio, tehat leszivd. A gérdg pap= hiero, azaz here. A pro-
sit= hierodulos, vagyis here-dulés. Az ororsz perszéna= oszoba, ami -FO= a
bos6< a-baszd. A baszkok latin neve= vascon, tehat: basz-kon< kan, avagy
fasz- kun, és vas-kun /Az ajakhangok B-F-P-V szabadon cserél6dnek. Stb.)

*

MIT IS TUDNAK A MAGYAR SZAVAK?

/A ragozas kisebb- egyszeriibb titkai. Az idegen nyelvekben is/

MAGYAR NYELVBEN

A ban-ben -FO= Nab= Nap-isten. /NB. A Ban és pan a szlav ur, a ban
pedig horvatban és magyarban is fejedelem./

A boél- bél= Bal< Bél-istenné neve, /aki-bdl Uj ember sziletett/. A t6l- tél
-FO= L6t= a Lo-isten.

A val- vel= Bal= Val- istennd. A neki-, szamara= szemere< szemes /-is-
tennd/.

A ra-re -FO= Ar-, Er< Ur. A folott= a F5l6= Hol6-atya a nap-isten,

Az alatt= az ,allat”, a Fehérlo.

A moégétt= Magot= Mag-atyat, a hajdani masodik istent fejezi ki. Stb.

FRANCIA

Benne= dans -FO= s-nad= &s-anyad,

Ré&-rajta= sur = 6+sur< Osur,

Tul=_de la- FO= alad< a Ld&d.

A Val, vel= con= kun, vagy hun.

A neki, érte= pour= a pir /a nap/,

Ban-ben= in= h+in< hun, de inkabb a hon, tehat; otthon.

Fo6lé= super= szabir, az alatt= sous, vagyis sz(iz, azaz Boldogasszoony,
a szul6 anya.

Ellen= contre /kontre/, vagyis kontra, ami —FO= artnok< artnak- artanak.

NEMET

Ban-ben= jn= hin- hun< otthun- otthon.
A fenn= auf -FO= fo= {6, és tlizel a Nap.
Kinn, kifele= aus= os =6s.

A neki, szamara= flr= f6-ur.
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Az el6tt= vor= uor= (i, vagy ur. (melyik volt legel6bb?).

Mog6tt= hinten, ami= hinter /N= R/ vagyis= hinter< honi tér.

A felett= (ber= sz+uber= szuper< a szabir.

Alatt = unten= h+un-tér, a honi tér van alattunk.

Fenn= oben -FO= neb-o= a nap. (NB. a Nebd, szlavul a mennyet jelen-

ti.)
ANGOLUL

Ban- ben= in= hun, rajta, ra- re= on= hon.

A folott = super= szabir,

Az érte, neki= for= forr- /a nap plazmaja/,

A val-vel= with /visz/ azaz viszi, hisz egyutt mennek.

A lent, alatt, benne= below= Bal- Béle /bele, benne/- istennd.
Ara, re, felett, folé = upon —FO= nopu= a nap.

LATIN NYELVBEN

El6tt= ante, ami= onté, az ontés, a viz6zon kora. /Ante -FO= Etna, a
tizet onto tizhanyo neve./

Hoz, hez= ad, tehat hoz, azaz ad!

Az ellene= adversus, tehat a had+verzus, vagyis a vérszerzédéses szit-
tyak hada.

A korul= circa, ami korke, mert az korul van.

A —valamin tul= cis, azaz ,kis”. /A cis- Jordania= kis- Jordania/

Kinn, kivll= extra, vagyis exter< @stér, azaz (ri-tér, a csillagok hona.
/Csillag= star< estar< sztar./
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FUGGELEK

Gyiméthy Gabor : NYELVLECKE
(Firenze 1984. X. 12.)

Egyik olaszéra sodran,

im a kérdés felmertilt:

Hogy milyen nyelv ez a magyar,
Eurépaba hogy kerdlt?

Elmeséltem, ahogy tudtam,

Mire képes a magyar.

Elmondtam, hogy sok, sok rag van,
S hogy némelyik mit takar,

Es a szokincsben mi rejlik,
A rengeteg arnyalat,
Példaként vegyuk csak itt:
Ember, allat hogy halad?

Elmondtam, hogy mikor jarunk,
Mikor mondom, hogy megyek.
Részeg, hogy duléngél nalunk,
S milyen, ha csak lépdelek.

Miért mondom, hogy botorkal
Gyalogol, vagy kodorog,

S a sétalo szerelmes par,
Miért éppen andalog?

A vaddiszné, hogy ha rohan,
Nem Uget, de csortet - és
Bar alakra majdnem olyan
Miért mas a tortetés?

Mondtam volna még azt is hat,
Aki fut, miért nem lohol?

Miért nem vag, ki mezén atvag,
De tan vagtat valahol.
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Aki tipeg, miért nem libeg,

S ez épp ugy nem lebegés, --
Minthogy nem csak santa biceg,
S hebegés nem rebegés!

Mit tesz a 16, ha poroszkal,
Vagy pedig, ha vagtazik?
Es a kuvasz, ha somfordal,
Avagy akar boklaszik.

Labat szedi, a ki kitér,

Ariadt 6z elszokell.

Nem ront be az, aki betér ...
Mas nyelven, hogy mondjam el?

Jo lett volna szemléltetni,
Botladozd, mint halad,

Avagy milyen égyelegni?
Egy sz6 - egy kép - egy zamat!

Aki 'slattyog', miért nem 'l6fral'?
Szaguldod hova szalad?

Ki vanszorog, miért nem koszal?
S aki kullog, hol marad?

Bandukolé miért nem baktat?
Es ha motyog, mit kotyog,
Aki koslat, avagy kaptat,
Avagy csaszkal és totyog?

Nem csak arnyék, aki suhan,
S nem csak a jarmi robog,
Nem csak az aradat rohan,
S nem csak a kocsi kocog.

Aki cselleng, nem csatangol,
Ki 'beslisszol' elinal,

Nem 'battyog' az, ki bitangol,
Ha mégis: a mese csal!

Hogy a kutya lopakodik,
Sompolyog, majd meglapul,
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S ha raférmedsz, elkotrodik.
Hogy mondjam ezt olaszul?

Masik, erre settenkedik,
Sundordg, majd elterdl.
Raripakodsz, elédalog,
Hogy mondjam ezt németul?

Egy csavargo itt kdborol,

Lézeng, 6ddng, csavarog,
L&dorog, majd elvandorol,
S tébbé mar nem zavarog.

Am egy masik itt tekereg,
-- Elarulja késza nesz -
Itt kdvalyog, itt ténfereg...
Franciaul, hogy van ez?

S hogy a tdmeg miért 6zonlik,
Mikor tédul, vagy vonul,

Vagy hompolydg, s még sem omlik,
Hogy mondjam ezt angolul?

AKi surran, miért nem oson,
Vagy miért nem lépeget?
Mindezt csak magyarul tudom,
S tan csak magyarul lehet...!

95



